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ANAGRAFICA
LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Importo presunto dei Lavori:
Numero imprese in cantiere:
Numero massimo di lavoratori:
Entita presunta del lavoro:

Data inizio lavori:
Data fine lavori (presunta):
Durata in giorni (presunta):

Dati del CANTIERE:

Opera Edile

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media

Gemelli.

583°830,00 euro

1 (previsto)

6 (massimo presunto)
941 uomini/giorno

18/08/2014
13/02/2015
180

Indirizzo
Citta:
Telefono / Fax:

DATI COMMITTENTE:

Piazza Matteotti, 24
Sant'Agnello (Napoli)
0815332236 0815332211

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Comune di Sant'Agnello
Piazza Matteotti n°24
Sant'Agnello (NA)

081.5332236 081.5332211

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:
Partita IVA:
Codice Fiscale:

Mario Langella

R.U.P.

Piazza Matteotti n°24
Sant'Agnello (NA)
081.5332211
82007930637
82007930637

RESPONSABILI

081.5332211

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista e Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Codice Fiscale:

Partita IVA:

Data conferimento incarico:

Responsabile Unico del Procedimento:

Andrea De Maio
Ingegnere

Via F.S. Ciampa n°18
Sant'Agnello (NA)

80065

081/5323064 081/5323064
studiodemaio@yahoo.it
DMENDR72P25L845T
03755651217

07/12/2006

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Mario Langella
Ingegnere

Piazza Matteotti n°24
Sant'Agnello (NA)
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CAP: 80065
Telefono / Fax: 081.5332211 081.5332211

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

DOCUMENTAZIONE
Premessa generale

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento (P.S.C.) € stato redatto da professionista abilitato ai sensi dell'art. 98 del D.Lgs.
81/08 e ss. mm e ii., il Committente attraverso la redazione di questo P.S.C. assolve ai compiti previsti dall'art. 90 del richiamato
decreto.

Questo P.S.C. & parte integrante del contratto di appalto (art. 100 c.2 del T.U. 81/08 e ssmm. e ii.) e contiene l'individuazione e la
valutazione dei rischi nonché le conseguenti misure e prescrizioni atte a garantire il rispetto delle norme per la prevenzione degli
infortuni e latuteladella salute dei lavoratori nel cantiere.

Si noti I'obbligatorieta per l'impresa appaltatrice principale di prendere visione con cura del documento prima di operare
ai lavori che si interseca con le raccomandazioni contrattuali. In ogni caso le imprese operano nella loro autonomia
gestionale per la buona conduzione del negozio giuridico dell'appalto. |l presente documento non ingerisce sulle
imprese operanti, sui lavoratori autonomi e sui noleggi a caldo o a freddo.

L'impresa aggiudicataria dei lavori € tenuta ad attuare quanto previsto nel P.S.C. e deve predisporre un proprio Piano Operativo di
Sicurezza (P.O.S.) che deve avere le caratteristiche di un piano complementaredi  dettaglio di questo P.S.C..

Le imprese prima dell'inizio dei lavori conservano in cantiere ed esibiscono al coordinatore fase esecutiva la copia dei
loro P.O.S., tale documento va esibito o in cantiere con il coordinatore o spedito al coordinatore stesso (vedi indirizzo
inizio copertina) preventivamente prima dell'inizio dei lavori, senza di tale documento i lavori non possono iniziare.

Il datore di lavoro dell'impresa esecutrice mette a disposizione, copia di questo P.S.C. ede P.O.S., a Rappresentanti dei Lavoratori
per la Sicurezza almeno 10 giorni primadell'inizio dei lavori (art. 100 c¢.4 del T.U. 81/08 e ssmm. €ii.).

L'impresa che si aggiudica i lavori pud presentare proposte di integrazione a questo P.S.C. ove ritenga, sulla base della propria
esperienza, di poter meglio garantire la sicurezza dei lavoratori nel cantiere; le eventuai proposte di modifica devono essere
presentate al Coordinatore della Sicurezza per I'esecuzione dei lavori che hail compito di valutare tali, eventuali, proposte.
Owviamente l'impresa pud proporre soluzioni preventive adeguate alla sua struttura e concordate in sede esecutiva, ma
senza modifiche o adeguamento dei prezzi pattuiti (art. 100 ¢.5 del T.U. 81/08 e ss.mm. €ii.).

Oltre al'impresa aggiudicataria tutte le imprese esecutrici ed i lavoratori autonomi che prestano la propria attivita al'interno del
cantiere, aqualsiasi titolo, sono tenute - primadell'inizio dei rispettivi lavori allaredazione di un proprio P.O.S.

L'impresa principale (presente in questo cantiere come appaltatore principale dell'opera) si impegna a coordinare |'operato del
sub-appalti ed appalti specialistici in particolare si richiama I'attenzione sugli obblighi del datore di lavoro dell’impresa affidataria
(art. 97 cc.1e3 ded T.U. 81/08 e ssmm. eii.).

1. Il datore di lavoro dell'impresa affidataria verifica le condizioni di sicurezza dei lavori affidati e I'applicazione delle disposizioni e
delle prescrizioni del piano di sicurezza e coordinamento.

3. Il datore di lavoro dell'impresa affidataria deve, inoltre:

a) coordinare gli interventi di cui agli articoli 95 e 96 del T.U. 81/08 e ssmm. eii.;

b) verificare la congruenza dei piani operativi di sicurezza (POS) delle imprese esecutrici rispetto a proprio, prima dellatrasmissione
dei suddetti piani operativi di sicurezzaa coordinatore per |I'esecuzione.

3-bis. Inrelazione ai lavori affidati in subappalto, ove gli apprestamenti, gli impianti e le altre attivitadi cui al punto 4 dell’allegato
XV siano effettuati dalle imprese esecutrici, I'impresa affidataria corrisponde ad esse senza alcun ribasso i relativi oneri della
sicurezza.

3-ter) Per lo svolgimento delle attivita di cui al presente articolo, il datore di lavoro dell'impresa affidataria, i dirigenti ei preposti
devono essere in possesso di adeguata formazione.

Il Committente, prima dell'affidamento dell'incarico dei lavori, designa un professionista abilitato quale Coordinatore per
I'esecuzione dei lavori cui spettano i poteri e gli obblighi di cui al'art. 92 del T.U. 81/08 e ssmm. eii. (s veda in allegato Attestato
di Frequenza al Corso di formazione professionale di 120 ore con verifica finale dell'apprendimento su Sicurezza e Salute nei
Cantieri Edili e Determina d'incarico del Committente all'espletamento dell'attivita di Coordinatore della Sicurezza in fase
d'esecuzione).

Telefoni ed Indirizzi Utili

Comando Vigili Urbani tel. 081.5332244
Carabinieri

Pronto Intervento tel. 112

Sorrento tel. 081.8073111
Palizia

Pronto Intervento tel. 113

Sorrento tel. 081.8075311
Vigili del fuoco tel. 115

Pronto soccor so

Emergenze tel. 118

Ospeda e Sant'Agnello tel. 081.5331111
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Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere la seguente documentazione:

1

2.

w

RBoxo~No O~

= o

17.
18.

Notifica preliminare (inviataalaA.S.L. ealaD.P.L. da committente e consegnata all'impresa esecutrice che la deve affiggere in cantiere - art.
99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento corredato dagli eventuali aggiornamenti (€ opportuno che sulla copia di cantiere vi sia la
sigla per accettazione di ciascun Datore di Lavoro delle Imprese presenti in cantiere in adempimento agli obblighi di cui
all'art. 96 c.2 del T.U. 81/08 e ssmm. eii.);

Fascicolo tecnico informativo con le caratteristiche dell'Opera, per i futuri interventi di manutenzione (non occorre negli interventi di
manutenzione ordinaria di cui al T.U. 380/01);

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copiade certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delleimprese operanti in cantiere;
Documento unico di regolarita contributiva (DURC);

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copiade registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copiadel Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materiadi ispezioni dei cantieri (A.S.L., Ispettorato del
lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigili del fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Nominadei coordinatori dell’ emergenza ed elenco dei componenti;

Verbali degli incontri per la consultazione dei rappresentanti dei lavoratori per lasicurezza (S vedano verbali del registro di cantiere per
la sicurezza);

Generalita e residenza del rappresentante legale dell’impresa e numero di codice fiscale dell’ azienda;

Designazione da parte del datore di lavoro, di ciascuna delle Imprese presenti in cantiere, del Responsabile del servizio di prevenzione e
protezione dai rischi (in ottemper anza agli obblighi di cui all'art. 17 c.2 del T.U. 81/08 e ssmm. eii.).

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservatanegli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

1

2.
3.
4

oo

30.
31.

32.

32.
33.

Contratto di appalto (contratto con ciascunaimpresa esecutrice e subappaltatrice);
Autorizzazione per eventual e occupazione di suolo pubblico;
Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);
Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali, Soprintendenza archeologica,
Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);
Segnalazione al'esercente I'energia el ettrica per lavori effettuati in prossimitadi parti attive.
Denuncia di installazione al'l.S.P.E.S.L. degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con dichiarazione di conformita a
marchio CE;
Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg;
Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200 kg;
Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg, completi di verbali di verifica periodica
(Ispesl-Asl);
Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per I'imbracatura e dei ganci metallici riportata sul libretto di omologazione degli
apparecchi di sollevamenti;
Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;
Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;
Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;
Dichiarazione di conformita delle macchine CE;
Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica (Ispesl-Asl);
Copiadi autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante per i ponteggi metallici fissi;
Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;
Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se ato pit di 20 m o non realizzato secondo lo schematipo riportato in autorizzazione ministeriale;
Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;
Dichiarazione di conformitade quadri elettrici da parte dell'installatore;
Dichiarazione di conformitadell'impianto di messaaterra, effettuata dalla ditta abilitata, primadellamessain esercizio;
Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta abilitata;
Denunciaimpianto di messa aterraeimpianto di protezione contro le scariche atmosferiche (a sensi del D.P.R. 462/2001);
Comunicazione, copia dell'invio, agli organi di vigilanza (ISPESL e all’ASL o dl’ARPA territoriadmente competent) idella
"dichiarazione di conformita" dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche.

Denuncia degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a kg 200, eventuali richieste di verifiche successive inoltrate
all’ ASL, dopo un anno dall’ omologazione da parte dell’|SPESL o dalla verifica precedente da parte dell’ ASL;

Libretti degli apparecchi di sollevamento con portata superiore a 200 kg;

Schede delle verifiche trimestrali alle funi e catene, anche per gli apparecchi di portatainferiore akg 200;

Cetificazione relativaal radiocomando dellagru

Copia dell’ autorizzazione ministeriale del ponteggio metallico, ovvero disegno esecutivo e relazione di calcolo firmata da
ingegnere o architetto se alto piu di 20 m, o rivestito con elementi resistenti a vento, o realizzato non conformemente allo
schema tipo previsto dal fabbricante;

Libretto rilasciato dal costruttore del ponteggio, indicantei limiti di carico e le modalitadi impiego;

Libretto rilasciato dal costruttore degli ascensori trasferibili da cantiere, indicante i limiti di carico e le moddita di

installazione e di impiego;

Libretto dei recipienti in pressione aventi capacita superiore a 25 | e istruzioni redatte dal fabbricante per recipienti saldati
soggetti ad una pressione interna superiore a0,5 bar;

Cetificati di prevenzioneincendi per le attivita soggette a controllo dei Vigili del Fuoco;

Documentazione comprovante |’ avvenuta verifica semestrale degli estintori;
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33.  Documenti di consegna agli operai dei dispositivi di protezione individuale;

34.  Elenco delle macchine, con relative istruzioni e avvertenze per I'impiego;

35.  Schede tossicologiche dei materiali impiegati (vernici, disarmanti, additivi, colle plastiche, ecc.) da aggiornare sullo schedario
del magazzino acura del fornitore/magazziniere;

36. Copia della comunicazione di inizio dei lavori (entro 30 giorni dalla consegna) ala cassa edile e agli enti previdenziali,
assicurativi e antinfortunistici;

37.  Copia delle comunicazioni inoltrate agli enti (ENEL, acquedotto, ecc.) ovvero a terzi in relazione all’ esecuzione di lavori a
distanzaravvicinata (5 m per le linee elettriche, 3 m per gli acquedotti);

38.  Rgporto di valutazione del rumore;

39.  Denunciaannuale concernente produzione, trasporto, stoccaggio dei rifiuti;

40. Registrodi carico e scarico, vidimato dall’ Ufficio del Registro (escluso il materiale da demolizione);

41.  Documenti comprovanti I’ avvenuta formazione e informazione degli addetti.

Certificati Lavoratori

A scopo preventivo e per e esigenze normative vatenuta presso gli uffici  del cantiere la seguente documentazione:
Registro delle vaccinazioni antitetaniche;
Registro delle visite ed elenco degli accertamenti sanitari periodici;
certificati di idoneita per eventuali lavoratori minorenni.

Si richiama sin da oral’ attenzione, raccomandandone la rigorosa osservanza, sulle integrazioni normative a T.U. 81/08 previste
dall’ articolo 5 della Legge 13 agosto 2010 n. 136, pubblicata sullaG.U. n. 196 del 23 agosto 2010, in vigore dal 7 settembre 2010,
riguardo latesseraidentificativa:
- di cui agli artt. 18 comma 1 lett. u)
Articolo 18 - Obblighi del datore di lavoro e ddl dirigente
Il datore di lavoro, che esercitale attivitadi cui al’articolo 3, ei dirigenti, che organizzano e dirigono le stesse attivita
secondo le attribuzioni e competenze ad conferite, devono:
u) nell’ambito dello svolgimento di attivita in regime di appalto e di subappalto, munirei lavoratori di apposita tessera di
riconoscimento, corredata di fotografia, contenente le generalita del lavoratore e l'indicazione del datore di lavoro
Ai sensi dell’art. 5 (Identificazione degli addetti nei cantieri), della Legge 13 agosto 2010 n. 136, pubblicata sulla G.U. n.
196 del 23 agosto 2010, in vigore dal 7 settembre 2010, nella tessera di riconoscimento, prevista dall'art. 18, comma 1,
lett. u) dovra essere precisata anche la data di assunzione g, in caso di subappalto, la relativa autorizzazione.
- art. 20 comma3
Articolo 20 - Obblighi dei lavoratori
3.1 lavoratori di aziende che svolgono attivita in regime di appalto o subappalto, devono esporre apposita tesser a di
riconoscimento, corredata di fotografia, contenente le generalita del lavoratore e I'indicazione del datore di lavoro.
Tale obbligo grava anche in capo ai lavoratori autonomi che esercitano direttamente la propria attivita nel medesimo luogo
di lavoro, i quali sono tenuti a provvedervi per proprio conto.
Sanzioni per i lavoratori
« Art. 20 co. 3: sanzione amministrativa pecuniaria da€ 50 a€ 300 [Art. 59, co. 1, lett. b)]
- art. 26 comma8
Articolo 26 - Obblighi connessi ai contratti d’ appalto o d' opera o di somministrazione
8. Ndl’ambito dello svolgimento di attivita in regime di appalto o subappalto, il personale occupato dall’impresa
appaltatrice o subappaltatrice deve essere munito di apposita tessera di riconoscimento corredata di fotografia,
contenente le generalita del lavoratore e l’indicazione del datore di lavoro.

Sanzioni per il datoredi lavoro eil dirigente
« Art. 26, co. 8: sanzione amministrativa pecuniaria da 100 a 500 euro per ciascun lavoratore [Art. 55, co. 5, lett. i)]

DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'intervento in oggetto riguardai lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli, con risorse POl Energie
Rinnovabili e Risparmio Energetico 2007-2013.

Attualmenteil fabbricato in parte & sede del Comune di Sant'Agnello e in parte dell'Istituto scolastico A. Gemelli.

L'edificio &€ un grande complesso che si estende per circa45 metri in larghezza occupando gran parte del fronte della piazza.

E' profondo 36 metri ed & composto da un piano terra, occupato da alcuni negozi e bar, e da due piani superiori acui € stato aggiunto di recente un

| DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il Comune di Sant’ Agnello, nel dicembre 2010, ha concorso al’avviso pubblico del Ministero dell’ Ambiente e
dellaTutelade Territorio e del Mare ai Comuni fino a 15.000 abitanti per la presentazione di Manifestazioni di interesse
nell’ambito delle linee di attivita 2.2 “interventi di efficientamento energetico degli edifici e utenze energetiche pubbliche
0 ad uso pubblico” e 2.5 “interventi sulle reti di distribuzione del caore, in particolare da cogenerazione e per
teleriscaldamento e teleraffrescamento” del POl Energie Rinnovabili e Risparmio Energetico 2007-2013 (comunicato
pubblicato su Gazzetta Ufficia e della Repubblica ltaliana - Serie Generale del 22 settembre).
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Con nota Prot. 0003819/SEC del 24/03/2014 il M.A.T.T.M., ha comunicato che la proposta progettuale presentata
dal Comune di Sant’ Agnello & stata ammessa a finanziamento a seguito di scorrimento della graduatoria per I'importo di
853.500,00 Euro.

Essendo stata, la proposta progettuale, oggetto di dimensionamento economico del finanziamento richiesto, si
reso necessario effettuare la rimodulazione tecnica del progetto tenendo conto delle risorse assegnate con il Decreto
Direttoriale n.288 del 20 Aprile 2012.

Pertanto il Funzionario Direttivo dell’ Ufficio Lavori Pubblici, ha affidato a sottoscritto dott. Ing. Andrea De
Maio, iscritto all’ Ordine degli Ingegneri della Provincia di Napoli a n°13434, la redazione del progetto esecutivo degli
“Interventi finalizzati all’ efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli rimodul ato
sotto il profilo tecnico-economico.

Sulla scorta delle risultanze degli interventi di analisi e diagnosi energetica, e delle risorse a disposizione, sono
stati individuati gli interventi prioritari di cui infra, da eseguire in coerenza con gli obiettivi e le caratteristiche del
progetto presentato in sede di manifestazione d’interesse.

a. Interventi di riduzione della trasmittanza termica degli elementi costitutivi dell’involucro:

Si prevede I’ esecuzione dei seguenti interventi che miglioreranno I’ efficienza energetica dell’ edificio, dotato di
particolare pregio architettonico, paesaggistico, storico e culturale, con conseguente risparmio energetico:

I solamento a cappotto

La realizzazione del cappotto aumenta I'inerzia termica della chiusura, garantendo una buona prestazione anche in
regime estivo. L’intervento prevede il rivestimento delle pareti verticali opache pareti esposte a Nord del sottotetto e
parete lato interno del corpo in c.a., con la seguente stratigrafia: strato isolante (pannelli termoisolanti in XPS 60 mm.),
strato di intonaco sottile armato, strato di finitura

Coibentazione ed isolamento della copertura piana e del tetto a falde

Al fine di limitare le dispersioni verso I'esterno si prevede di coibentare le chiusure opache orizzontali e inclinate
con isolante posto all’ esterno:

1) copertura piana a secondo livello - applicazione a di sopra della struttura esistente di un manto impermeabile,

strato isolante in polistirene estruso spessore 5 cm., e protezione del manto con pavimentazione;

2) copertura piana a livello sottotetto - applicazione al di sopra della struttura esistente di un manto impermeabile,

strato isolante in polistirene estruso spessore 8 cm. protezione del manto stesso con strato di cls da 35 mm

costituito damiscele di aridi selezionati e additivi specidi con finiturarugosa;

3) copertura a falde - isolamento sottotegola con pannello monolitico strutturale, in poliuretano spessore 6 cm,

rivestito da lamina in alluminio goffrato integrato da profilo metallico atezza 3 cm con fori per smaltimento

acqua e lamicroventilazione di ariadallagrondaa colmo, strato di tegole soprastante.

Sostituzione completa dei serramenti ester ni

Si prevede la sostituzione dei fatiscenti infissi esistenti, in legno con vetratura singola, principali responsabili delle
dispersioni di calore nell’edificio e privi del requisiti previsti dalla legislazione vigente con nuovi infissi ad elevata
efficienza termica, valori di trasmittanza inferiori a 2,3 W/mgK, i nuovi infissi saranno dotati di telai in legno
caratterizzati da un ottimo comportamento termico e vetro-camera del tipo basso-emissivo.

b. Interventi di ristrutturazione e sostituzione di impianti generali e/o degli impianti di riscaldamento e
raffrescamento convenzionali al fine di promuovere |'efficienza energetica, il risparmio energetico, nello
specifico:

Sistema di riscaldamento e raffrescamento con pompe di calore ad elevata efficienza, per il piano terra,
primo, secondo e sottotetto dell’ edificio.

Tale impianto servira sia I’edificio comunale che I'annessa Scuola Media. La proposta progettuale impiantistica
vuole perseguire I’ efficienza e |' affidabilita delle soluzioni con particolare attenzione ai concetti di razionalizzazione
dell’uso delle fonti energetiche tradizionali, della semplicita di gestione e di manutenzione, del ricorso ove possibile ale
fonti rinnovabili. In particolare si € scelto di dotare il complesso di soluzioni particolarmente attente al contenimento dei
consumi energetici. L’ attenzione posta a questo tema € evidenziata in questa premessa con la descrizione delle principali
scelte adottate. Per la produzione dei fluidi caldi e freddi saranno utilizzati gruppi a pompa di calore aria-aria con
tecnologia avolume di refrigerante variabile (sistemi VRV-VRF) o con compressori con tecnologia ad inverter

La tipologia di impianto ad espansione diretta: sistema VRV/VRF, rappresenta una potente combinazione di
tecnologie a Inverter e a pompa di calore avanzate. 1l funzionamento del sistema in modalita pompa di calore offre un
controllo climatico avanzato e completo, in grado di garantire il riscaldamento senza necessita di ricorrere ad un sistema
separato, fornendo efficienze molto elevate anche in funzionamento invernae. Il sistema VRV/VRF puo funzionare in
modalita raffrescamento o riscaldamento.

Per ogni unitainterna sara previsto un comando a parete.

L’impianto sara completo di tubazioni in rame opportunamente coibentate per il passaggio ddl fluido refrigerante,
tubazioni in pead per lo scarico della condensa, canali in lamiera zincata con bocchette di mandate e griglie di ripresa,
collegamenti dlettrici. 11 tutto sara completato dalle assistenze edili necessarie adar il lavoro completo.

Infing, i piani saranno gestiti da un sistema di controllo comandato da un Intelligent Touch Controller capace di
gestire tutte le unita esterne ed interne dell'impianto.

Si precisa che, nelle more dell’ eventuae finanziamento da parte del MATTM, € stato recentemente eseguito e
completato, sulla scorta delle risultanze degli interventi di analis e diagnosi energetica, con fonti di cofinanziamento
(risorse proprie del proponente ovvero a carico di atri enti pubblici), un impianto di riscaldamento e raffrescamento del
tipo VFR (Variable refrigerant flow - flusso variabile di refrigerante). Il sistema VRF (a portata di refrigerante variabile)
sfrutta i vantaggi dell’ espansione diretta abbinata a controllo inverter e ala sofisticatissima regolazione elettronica. |
vantaggi di questo tipo di tecnologia sono molteplici: elevato rendimento, silenziosita, sistemi di regolazione controllo
precisi e sofisticati garantiscono quindi maggior comfort, il livello sonoro prodotto dalle unita esterne ridotto, elevato
risparmio energetico, grazie alle elevata tecnol ogia el ettronica contenuta in queste apparecchiature € possibile ottenere un
controllo di capacita che consente enormi risparmi energetici. Il raggiungimento di tale obiettivo € garantito dall’impiego
di un sofisticato controllo inverter accompagnato dall’ adozione di valvole di regolazione modulanti su ciascuna unita
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interna. Mediante questi dispositivi &€ possibile variare la portata di refrigerante di ogni circuito in modo lineare e
direttamente proporzionale a carico termico. Ne consegue un sensibile risparmio energetico. Infatti, la potenza assorbita
dalla macchina esterna diminuisce drasticamente con la diminuzione del carico termico degli ambienti serviti.
Considerando che gli impianti sono dimensionati per il carico massimo e lavorano per lamaggior parte del tempo acarico
parziale, questa caratteristica & di notevole importanza.
Sostituzione lampade impianto illuminazione inter na della Casa Comunale con led ad alta efficienza

L’impianto di illuminazione interna dell’ edificio & costituito da lampade di tipo tradizionale con plafoniere 2X36
W con tubi fluorescenti T8.

Si prevede di sostituire i tubi dell’impianto di illuminazione interna dell’ edificio esistente con tubi del tipo a led
T8 - 2X18 W. Le principai caratteristiche positive dell’'impianto a led in progetto, che, quantunque abbia un maggiore
costo d'investimento, lo hanno fatto preferire rispetto ala fonte luminosa esistente (neon) sono: minore impatto
ambientale in fase di produzione e smatimento, maggiore qualita della luce, maggiore durata, minore costi di
manutenzione, e soprattutto minori consumi.

AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

In guesto raggruppamento sono state considerate le situazioni di pericolosita relative sia alle caratteristiche dell'area su cui dovra essere
ingtallato il cantiere, siaal contesto all'interno del quale esso stesso andra a collocarsi.

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il fabbricato in questione, situato nel crocevia pitlimportante del paese, edificato nei primi anni del secolo scorso.

In epoca fascista la sede municipale del Comune di Sorrento fu spostata in questo edificio ed occupd una parte di mentre |'altra parte
continud ad essere utilizzata per attivita scolastiche.L'edificio € un grande complesso che si estende per circa 45 metri in larghezza
occupando gran parte del fronte della piazza.

E' profondo circa 36 metri ed & composto da un piano terra e da due piani superiori a cui € stato aggiunto di recente un terzo piano; il
fabbricato a piani  superiori in parte & sede del Comune di Sant’ Agnello e in parte dell’ Istituto scolastico A. Gemelli, mentre a piano
terra sono presenti diversi locali commerciali e servizi pubblici. L’impianto strutturale € in muratura portante.

L’ edificio risultavincolato ai sens del Capo | del Decreto Legislativo 22 gennaio 2004 n. 42 (ex legge n. 1089/39 ) I’ esecuzione di opere e
lavori di qualunque genere € subordinata alla preventiva autorizzazione della Sovrintendenzaai Monumenti di Napoli.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Uffici Comunali - Scuola Media Statale A. Gemelli - Locali commerciali e
Pubblici servizi

Le opere riguardano un fabbricato sede sia degli uffici Comunali sia della locale scuola Media Statale, inoltre a pian terreno sono presenti diversi
esercizi commerciali elocali di pubblicautilita

Occorre pertanto evitare possibili interferenze tra i lavoratori e gli utilizzatori di tali servizi e gli operai dell'lmpresa, seguendo, oltre tutte le norme
vigenti in materiae leindicazioni delle schede relative ale lavorazioni specifiche, le specifiche misure di prevenzione di seguito riportate.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Prevenzione rumore;
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2)

3)

Prescrizioni Organizzative:

Ttalune lavorazioni che si svolgeranno nella Scuola Media richiederanno |'utilizzazione di macchine con emissioni sonore che potrebbero
recare danno all'attivita didattica, pertanto per I"impiego di tali attrezzature dovra essere consultato il Dirigenti scolastico..

Demolizioni: inumidimento materiali;
Prescrizioni Organizzative:

Durante i lavori di demolizione s deve provvedere a ridurre il sollevamento della polvere, irrorando con acqua le murature ed i materiali di
risulta
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.
Prevenzione caduta materiali dall'alto, investimento, ribaltamento;
Prescrizioni Organizzative:

A tutela dei terzi le operazioni di montaggio e smontaggio del ponteggio, il trasporto di materiale sia per la posa in opera che per
I'allontanamento dal cantiere della macerie dovra essere operato in orari di chiusura degli esercizi commerciai e in orari in cui non siano
presenti gli utenti della scuola (ragazzi, personale docente, eventuali visitatori, ecc.) o degli Uffici Comunali. Qualora per determinate
lavorazioni, si rendaindispensabile, intervenire al'interno del Comune ovvero nella Scuola, durante gli orari di attivita dovra essere interpellato
il Dirigente scolastico, il Sindaco o responsabili della Sicurezza della Scuola e del Comune al finedi concordare orari e modalitadi intervento.

Per quanto attiene le lavorazioni da svolgersi nei pressi/all'interno dellaS.M.S. A. Gemelli, si rimanda, agli esiti degli allegati verbali di
riunione del 14/01/201 programmata per il coordinamento della sicurezzain corso d'opera e coordinamento ed informazione tra
datori di lavoro etralavoratori autonomi , organizzata dal Coordinatore in fase di esecuzione in base a quanto disposto
dall'articolo 92, comma 1, lettere a), c) ed) del D.Lgs. 81/2008 cosi come modificato dal D.Lgs. 106/2009, che hatrattato i
seguenti argomenti:

- ubicazionedelleareedi lavoro e percorsi per accedervi:

- duratapresuntadei lavori etempistiche per eventuali sub-areedi lavoro:
- eventuali possibili interferenze

- misureprotettive e preventive da predisporre.

Attesa la scelta dell'lmpresa di utilizzare un ponte mobile per I'esecuzione dei lavori in facciata, prima dell'esecuzione degli stessi, I'impresa, a
fine di salvaguardare la pubblicaincolumita, dovra realizzare idoneo tavolato protettivo, lungo tutto il perimetro dell'edificio fino alla quota del
primo piano dell'edificio, esso sara adeguatamente dettagliato nel POS delle imprese esecutrici.

A tutela dei terzi le aree di cantiere (I'area a terra dei ponteggi e la baracca di cantiere) dovranno essere idoneamente recintate e dovra essere
posto in operail cartello divieto di ingresso agli estranei;

- nei tratti prospicienti le vie di passaggio, sara prevista sempre la segnalazione e la protezione contro la caduta di materiali dal'ato, le
protezioni saranno cogtituite da mantovane ereti di prevenzione per la caduta di calcinacci;

- lerecinzioni e le lavorazioni non dovranno intralciare le Aree di fuga e le uscite di sicurezza individuate dal piano di Evacuazione della ditta
appaltante;

- gli operai dell'Impresa dovranno utilizzare per ingresso e uscita dalle aree di cantiere solamente quelle loro riservate, idoneamente segnalate,
lo spazio esterno sulla piazza Matteotti sara utilizzato dai lavoratori esclusivamente per entrare ed uscire dalle aree di cantiere;

Gli automezzi dell'impresa appaltatrice utilizzeranno per scarico e carico materiali gli accessi dalle vie laterali a fabbricato, che andranno
concordati conlaD.L..

Prescrizioni Esecutive.

| lavoratori dovranno esser e opportunamente informati sul posizionamento delle vie di fuga, delle scale e delle uscite di sicurezza.
Durante tutte le lavorazioni, i due portoni di accesso al Comune e alla Scuola, ei relativi spazi antistanti, non dovranno esser e occupati
da materiali o attrezzature, ma tenute sgombre per non intralciarelafugain caso di emergenza.

L'areadi lavorazione dovra comunque essere idoneamente segnalata con appositi segnali di pericolo.

Alcune lavorazioni riguardanti ad esempio il tiro in alto o calo in basso di elementi possono comportare delle interferenze, per limitare i
suddetti rischi,

1.dovra essereinterdetto il passaggio nell'areadi impronta sottostante la cui estensione € rimessa al giudizio del C.S.E.

2.tutte le opere provvisionali installate nel piazzale (es. ponteggi), dovranno essere idoneamente segnalate e recintate.

Va sempre tenuto presente, comungue, che I'imprenditore € responsabile dei danni arrecati a persone estranee che, per un qualsiasi motivo
venissero atrovarsi nell'areainteressataai lavori.

Per quanto rigurdai lavori da svolgersi nei pressi/all'interno dellaS.M.S. A. Gemelli, si rimanda, agli esiti dell'allegato verbale della Riunione
del 14/01/201 programmata per il coordinamento della sicurezzain corso d'opera e coordinamento ed informazione tra datori di
lavoro etralavoratori autonomi , organizzata dal Coordinatore in fase di esecuzione in base a quanto disposto dall'articolo 92,
comma l, lettere @), ¢) ed) del D.Lgs. 81/2008 cosi come modificato dal D.Lgs. 106/2009, di cui s riportaunasintesi:

Tutti gli intervenuti convengono che per eseguirein piena sicurezza e nél rispetto delle nor mative suddette di eseguire le

seguenti operazioni:

- ubicazionedelle areedi lavoro e percorsi per accedervi:

Si stabilisce che le aree di lavoro interne ala scuola, saranno compartimentate, in modo da consentire I'individuazione di zone,
che al'atto delle lavorazioni saranno precluse agli estranei al cantiere, in esse si potranno eseguire le lavorazioni senza
interferenze con le normali attivita scolastiche e/0 ad esse legate (segretariato, etc.).

Nelle alegate planimetrie sono individuati tali compartimenti per ciascun piano.

- duratapresuntadei lavori etempistiche per eventuali sub-areedi lavoro:

L'impresa a valle della riunione tenutasi, comunichera quanto prima, il crono programma per settori individuando i giorni di
lavorazione necessari per ciascun settore, tale cronoprogramma costituira e parte integrante del presente verbale

- eventuali possibili interferenze:

Si e convenuto, che analogamente a come predisposto per gli ambienti interni, prima dell'inizio delle lavorazioni in facciata,

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli. - Pag. 7



con possibili ricadute sulle attivita scolastiche (spicconatura, installazione infiss), sara inviato, alla Preside
cronoprogramma e prospetti dellafacciata con evidenziate le attivita afarsi.

- misureprotettive e preventive da predisporre:

oltre quanto predetto, si conviene che in tutte le zone compartimentale, nelle more della sostituzione dei quadri, gli stessi
attualmente esistenti saranno adeguatamente

protetti.

4)  segnale: ® Vietato ai pedoni;
5) segnale: Carichi sospesi;

6) segnale: ° = Alto rischio;

7)  segnale: Caduta materiali;

Rischi specifici:
1)  Rumore;
Danni al'apparato uditivo, causati da prolungata esposizione a rumore prodotto dafonti presenti nell'area di insediamento del cantiere.
2)  Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'inalazione di polveri rilasciate da fonti presenti nell'area di insediamento del cantiere.
3) Caduta di materiali dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto o alivello presenti nell'area di insediamento del cantiere.
4)  Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamento delle stesse.

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Le opere riguardano un fabbricato sede sia degli uffici Comunali sia della locale scuola Media Statale, inoltre a pian terreno sono presenti diversi
esercizi commerciali elocali di pubblicautilita

Occorre pertanto evitare possibili interferenze tra i lavoratori e gli utilizzatori di tali servizi e gli operai dell'lmpresa, seguendo, oltre tutte le norme
vigenti in materiae leindicazioni delle schede relative alle lavorazioni specifiche, le seguenti misure di sicurezza :

- atutelade terzi le operazioni di montaggio e smontaggio del ponteggio, il trasporto di materiale sia per la posain opera che per I'allontanamento dal
cantiere della macerie dovra essere operato in orari di chiusura degli esercizi commerciali e in orari in cui non siano presenti gli utenti della scuola
(ragazzi, personale docente, eventuali visitatori, ecc.) o degli Uffici Comunali.

- attesala sceltadell’ Impresa di utilizzare un ponte mobile per I’ esecuzione dei lavori in facciata, prima dell’ esecuzione degli stessi, I'impresa, al fine
di salvaguardare la pubblica incolumita, dovra realizzare idoneo tavolato protettivo, lungo tutto il perimetro dell’edificio fino alla quota del primo
piano dell’ edificio.

- qualora per determinate lavorazioni, si renda indispensabile, intervenire nel Comune ovvero nella Scuola, durante gli orari di attivita dovra essere
interpellato il Dirigente scolastico, il Sindaco ed i responsabili della Sicurezza della Scuola e del Comune al fine di concordare orari e modalita di
intervento.

- atuteladel terzi learee di cantiere (I'area aterradel ponteggi e la baraccadi cantiere) dovranno essere idoneamente recintate e dovra

essere posto in operail cartello divieto di ingresso agli estranei;

- talune lavorazioni che si svolgeranno nella ScuolaMedia richiederanno I'utilizzazione di macchine con emissioni sonore che potrebbero recare
danno all'attivita didattica, pertanto per I"impiego di tali attrezzature dovra essere consultato il Dirigenti scolastico.

- nei tratti prospicienti le vie di passaggio, sara prevista sempre la segnalazione e la protezione contro la caduta di materiali dall'alto.

- le protezioni saranno costituite da mantovane e reti di prevenzione per la cadutadi calcinacci;

- le recinzioni e le lavorazioni non dovranno intralciare le Aree di fuga e le uscite di sicurezza individuate dal piano di Evacuazione della ditta
appaltante;

- gli operai dell'lmpresa dovranno utilizzare per ingresso e uscita dalle aree di cantiere solamente quelle loro riservate, idoneamente segnalate, 1o
spazio esterno sulla piazza Matteotti sara utilizzato dai lavoratori esclusivamente per entrare ed uscire dalle aree di cantiere;

Gli automezzi dell'impresa appaltatrice utilizzeranno per scarico e carico materiali gli accessi dalle vie laterali a fabbricato, che andranno concordati
conlaD.L..

Va sempre tenuto presente, comunque, che I'imprenditore & responsabile del danni arrecati a persone estranee che, per un qualsiasi motivo venissero
atrovars nell'areainteressata ai lavori.

| lavoratori dovranno esser e opportunamente infor mati sul posizionamento delle vie di fuga, delle scale e delle uscite di sicurezza.

Durante tutte le lavorazioni, i due portoni di accesso al Comune e alla Scuola, ei relativi spazi antistanti, non dovranno essere occupati da
materiali o attrezzature, ma tenute sgombre per non intralciarelafugain caso di emergenza.

L'area di lavorazione dovra comunque essere idoneamente segnalata con appositi segnali di pericolo.

Alcune lavorazioni riguar danti ad esempio il tiro in alto o calo in basso di elementi possono comportare delle interferenze, per limitarei suddetti
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rischi,

1. dovraessereinterdetto il passaggio nell'area di impronta sottostante la cui estensione € rimessa al giudizio del C.S.E.
2. tuttele opere provvisionali installate nel piazzale (es. ponteggi), dovranno essere idoneamente segnalate e recintate

|Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'areainteressata dai lavori sara delimitata con unarecinzione provvisionale modulare apannelli ciechi in lamiera di altezzapari am
2,00, conirrigidimenti nervati e paletti di sostegno composti datubolari metalici zincati di diametro non inferiore amm 40
controventati, completa con blocchi di cls di base dal peso non inferiore a 35 kg, morsetti di collegamento, elementi cernierati per
modulo porta e terminali.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Recinzione del cantiere: generale;

Prescrizioni Organizzative:
Il sistema di confinamento scelto dovra offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi di superamento sia alle intemperie. Dovra essere
prevista la predisposizione del cartello informativo di cantiere, che riporti tutte indicazioni previste sui nominativi dei soggetti responsabili
delle misure di prevenzione e protezione e sull'eventuale notifica preliminare. Sin da questa fase, inoltre, dovranno essere installati i previsti
cartelli cheindichino il divieto di ingresso ai non autorizzati e le misure di prevenzione da adottare all'interno del cantiere.

Prescrizioni Esecutive:

Gli angoli sporgenti della recinzione, o di altre strutture di cantiere, dovranno essere dipinti per tutta la loro atezza a strisce
bianche e rosse trasversali. A tutela dei terzi le aree di cantiere (I'area a terra dei ponteggi e la baracca di cantiere) dovranno essere
idoneamente recintate e dovra essere posto in opera il cartello divieto di ingresso agli estranel, le recinzioni e le lavorazioni non dovranno
intralciare le Aree di fuga e le uscite di sicurezza individuate dal piano di Evacuazione della ditta appaltante; gli operai dell'lmpresa dovranno
utilizzare per ingresso e uscita dalle aree di cantiere solamente quelle loro riservate, idoneamente segnalate, lo spazio esterno sulla piazza
Matteotti sara utilizzato dai lavoratori esclusivamente per entrare ed uscire dalle aree di cantiere.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109.

segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

|Servizi igienico - assistenziali

Se necessario potra attivarsi convenzionetrail Comune di Sant'Agnello el'impresa Appaltatrice, in tal caso i servizi igienico - assistenziali
saranno costituiti da locali direttamente ricavati nell'edificio sede degli uffici Comunali messi a disposizione dal Comune di Sant'Agnello.
Se necessario potra attivarsi convenzione per servizio/mensa consumo pasti stipulata trale attivita limitrofe I'edificio e I'l mpresa
Appaltatrice, il servizio mensa/consumo pasti verra, nel caso, garantito presso detti esercizi pubblici.

\Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)

L 'alimentazione elettrica avverra da un sottocontator e con quadro di cantiere posto sotto il quadro principale del Comune di Sant'Agnello.
L 'alimentazioneidrica avverra dal pozzetto (per irigazione giardini comunali) posto all'interno dell'area di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per lafornituradi energia elettricaal cantiere I'impresa deve rivolgersi al'ente distributore.
Dal punto di consegna della fornitura ha inizio I'impianto elettrico di cantiere, che solitamente & composto da: quadri (generali e di settore);
interruttori; cavi; apparecchi utilizzatori.
Agli impianti elettrici dei servizi accessori quali baracche per uffici, mense, dormitori e servizi igienici non si applicano le norme specifiche
previste per i cantieri.
L'installatore éin ogni caso tenuto al rilascio della dichiarazione di conformita, integrata dagli allegati previsti dal D.M. 22 gennaio 2008, n. 37,
che vaconservatain copiain cantiere.
Quando la rete elettrica del cantiere viene alimentata da proprio gruppo eettrogeno le masse metalliche del gruppo e delle macchine,
apparecchiature, utensili serviti devono essere collegate elettricamente tra di loro e aterra.
Quando le macchine e le apparecchiature fisse, mobili, portatile e trasportabili sono alimentate, anziché da una rete elettrica dell'impresa, da
una rete di terzi, I'impresa stessa deve provvedere all'installazione dei dispositivi e degli impianti di protezione in modo da rendere la rete di
alimentazione rispondente ai requisiti di sicurezza a meno che, prima della connessione, non venga effettuato un accertamento delle condizioni
di sicurezza con particolare riferimento al'idoneita dei mezzi di connessione, delle linee, dei dispositivi di sicurezza e dell'efficienza del
collegamento a terra delle masse metalliche. Tale accertamento pud essere effettuato anche a cura del proprietario dell'impianto che ne dovra
rilasciare attestazione scritta all'impresa.

Prescrizioni Esecutive:
Nel cantiere sara necessaria la presenza di alcuni tipi di impianti, essenziali per il funzionamento del cantiere stesso. A tal
riguardo andranno eseguiti secondo la corretta regola dell'arte e nel rispetto delle leggi vigenti, I'impianto elettrico per
I'alimentazione delle macchine e/o attrezzature presenti in cantiere, I'impianto di messa a terra, I'impianto di protezione contro
le scariche atmosferiche, I'impianto idrico, quello di smaltimento delle acque reflue, ecc.
Tutti i componenti dell'impianto elettrico del cantiere (macchinari, attrezzature, cavi, quadri elettrici, ecc.) dovranno essere stati
costruiti a regola d'arte e, pertanto, dovranno recare i marchi dei relativi Enti Certificatori. Inoltre I'assemblaggio di tali
componenti dovra essere anch'esso realizzato secondo la corretta regola dell'arte: le installazioni e gli impianti elettrici ed
eettronici redlizzati secondo le norme del Comitato Elettrotecnico Italiano s considerano costruiti a regola d'arte. In
particolare, il grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi di tutte le apparecchiature e componenti
elettrici presenti sul cantiere, dovra essere:
non inferiore a |P 44, se I'utilizzazione avviene in ambiente chiuso (CEl 70.1 e art.267 D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.168);
non inferiore alP 55, ogni qual volta I'utilizzazione avviene all'aperto con la possibilita di investimenti da parte di getti d'acqua.
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Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cantiere dovranno essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (CEl 23-12), con il
seguente grado di protezione minimo:
IP 44, contro lapenetrazione di corpi solidi e liquidi, IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno
2) Impianto idrico: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative:
Ladistribuzione dell'acqua per usi lavorativi deve essere fattain modo razionale, evitando in quanto possibile I'uso di recipienti improvvisati in
cantiere. Le tubature devono essere ben raccordate traloro e, se non interrate, devono risultare assicurate a parti stabili della costruzione o delle
opere provvisionali. Si deve evitare il passaggio di tubature in corrispondenza dei conduttori o di altre componenti degli impianti elettrici. In
corrispondenza del punti di utilizzo devono essere installati idonei rubinetti e prese idriche; inoltre devono essere installati idonel sistemi per la
raccolta dell'acquain esubero o accidentalmente fuoriuscita.

Rischi specifici:
1)  Elettrocuzione;

|Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

L'impianto di messa aterraper il cantiere, che dovra essere unico.

L'impianto di terra dovra essere realizzato in modo da garantire la protezione contro i contatti indiretti: a tale scopo s costruira
I'impianto coordinandolo con le protezioni attive presenti (interruttori e/o dispositivi differenziali) realizzando, in questo modo, il
sistema in grado di offrire il maggior grado di sicurezza possibile. L'impianto di messa a terra, inoltre, dovra essere realizzato ad
anello chiuso, per conservare |'equipotenzialita delle masse, anche in caso di taglio accidentale di un conduttore di terra.

IMisure generali di protezione contro il rischio di caduta dall'alto

Per le lavorazioni che verranno eseguite ad altezze superiori am 2 e che comportino la possibilita di cadute dall'alto, dovranno essere

introdotte adeguate protezioni collettive, in primo luogo i parapetti.

Il parapetto, realizzato a norma, dovra avere le seguenti caratteristiche

a) il materiale con cui sararealizzato dovra essererigido, resistente ed in buono stato di conservazione;

b) lasuaatezza utile dovraessere di almeno un metro;

¢) dovra essere realizzato con almeno due correnti, di cui quello intermedio posto a circa meta distanza fra quello superiore ed il
calpestio;

d) dovraessere dotato di "tavolafermapiede’, vale adire di unafascia continua poggiata sul calpestio e di altezza pari ameno a 15
cm;

€) dovra essere costruito e fissato in modo da poter resistere, nell'insieme ed in ogni sua parte, al massimo sforzo cui puo essere
assoggettato, tenuto conto delle condizioni ambientali e della sua specifica funzione.

Quando non sia possibile realizzare forme di protezione collettiva, dovranno obbligatoriamente utilizzarsi cinture di sicurezza.

Per i lavori di coibentazione del tetto afalde, saranno primainstallate lalineavita, quindi i parapetti protettivi per prevenire cadute

dall'alto.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Protezione con mantovane e reti;
Prescrizioni Organizzative:

A tutela dei terzi le operazioni di montaggio e smontaggio del ponteggio, il trasporto di materiale sia per la posa in opera che per
I'allontanamento dal cantiere della macerie dovra essere operato in orari di chiusura degli esercizi commerciai e in orari in cui non siano
presenti gli utenti della scuola (ragazzi, personale docente, eventuali visitatori, ecc.) o degli Uffici Comunali.
Qualora per determinate lavorazioni, si renda indispensabile, intervenire nel Comune ovvero nella Scuola, durante gli orari di attivita dovra
essere interpellato il Dirigente scolastico, il Sindaco ed i responsabili della Sicurezza della Scuola e del Comune al fine di concordare orari e
modalita di intervento.
Attesa la scelta dell'lmpresa di utilizzare un ponte mobile per I'esecuzione dei lavori in facciata, prima dell'esecuzione degli stessi, I'impresa, a
fine di salvaguardare la pubblicaincolumita, dovra realizzare idoneo tavolato protettivo, lungo tutto il perimetro dell'edificio fino alla quota del
primo piano dell'edificio, esso sara adeguatamente dettagliato nel POS delle imprese esecutrici.
- nel tratti prospicienti le vie di passaggio, sara prevista sempre la segnalazione e la protezione contro la caduta di materiali dall'alto, le
protezioni saranno cogtituite da mantovane ereti di prevenzione per la caduta di calcinacci;L..

Prescrizioni Esecutive:
Alcune lavorazioni riguardanti ad esempio il tiro in alto o calo in basso di elementi possono comportare delle interferenze, per limitare i
suddetti rischi,
1.dovra essereinterdetto il passaggio nell'areadi impronta sottostante la cui estensione e rimessa al giudizio del C.S.E.
2.tutte le opere provvisionali installate nel piazzale (es. ponteggi), dovranno essere idoneamente segnalate e recintate.
Va sempre tenuto presente, comungue, che |'imprenditore € responsabile dei danni arrecati a persone estranee che, per un qualsiasi motivo
venissero atrovarsi nell'areainteressata ai lavori.

Misure generali di sicurezza nel caso di estese demolizioni o

manutenzioni

Prima dell'inizio di lavori di demolizione é fatto obbligo di procedere ala verifica delle condizioni di conservazione e di stabilita
delle varie strutture da demolire.

In relazione al risultato di tale verifica devono essere eseguite le opere di rafforzamento e di puntellamento necessarie ad evitare che,
durante la demolizione, si verifichino crolli intempestivi.

I lavori di demolizione devono procedere con cautela e con ordine dall'alto verso il basso e devono essere condotti in maniera da non
pregiudicare la stabilita delle strutture portanti o di collegamento e di quelle eventuali adiacenti ricorrendo, ove occorra, a loro
preventivo puntellamento.
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La successione del lavori, quando s tratti di importanti ed estese demolizioni, deve risultare da apposito programma il quale deve
essere firmato dall'imprenditore e dal dipendente direttore dei lavori, ove esista, e deve essere tenuto a disposizione degli ispettori del
lavoro.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la
sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza e coordinamento €/o di eventuali significative modifiche apportate, il datore di lavoro
di ciascuna impresa esecutrice dovra consultare il rappresentante per la sicurezza per fornirgli gli eventuali chiarimenti sul contenuto
del piano eraccogliere le eventuali proposte che il rappresentante per la sicurezza potra formulare.

Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operativi con il Piano di
Sicurezza

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovranno trasmette il proprio Piano Operativo a coordinatore per la sicurezza in fase di
esecuzione con ragionevole anticipo rispetto al'inizio dei rispettivi lavori, a fine di consentirgli la verificadella congruita degli stessi
con il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

Il coordinatore dovra vautare I'idoneita dei Piani Operativi disponendo, se lo riterra necessario, che vengano resi coerenti al
Piano di Sicurezza e Coordinamento; ove i suggerimenti dei datori di lavoro garantiscano una migliore sicurezza del cantiere, potra,
altresi, decidere di adottarli modificando il Piano di Sicurezzae di Coordinamento.

IModalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo di ridurrei rischi derivanti dalla presenza occasionale di mezzi per lafornituradi materiali, la cui frequenza e quantitaé
peraltro variabile anche secondo lo stato di evoluzione della costruzione, si procedera aredigere un programma degli access,
correlato al programmadei lavori. In funzione di tale programma, a cui aggiornamento saranno chiamati a collaborare con
tempestivitai datori di lavoro delle varie imprese presenti in cantiere, si prevederanno adeguate aree di carico e scarico nel cantiere, e
personale aterraper guidare i mezzi al'interno del cantiere stesso.

IDislocazione delle zone di carico e scarico

Le zonedi carico e scarico saranno posizionate nell'area nord del cantiere, in prossimita dell'accesso carrabile.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Aree di carico e scarico: chiusure;
Prescrizioni Organizzative:
Gli automezzi dell'impresa appaltatrice utilizzeranno per scarico e carico materiali I'area laterale al fabbricato appositamente individuata,
trattandos di zone ad accesso limitato queste dovranno essere opportunamente dotate di chiusure idonee per evitare I'ingresso dei non
autorizzati, le aree, una volta compiuta I'operazione di caricol/scarico, saranno immediatamente richiuse. Le aree di carico/scarico dovranno
essere lasciate libere nei giorni 13 e 14 dicembre 2010.

Prescrizioni Esecutive:
Gli operai dell'Impresa Appaltatrice provvederanno a pulire a fine giornata le aree di carico e scarico. Le aree saranno segnalate e delimitate
opportunamente con recinzione provvisionale ,odulare a pannelli ciechi in lamiera.

|Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state individuate in modo da non creare sovrapposizioni tralavorazioni contemporanee.

|Zone stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono state individuate e dimensionate in funzione delle quantita da collocare. Tali quantita sono
state calcolate tenendo conto delle esigenze di lavorazioni contemporanee.

Le superfici destinate allo stoccaggio di materiali, sono state dimensionate considerando latipologia dei materiali da stoccare, e
opportunamente valutando il rischio seppellimento legato a ribaltamento del materiali sovrapposti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Stoccaggio temporaneo dei rifiuti;
Prescrizioni Organizzative:

I rifiuti dovranno essere asportati con cadenza giornaliera.

Prescrizioni Esecutive:
Gli operai dell'Impresa Appaltatrice provvederanno a pulire a fine giornata le aree di carico e scarico. Le aree saranno segnalate e delimitate
opportunamente con recinzione provvisionale ,odulare a pannelli ciechi in lamiera.

Riferimenti Normativi:
Cassazione penale, sez. III, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.

2)  Deposito di immondizie, di rifiuti e di materiali insalubri;
Prescrizioni Organizzative:
Nelle adiacenze dei locali di lavoro e delle loro dipendenze, il datore di lavoro non pud tenere depositi di immondizie o di rifiuti e di altri
materiali solidi o liquidi capaci di svolgere emanazioni insalubri, a meno che non vengano adottati mezzi efficaci per evitare le molestie o i
danni chetali depositi possono arrecare ai lavoratori ed a vicinato.
3)  Scarti e rifiuti;

Prescrizioni Organizzative:
Gli scarti di lavorazione ei rifiuti di materie infiammabili, esplodenti, corrosive, tossiche, infettanti 0 comunque nocive devono essere raccolti
durante la lavorazione ed asportati frequentemente con mezzi appropriati, collocandoli in posti nei quali non possano costituire pericolo.
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|Ponteggi

Montaggio ponteggio metallico, con delimitazione accurata a terra e addetti con l'uso della cintura di sicurezza e del
casco di sicurezza; il ponteggio viene dotato di mantovane parasassi sul lato esterno e di teli di contenimento dei
calcinacci su tutte le facciate, (I'Appaltatore ha scelto I'utilizzo di un ponteggio autosollevante fornito dalla Ditta Smean)
sara alestito su tutto il perimetro dell’ edificio, secondo gli schemi grafici riportati in allegato a presente P.S.C. e gli schemi della
Ditta che noleggera detto ponteggio e quanto dettagliato nel P.O.S. dell'lmpresa Appaltatrice.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

Luoghi di transito;
Prescrizioni Organizzative:

I transito sotto ponti sospesi, ponti a shalzo, scale aeree e simili deve essere impedito con barriere o protetto con I'adozione di misure o cautele

adeguate.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 110.

Protezione delle postazioni di lavoro: operazioni a carattere continuativo;
Prescrizioni Organizzative:

Quando nelle immediate vicinanze dei ponteggi o del posto di caricamento e sollevamento dei materiali vengono impastati calcestruzzi e malte
0 eseguite altre operazioni a carattere continuativo il posto di lavoro deve essere protetto da un solido impalcato sovrastante, contro la caduta di
materiali.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 114.

Protezione delle postazioni di lavoro: argani;
Prescrizioni Organizzative:

Il posto di carico e di manovra degli argani aterra deve essere delimitato con barriera per impedire la permanenzaed il transito sotto i carichi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 114.

Protezione delle postazioni di lavoro: proiezioni di schegge;
Prescrizioni Organizzative:

Nei lavori che possono dar luogo a proiezione di schegge, come quelli di spaccatura o scalpellatura di blocchi o pietre e simili, devono essere
predisposti efficaci mezzi di protezione a difesa sia delle persone direttamente addette a tali lavori sia di coloro che sostano o transitano in
vicinanza. Tali misure non sono richieste per i lavori di normale adattamento di pietrame nella costruzione di muratura comune.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 114.

Ponteggio autosollevante: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Provvedi a proteggere i luoghi di transito dalla caduta di materiale dotando il parapetto di apposite reti e approntando
impalcato di protezione a piano terra; 2) Assicurati che le lavorazioni non s svolgano a distanze inferiori am. 5 dalinee elettriche aree; 3)
Accertati dell'integrita del collegamenti elettrici e di messa a terra a vista; 4) Assicurati dell'efficienza dei parapetti; 5) Accertati della
presenza delle protezioni sulle cremagliere; 6) Assicurati dell'efficienza dell'ancoraggio del tralicci alla parete dell'edificio; 7) Assicurati del
funzionamento del comandi, del segnalatore acustico e del pulsante di emergenza, ed accertati dell'efficienza del limitatori di corsa.
Durantel'uso: 1) Evitaassolutamente di aggiungere sovrastrutture al ponteggio o di installarvi apparecchi di sollevamento; 2) Poni costante
attenzione, durante la movimentazione, che il ponteggio mantenga la sua orizzontalita; 3) Non sovraccaricare I'impalcato; 4) Indossa
I'imbracatura di sicurezza per ridurre o ampliare I'impalcato; 5) Evita assolutamente di salire o scendere lungo i traicci; 6) Utilizza
I'imbracatura ed il dispositivo anticaduta in dotazione per le evacuazioni di emergenza; 7) Informatempestivamenteil preposto €/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi duranteil lavoro.
Dopo l'uso: 1) Riporta a terra il ponteggio e ricordati di scollegarlo elettricamente; 2) Lascia sempre la macchina in perfetta efficienza,
curandone la pulizia e la manutenzione secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro 15 maggio 1980 n.39; D.M. 6 ottobre 1988 n. 451.

Ponteggio autosollevante: spostamenti del ponte;
Prescrizioni Esecutive:

Nell'esecuzione delle lavorazioni, prima di movimentare il ponte, comunicare la manovra e verificare I'assenza di ostacoli, mentre durante dli
spostamenti deve verificarsi la costante orizzontalita.

Ponteggio autosollevante: comportamenti;
Prescrizioni Esecutive:

E' tassativamente vietato salire o scendere lungo i tralicci. Inoltre deve sempre usarsi I'imbracatura di sicurezza ogni qualvolta si proceda ad
ampliare o ridurre I'impalcato. Tale imbracatura di sicurezza, unitamente al dispositivo anticaduta in dotazione, deve essere assolutamente
utilizzata nel caso di evacuazioni di emergenza.
Ponteggio autosollevante: condizioni meteorologiche;

Prescrizioni Esecutive:

Durante le lavorazioni, bisogna riportare a terrail ponteggio, qualoralavelocita del vento superi i 60 Km/h.

Ponteggio autosollevante: verifiche;
Prescrizioni Esecutive:

All'inizio di ciascun turno di lavoro ed ogni qualvolta se ne presenti la necessita, deve verificarsi: a) la stabilita delle bas di appoggio; b) il
corretto funzionamento dei comandi, del segnalatore acustico e del pulsante di emergenza; c) la solidita dell'ancoraggio dei tralicci alla parete
ddl'edificio; d) la presenza delle protezioni alle cremagliere; €) il funzionamento del limitatori di corsa, siain salita che in discesa; f) il
funzionamento del blocco meccani co qualora la piattaforma assuma inclinazione superiore a 10%.

Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro 15 maggio 1980 n.39.
Ponteggio autosollevante: protezioni da caduta di materiali;
Prescrizioni Esecutive:
Durante le lavorazioni, deve essere delimitata |'area operativa e devono essere difesi i luoghi di transito esposti ala caduta di materiale,
applicando apposite reti al parapetto e/o approntando impalcati di protezione.
Ponteggio autosollevante: sovraccarichi;

Prescrizioni Esecutive.
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

Durante le lavorazioni & tassativamente vietato: a) sovraccaricare I'impalcato ad esempio, mediante depositi di materiali in quantita eccedente
leimmediate necessitd, oppure aggiungendo sovrastrutture al ponteggio; b) installare sull'impal cato apparecchi di sollevamento.
Ponteggio autosollevante: termine del turno di lavoro;

Prescrizioni Esecutive:
Al terminedi ciascun turno di lavoro, bisognerariportare aterrail ponteggio e provvedere a scollegare € ettricamente la macchina.
Ponteggio autosollevante: condizioni di montaggio;

Prescrizioni Esecutive:
Il montaggio, I'uso e lo smontaggio devono avvenire in base ale indicazioni riportate nel libretto di istruzioni di cui deve essere dotato il
ponteggio.

Riferimenti Normativi:
D.M. 6 ottobre 1988 n.451, Art.2; D.M. 6 ottobre 1988 n.451, Art.3.

Ponteggio autosollevante: controlli alla parte elettrica;

Prescrizioni Esecutive:
Prima di mettere in funzione una macchina elettrica, controllare: ) il punto doveil cavo di alimentazione si collega ala macchina (in quanto
in questa zona il conduttore & soggetto ad usura e a sollecitazioni meccaniche con possibilita di rottura dellisolamento); b) la perfetta
connessione della macchinaai conduttori di protezione ed il collegamento di questo all'impianto di terra.
Impalcature nelle costruzioni: mantovana;

Prescrizioni Organizzative:
In corrispondenza del perimetro del fabbricato deve essere sistemato, all'altezza del solaio di copertura del piano terreno, un impalcato di
sicurezza (mantovana) a protezione contro la caduta di materiali dall'alto, s avra curadi lasciare lo spazio libero per I'accesso ai negozi ed alle
attivita presenti a piano terra. Per I'individuazione dell'ingombo in pianta s veda la planimetria allegata.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 129.

Obblighi del datore di lavoro: DPI anticaduta;

Prescrizioni Organizzative:
| lavoratori che sono esposti a pericolo di caduta dall'alto o entro vani o che devono prestare la loro opera entro pozzi, cisterne e simili
condizioni di pericolo, devono essere provvisti di adatta cinturadi sicurezza.

Cintura di sicurezza, funi di trattenuta, sistemi di assorbimento frenato di energia;

Prescrizioni Esecutive:
Nei lavori presso gronde e cornicioni, sui tetti, sui ponti sviluppabili, sui muri in demolizione, nel lavori di montaggio e smontaggio di
ponteggi, strutture metalliche e prefabbricati, nei posti di lavoro sopraelevati di macchine, impianti e nel lavori simili ogni qualvolta non siano
attuabili o sufficienti le misure tecniche di prevenzione e protezione collettiva, si devono utilizzare idonel dispositivi di protezione individuale
contro le cadute dall'alto. Nei lavori in pozzi, fogne, canalizzazioni e lavori simili in condizioni di accesso disagevole e quando siano da temere
gas 0 vapori nocivi, devono essere parimenti utilizzate cinture di sicurezza e funi di trattenuta per I'eventuale soccorso a lavoratore. Tali
dispositivi, consistono in cinture di sicurezza con bretelle e fasce gluteali, collegate a fune di trattenuta che limiti la caduta a non piu di 1,5 m.
L'uso della fune deve avvenire in generale in concomitanza a dispositivi di assorbimento di energia (dissipatori) perché anche cadute da altezze
modeste possono provocare forze d'arresto molto elevate. Sono inoltre da prendere in considerazione specifici sistemi di sicurezza che
consentono una maggior mobilita del lavoratore, pur garantendo i requisiti generali di sicurezza richiesti, quali: avvolgitori/svolgitori
automatici di fune di trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole per il montaggio del ponteggi metallici; altri sistemi analoghi. |
DPI in oggetto, rientrano fraquelli destinati a salvaguardare darischi elevati (con conseguenze gravi o gravissime) e sono soggette a particolari
procedure di certificazione CE, devono pertanto essere marchiati e corredati dalle necessarie note informative.
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segnale: & A Cartello;

Rischi specifici:

1)

2)

3)

Caduta dall'alto;

Lesioni acausadi cadute dall'alto per perditadi stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione, da un piano
di lavoro ad un altro posto a quotainferiore.

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi da opere
provvisionali, o alivello, aseguito di demolizioni mediante esplosivo o a spintada parte di materiali frantumati proiettati a distanza.
Investimento, ribaltamento;

Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamento delle stesse.

|Parapetti

Per le lavorazioni che verranno eseguite ad altezze superiori am 2 e che comportino la possibilitadi cadute dall'alto, dovranno essere
introdotte adeguate protezioni collettive, in primo luogo i parapetti.
Il parapetto, realizzato a norma, dovra avere le seguenti caratteristiche

a)
b)
©)
d)

e

il materiale con cui sararealizzato dovra essere rigido, resistente ed in buono stato di conservazione;

|la sua altezza utile dovra essere di almeno un metro;

dovra essere realizzato con ameno due correnti, di cui quello intermedio posto a circa meta distanza fra quello superiore ed il
calpestio;

dovra essere dotato di "tavola fermapiede”, vale adire di una fascia continua poggiata sul calpestio e di altezza pari ameno a 15
cm;

dovra essere costruito e fissato in modo da poter resistere, ndll'insieme ed in ogni sua parte, a massimo sforzo cui pud essere
assoggettato, tenuto conto delle condizioni ambientali e della sua specifica funzione.

Quando non sia possibile realizzare forme di protezione collettiva, dovranno obbligatoriamente utilizzarsi cinture di sicurezza.

\Viabilita automezzi e pedonale

Sarareso sicuro il movimento delle persone e degli automezzi al'interno del cantiere.
| rischi conseguenti all'entrata e all'uscitadal cantiere sono identificabili in investimenti ein collisione con mezzi in transito.
Rdative misure preventive devono essere attuate per tutti i mezzi che entrano ed escono dal cantiere.
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Il transito  dovra avvenire con prudenza e nel pieno rispetto del Codice della Strada.
Sara necessario l'intervento di operatori aterra per regolamentare |'entrata e l'uscita dei mezzi, per minimizzarei rischi, s provvedera
a posizionare opportuna segnaletica in prossimita dell'ingresso carraio principale del cantiere (vedi planimetria allegata) e a destinare
alcuni operai afacilitare I'immissione nella viabilita ordinaria delle auto e degli automezzi provenienti dal cantiere.
Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Luoghi di transito;
Prescrizioni Organizzative:
Il transito sotto ponti sospesi, ponti a shalzo, scale aeree e simili deve essere impedito con barriere o protetto con I'adozione di misure o cautele
adeguate.

Prescrizioni Esecutive:
Tutti i posti di lavoro sopraclevati ad altezza superiore a 2.00 ml. saranno protetti da parapetto e da tavola fermapiede o resi
inaccessibili da sbarramenti fissi (art. 24 DPR 164/56 e art. 10 DPR 547/55).
| posti di passaggio pedonale e di esecuzione operazioni a carattere continuativo nelle vicinanze di ponteggi o sotto il passaggio
di carichi sospesi (es. betonaggio, lavorazione ferro, sega circolare) saranno protetti da robusti impalcati posti ad altezza > di
3,00 ml e da parasassi applicati a ponteggio (art.t 8 e9 DPR 164/56 ).

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 110.

2)  Protezione delle postazioni di lavoro: argani;
Prescrizioni Organizzative:
Il posto di carico e di manovra degli argani aterra deve essere delimitato con barriera per impedire la permanenzaed il transito sotto i carichi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 114.

3)  Protezione delle postazioni di lavoro: proiezioni di schegge;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere predisposti efficaci mezzi di protezione a difesa sia delle persone direttamente addette a tali lavori sia di coloro che sostano o
trangitano in vicinanza.

Prescrizioni Esecutive.

Dovrafars uso di idonea rete protettiva dalla caduta di calcinacci e schermature antipolvere.

4)  segnale: @ Veicoli passo uomo;
5) segnale: A Pericolo generico;

6) segnale: Vietato ai pedoni;

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 114.

7)  segnale: Pedoni a destra;

Rischi specifici:
1)  Caduta di materiali dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto o alivello presenti nell'area di insediamento del cantiere.
2)  Investimento, ribaltamento;

Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti a ribaltamento delle stesse.

|Attrezzature per il primo soccorso

| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzature e dai locali necessari all'attivita di pronto soccorso in cantiere: cassetta di pronto soccorso, pacchetto
di medicazione, cameradi medicazione.

Attese leridotte dimensioni del cantiere, latipologia e lavicinanzaa Pronto Soccorso dell'Ospedale di Sorrento, la presenzasi limita alle attrezzature
indispensabili per prestare le prime immediate cure ai lavoratori feriti o colpiti da malore improvviso.l servizi sanitari consisteranno nella cassetta di
pronto soccorso e nel pacchetto di medicazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi sanitari - tipo e collocazione;
Prescrizioni Organizzative:

Dovranno essere tenuti in cantiere idonee cassette di pronto soccorso contenenti i presidi previsti dal DPR 303/56 e dal DM 28/5/58 e
successive modifiche.
(Considerati perd i progressi che nel campo della medicina sono stati fatti in 40 anni, s prega I'impresa di integrarli anche con ritrovati piu
moderni, con l'ausilio di un medico competente che indichera anche quale sara il luogo piti opportuno da utilizzare in cantiere per le piccole
medicazioni).

Prescrizioni Esecutive:
Vistele dimensioni del cantiere si dovranno collocare i «Pacchetti di medicazione» presso le seguenti zone, ove verranno eseguite |le opportune
medicazioni:
- baraccadi cantiere,
- presso le lavorazioni interne a piano primo e secondo (per evitare di percorrere un lungo tragitto in caso di tagli con fuoriuscitadi sangue).

D I E LT L L A )



SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE
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Infermeria
INFERMERIA :]]

Lavarsi le mani

e
©,
=
0

Uso dispositivi bloccapezzo

Obbligo uso mezzi di protezione personae in
dotazione a ciascuno

E OBBLIGATORIO USARE |
MEZZI DI PROTEZIONE
PERSONALE IN DOTAZIONE
A CIASCUNO

Obbligo generico (con eventuale cartello supplementare)

Passaggio obbligatorio per i pedoni.

Vietato fumare.
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Vietato ai pedoni.

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Carichi sospesi.

Pericolo generico.

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli. - Pag. 17



LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

|CANTIERIZZAZIONE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere
Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere
Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere

Installazione e smontaggio ponteggio metallico fisso

IRealizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere (fase)

L'areainteressata dai lavori sara delimitata con unarecinzione provvisionale modulare a pannelli ciechi in lamieradi altezza pari am
2,00, con irrigidimenti nervati e paletti di sostegno composti da tubolari metallici zincati di diametro non inferiore a mm 40
controventati, completa con blocchi di cls di base dal peso non inferiore a 35 kg, morsetti di collegamento, elementi cernierati per
modulo porta e terminali.

Gli angoli sporgenti dellarecinzione, o di altre strutture di cantiere, dovranno essere dipinti per tuttalaloro altezza a strisce bianche e
rosse trasversali.

Macchine utilizzate:

1)  Dumper.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni; Elettrocuzione; Getti o
schizzi; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Investimento e ribaltamento; Rumore: dBA 80 / 85;
Scivolamenti e cadute; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla recinzione del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione della recinzione del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a tenuta; d) mascherina
antipolvere; €) calzature di sicurezza con suolaimperforabile.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 85/ 90;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
b)  Carriola;
c)  Compressore con motore endotermico;
d)  Decespugliatore a motore;
e) Martello demolitore pneumatico;
f) Scala doppia;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione
polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Investimento e ribaltamento; Scoppio; Vibrazioni; Ustioni; Scivolamenti e cadute;
Caduta dall'alto; Elettrocuzione.

|Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)

Allestimento di servizi sanitari costituiti dai presidi (cassettadi pronto soccorso, pacchetto di medicazione, camera di medicazione) e dai locali
necessari all'attivita di pronto soccorso in cantiere indispensabili per prestare le primeimmediate cure ai lavoratori feriti o colpiti da malore
improvvisio.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2)  Autogru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Operatore autocarro"; Vibrazioni per "Operatore autocarro"; Elettrocuzione; Punture,
tagli, abrasioni.
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Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza con
suola antisdrucciolo eimperforabile; d) occhiali di sicurezza.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b)  Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b)  Attrezzi manuali;
c)  Ponte su cavalletti;
d)  Ponteggio mobile o trabattello;
e)  Scala doppia;
f) Scala semplice;
g) Sega circolare;
h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
i) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti,
cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

IRealizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase)

L'impianto di messa a terra & composto, essenzialmente, dai dispersori (puntazze), dai conduttori di terra e dai conduttori di protezione. A questi si
aggiungono i conduttori equipotenziali destinati alla messa aterra delle masse e delle eventuali masse estranee.

Lavoratori impegnati:

1)

Elettricista: esecuzione impianto di messa a terra del cantiere;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a)  DPI: Elettricista per impianti di terra del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) guanti dielettrici; ¢) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a)  Elettrocuzione;

b)  Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d)  Scala doppia;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Elettrocuzione.

IRealizzazione dell'impianto elettrico del cantiere (fase)

Posa in opera dell'impianto elettrico del cantiere per |'alimentazione di tutte le apparecchiature elettriche, compreso quadri, interruttori di protezione,
cavi, prese e spine, ecc.

Lavoratori impegnati:

1)

Elettricista: esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a)  DPI: Elettricista per la esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) guanti dielettrici; c) cazature di sicurezza
con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Elettrocuzione;

b)  Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c)  Ponteggio mobile o trabattello;

d)  Scala doppia;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Elettrocuzione.

lInstallazione e smontaggio ponteggio metallico fisso (fase)

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso ad elementi prefabbricati o0 ad H.
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Macchine utilizzate:
1)  Grua torre.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore: dBA < 80.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: Addetto al montaggio e smontaggio di ponteggi fissi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti a montaggio che per
quanti partecipano a lavoro da terra; tali elmetti devono essere corredati da cinghia sottogola, indispensabile soprattutto per chi,
lavorando in elevazione, & impossibilitato a recuperare facilmente il casco eventualmente perduto); b) guanti; c) cintura di sicurezza a
disspazione di energia; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a)  Elettrocuzione;
b)  Rumore: dBA < 80;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b)  Argano a bandiera;
c)  Attrezzi manuali;
d)  Awvitatore elettrico;
e) Ponteggio metallico fisso;
f) Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti,
impatti, lacerazioni; Scivolamenti e cadute.
2)  Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) scarpe di sicurezza con suola
antiscivolo e imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c)  Elettrocuzione;

d)  Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni.

IDEMOLIZIONI, TAGLI, DISFACIMENTI E DISMISSIONI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
DISFACIMENTI E RIMOZIONI

Rimozione di manto di copertura in tegole

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Rimozione di serramenti esterni

IDISFACIMENTI E RIMOZIONI (fase)

IRimozione di manto di copertura in tegole (sottofase)

Rimozione di manto di coperturain tegole e piccola orditura di supporto, eseguita mediante I'utilizzo del martello demolitore elettrico e attrezzi
manuali. Durante la fase lavorativasi prevedeil trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento del materiali
eventual mente recuperabili.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza con
suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b)  Inalazione polveri, fibre;
c)  Rumore;
d)  Vibrazioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;
b)  Argano a cavalletto;
c)  Attrezzi manuali;
d) Compressore con motore endotermico;
e) Martello demolitore elettrico;
f) Martello demolitore pneumatico;
g) Ponteggio metallico fisso;
h)  Ponteggio mobile o trabattello;
)} Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi,
gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione
manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

IRimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali (sottofase)

Rimozione di scossaline, canali di gronda e pluviali eseguita mediante I'utilizzo di attrezzi manuali. Durante la fase lavorativa si prevedeil trasporto
orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e l'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza con
suola antisdrucciolo eimperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute); f) cinturadi sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Argano a cavalletto;

c)  Attrezzi manuali;

d)  Ponteggio metallico fisso;

e)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto;

Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

IRimozione di intonaci e rivestimenti esterni (sottofase)

Rimozioneintonaci e rivestimenti esterni, con l'ausilio dei attrezzi manuali e mccanici, eseguita mediante I'utilizzo del martello demolitore elettrico e
attrezzi manuali. Durante la fase lavorativasi prevedeil trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a)  DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) cazature di sicurezza con
suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Inalazione polveri, fibre;
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c)  Rumore;

d)  Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Argano a cavalletto;

c)  Attrezzi manuali;

d)  Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f) Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi,
gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione
manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

IRimozione di serramenti esterni (sottofase)

Rimozione di serramenti esterni. Durante la fase lavorativa s prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dei materiali
eventualmente recuperabili.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi,
impatti, compressioni; Rumore per "Operatore autocarro"; Vibrazioni per "Operatore autocarro".

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) occhiai protettivi; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) mascherina antipolvere.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;
b)  Argano a cavalletto;
c)  Attrezzi manuali;
d)  Ponteggio metallico fisso;
e) Ponteggio mobile o trabattello;
f) Smerigliatrice angolare (flessibile);
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti,
cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

IRealizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai

Esecuzione di fori passanti o traccein muri e solai, comunque realizzati, per il passaggio di canalizzazioni di impianti.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla esecuzione di tracce e fori;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla esecuzione di tracce e fori;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) otoprotettori.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA > 90;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
b)  Martello demolitore elettrico;
c)  Ponte su cavalletti;
d)  Scala doppia;
e)  Scanalatrice per muri ed intonaci;
f) Smerigliatrice angolare (flessibile);
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g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Ustioni.

|COIBENTAZIONE COPERTURA

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Impermeabilizzazione di balconi e logge

Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate
Formazione di massetto per balconi e logge

Posa di pavimenti su coperture piane

Posa di ringhiere e parapetti

Impermeabilizzazione di coperture

Posa di manto di copertura in tegole

Realizzazione di opere di lattoneria

\Impermeabilizzazione di balconi e logge (fase)

Realizzazione di impermesabilizzazione di balconi e logge eseguita con guaina bituminosa posata a caldo.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Macchine utilizzate:

1)  Gru atorre.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Gruista
(gru a torre)".

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'impermeabilizzazione di balconi e logge;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di balconi e logge;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza a
sfilamento rapido con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro specifico; e) occhiali di protezione; f) indumenti
protettivi (tute).
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
b)  Cannello a gas;
c)  Ponteggio metallico fisso;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e
inclinate (fase)

Applicazione di pannelli isolanti di qualsiasi tipo su superfici esterne orizzontali, previo pulizia ed eventuale ripristino della planeita, mediante
collanti, tasselli 0 afiamma.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Macchine utilizzate:

1)  Gru atorre.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Gruista
(gru a torre)".

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, a lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile e puntale d'acciaio;  €) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio metallico fisso;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,

cadute a livello.

[Formazione di massetto per balconi e logge (fase)
Formazione di massetto in calcestruzzo semplice o alleggerito, dotato di adeguata pendenza, come sottofondo per la pavimentazione di balconi e
logge.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Macchine utilizzate:

1)  Gru atorre.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Gruista
(gru a torre)".

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di massetto per balconi e logge;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: addetto alla formazione di massetto per balconi e logge;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza con
suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Chimico;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
b)  Impastatrice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Inalazione
polveri, fibre.

IPosa di pavimenti su coperture piane (fase)

Posa di pavimentazione per coperturarealizzata con elementi ceramici in genere.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Macchine utilizzate:

1)  Gru atorre.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Gruista
(gru a torre)".

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di pavimenti su coperture piane;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti su coperture piane;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, a lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Chimico;
c) M.M.C. (elevata frequenza);
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d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

IPosa di ringhiere e parapetti (fase)

Posa di ringhiere e parapetti in ferro.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Macchine utilizzate:

1)  Gru a torre.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Gruista
(gru a torre)".

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) cazature di sicurezza con
suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; e) otoprotettori.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) R.O.A. (operazioni di saldatura);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
b)  Ponteggio metallico fisso;
c)  Saldatrice elettrica;
d)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
e)  Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Inalazione polveri, fibre.

\Impermeabilizzazione di coperture (fase)

Realizzazione di impermesabilizzazione di coperture eseguita con guaina bituminosa posata a caldo.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Macchine utilizzate:

1)  Gru atorre.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Gruista
(gru a torre)".

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza a
sfilamento rapido con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro specifico; e) occhiali di protezione; f) indumenti
protettivi (tute).
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
b)  Cannello a gas;
c)  Ponteggio metallico fisso;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta dall'alto;
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Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

|Posa di manto di copertura in tegole (fase)

Posa di manto di coperturain tegole previo posizionamento di listelli in legno (o di appositi agganci) per il loro fissaggio.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Macchine utilizzate:

1)  Gru atorre.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Gruista
(gru a torre)".

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di manto di copertura in tegole;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di manto di copertura in tegole;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, a lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile e puntale d'acciaio;  €) otoprotettori.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) M.M.C. (elevata frequenza);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
b)  Ponteggio metallico fisso;
c)  Taglierina elettrica;
d)  Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

IRealizzazione di opere di lattoneria (fase)

Resalizzazione di opere di lattoneria (scossaline, canali di gronda e pluviali).

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Macchine utilizzate:

1)  Grua torre.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Gruista
(gru a torre)".

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza con
suola antisdrucciolo eimperforabile;  d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute); f) cinturadi sicurezza.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
b)  Ponteggio metallico fisso;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello.

|OPERE IN FACCIATA CAPPOTTO E SOSTIT. INFISSI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali
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Formazione intonaci esterni (industrializzati)
Tinteggiatura di superfici esterne
Posa di serramenti esterni

|Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali (fase)

Applicazione, su superfici esterne verticali precedentemente trattate (pulizia, verifica ed eventuale ripristino della planeita, applicazione di rasante), di
pannelli isolanti mediante collanti e tasselli e dei relativi pezzi speciali, come profilati in aluminio per larealizzazione di bordi o paraspigoli.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Gruista
(gru a torre)".

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a)  DPI: addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, a lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio metallico fisso;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,

cadute a livello.

|Formazione intonaci esterni (industrializzati) (fase)

Formazione di intonaci esterni su superfici verticali e orizzontali con macchinaintonacatrice.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Gruista
(gru a torre)".

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati);

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a)  DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza con
suola antisdrucciolo eimperforabile; d) mascherarespiratoriaafiltri; €) occhiali.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c)  Rumore;

d)  Vibrazioni;

e)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Intonacatrice;

c)  Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Scivolamenti, cadute a livello.

Tinteggiatura di superfici esterne (fase)

Tinteggiaturadi pareti esterne, eseguitaa pennello, rullo o a spruzzo.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza con
suola antisdrucciolo eimperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute); f) cinturadi sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c)  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d)  Scala doppia;

e)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,

cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

IPosa di serramenti esterni (fase)

Posa di serramenti esterni.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Gruista
(gru a torre)".

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di serramenti esterni;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di serramenti esterni;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) occhiali protettivi; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,

cadute a livello.

IIMPIANTI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Realizzazione di impianto elettrico interno

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata

Posa della macchina di condizionamento

|Apertura e chiusura al grezzo di tracce (fase)

Durante lafase lavorativa s prevede aperturae chiusuraal grezzo di tracce per aloggiamento tubi in muraturadi qualsias genere e |'accatastamento
dei materiali.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza con
suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori; €) mascerina con filtro antipolvere.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);

c)  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manuali;

c) Martello demolitore elettrico;

d)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

IRealizzazione di impianto elettrico interno (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico a partire dal quadro di alloggio o di zona, consistente nella posain opera di canalette in p.v.c. sotto traccia
flessibili ed autoestinguenti, conduttori flessibili di rame con isolamento in p.v.c. non propagante |'incendio, cassette di derivazione, morsetti e relativi
accessori, punti luce, prese, quadri di protezione (magnetotermi differenziali, "salvavita', ecc.) e comando, impianto di messa aterra. Durante lafase
lavorativa si prevede anche |a realizzazione delle opere murarie necessarie quali esecuzione e chiusuradi tracce efori per il passaggio degli impianti,
muraturadi dispositivi di aggancio degli elementi e realizzazione di supporti.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiai protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore;
b)  Vibrazioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
b)  Ponte su cavalletti;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d)  Scala doppia;
e)  Scala semplice;
f) Scanalatrice per muri ed intonaci;
g) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di materiale
dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

IRealizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata (fase)

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali protettivi; d)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; €) occhiali o visieradi sicurezza; f) otoprotettori.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Vibrazioni;
b)  Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
b)  Ponteggio mobile o trabattello;
c)  Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

IPosa della macchina di condizionamento (fase)

Posa della macchinadi condizionamento.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con gru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Operatore autocarro"; Vibrazioni per "Operatore autocarro”.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa della macchina di condizionamento;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa della macchina di condizionamento;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; €) occhiali o visieradi sicurezza; f) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

ISmobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso o smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle opere provvisionali e
di protezione, dellarecinzione postain opera all'insediamento del cantiere stesso ed il caricamento di tutte le attrezzature, macchine e materiali
eventual mente presenti, su autocarri per |'allontanamento.

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Autocarro;

Autogru;

Carrello elevatore.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Operatore autocarro”; Vibrazioni per "Operatore autocarro"; Elettrocuzione; Punture,
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Inalazione fumi, gas, vapori.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) cazature di sicurezza con
suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhidli di sicurezza
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b)  Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b)  Argano a bandiera;
c)  Attrezzi manuali;
d)  Ponte su cavalletti;
e)  Ponteggio metallico fisso;
f) Ponteggio mobile o trabattello;
g) Scala doppia;
h)  Scala semplice;
i) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

Elenco dei rischi:

1)  Caduta dall'alto;

2) Caduta dall'alto;

3) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
4)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
5)  Chimico;

6)  Elettrocuzione;

7)  Inalazione polveri, fibre;

8) M.M.C. (elevata frequenza);

9)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);
10) R.O.A. (operazioni di saldatura);

11) Rumore;

12) Rumore: dBA < 80;

13) Rumore: dBA > 90;

14) Rumore: dBA 85/ 90;

15) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:

Cadutadi persone dall'alto, in seguito alla perditadi equilibrio del lavoratore /o all'assenza di adeguate protezioni (collettive od individuali), da opere
provvisionali, gru od autogru, fori nei solai o balconate o rampe di scale o scavi, 0 da mezzi per scavo o trasporto, o da qualsiasi altra postazione di
lavoro sopraelevata.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione e smontaggio ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Esecutive:
Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggi o castelli, utilizzare bastoni muniti di uncini, evitando accurartamente di sporgersi  oltrele
protezioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:

Lesioni acausadi cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione, da un piano di
lavoro ad un altro posto a quotainferiore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali; Posa della macchina di condizionamento;
Prescrizioni Esecutive:
Prima di procedere alla esecuzione di lavori su tetti, lucernari, coperture simili, deve essere accertato che questi abbiano resistenza sufficiente
per sostenere il peso degli operai e dei materiali di impiego. Nel caso in cui sia dubbia tale resistenza, devono essere adottati i necessari
apprestamenti atti a garantire la incolumita delle persone addette, disponendo a seconda dei casi, tavole sopra le orditure, sottopalchi e facendo
uso di cinture di sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 148.

b) Nelle lavorazioni: Rimozione di serramenti esterni; Impermeabilizzazione di balconi e logge; Applicazione esterna di pannelli

isolanti su superfici orizzontali e inclinate; Formazione di massetto per balconi e logge; Posa di pavimenti su coperture piane; Posa

di ringhiere e parapetti; Impermeabilizzazione di coperture; Posa di manto di copertura in tegole; Realizzazione di opere di

lattoneria; Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali; Formazione intonaci esterni (industrializzati); Posa di
serramenti esterni;

Prescrizioni Esecutive:
Ne lavori in quota, ogni qualvolta non siano attuabili le misure di prevenzione e protezione collettiva, si devono utilizzare dispositivi di
protezione individuale contro le cadute dall'alto. In particolare sono da prendere in cons derazione specifici sistemi di sicurezza che consentono
una maggior mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole,
atri sistemi analoghi.
c) Nelle lavorazioni: Tinteggiatura di superfici esterne;

Prescrizioni Esecutive:
Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggi o castelli, utilizzare bastoni muniti di uncini, evitando accuratamente di sporgersi oltre le
protezioni.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli. - Pag. 31



Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per cadutadegli stessi da opere
provvisionali, o alivello, aseguito di demolizioni mediante esplosivo o a spintada parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

©)

Nelle lavorazioni: Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Tinteggiatura di superfici esterne; Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire I'inizio della manovra di sollevamento devono verificare che il
carico sia stato imbracato correttamente.
Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento del carico. Durante il sollevamento del carico, gli addetti devono accompagnarlo fuori
dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti, solo per lo stretto necessario.
Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del carico, devono alontanars a piu presto dalla sua
traiettoria durante la fase di sollevamento.
Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettoria del carico.
Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi a carico in arrivo, per pilotarlo fuori dalla zona di
interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo € giunto quasi al suo piano di destinazione.
Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio di sollevamento, bisognera accertars
preventivamente della stabilita del carico stesso.
Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo del gancio da parte dell'apparecchio di
sollevamento, esso non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuori dalla zona impegnata da attrezzature o materiali, per evitare
agganci accidentali.
Nelle lavorazioni: Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;

Prescrizioni Organizzative:

Il materiale di demolizione non deve essere gettato dall'alto, ma deve essere trasportato oppure convogliato in appositi canali, il cui estremo
inferiore non deve risultare ad altezza maggiore di m 2 dal livello del piano di raccolta. | canali suddetti devono essere costruiti in modo che
ogni tronco imbocchi nel tronco successivo; gli eventuali raccordi devono essere adeguatamente rinforzati. L'imboccatura superiore del canale
deve essere sistemata in modo che non possano cadervi accidentalmente persone. Ove sia cogtituito da elementi pesanti od ingombranti, il
materiale di demolizione deve essere calato a terra con mezzi idonel. L'accesso alo shocco del canali di scarico per il caricamento ed il
trasporto del materiale accumulato deve essere consentito soltanto dopo che sia stato sospeso lo scarico dall'alto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.

Nelle lavorazioni: Posa di ringhiere e parapetti; Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali; Formazione
intonaci esterni (industrializzati); Posa di serramenti esterni; Posa della macchina di condizionamento;

Prescrizioni Esecutive:

Gli addetti al'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato correttamente; b)
accompagnare inizidlmente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti; c)
alontanarsi dallatraiettoria del carico durante lafase di sollevamento; d) non sostare in attesa sotto la traiettoria del carico; €) avvicinarsi al
carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti; f) accertars della stabilita del carico prima di
sgancioarlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zonaimpegnata da attrezzature o materiali durante la manovradi richiamo.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni (schiacciamenti, cesoiamenti, colpi, impatti, tagli) causate dall'investimento di masse cadute dall'alto o alivello:

materiali caduti durante il trasporto con gru, argani ecc., o da autocarri, dumper, carrelli elevatori ecc., o da opere provvisiondi, o per ribaltamento
delle stesse, di mezzi di sollevamento, di attrezzature, ecc.;

materiali frantumati proiettati a distanza al seguito di demolizioni effettuate mediante esplosivo o a spinta.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Installazione e smontaggio ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verificaimbraco. Gli addetti, primadi consentire I'inizio della manovra di sollevamento devono verificare cheil carico
sia stato imbracato correttamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento del carico. Durante il sollevamento del carico, gli addetti devono accompagnarlo fuori dalla
zona di interferenza con attrezzature, ostacoli 0 materiali eventualmente presenti, solo per lo stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del carico, devono alontanarsi al piu presto dalla suatraiettoria
durante lafase di sollevamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto latraiettoriadel carico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinars a carico in arrivo, per pilotarlo fuori dalla zona di
interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo € giunto quasi al suo piano di destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Primadi sganciareil carico dall'apparecchio di sollevamento, bisognera accertarsi preventivamente
della stabilita del carico stesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo del gancio da parte dell'apparecchio di sollevamento,
esso non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuori dalla zonaimpegnata da attrezzature o materiali, per evitare agganci accidentali.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, o se ne prevede I'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la manipolazione,
I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento del rifiuti, o che risultino da tale attivita lavorativa. Per tutti i dettagli inerenti
I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimandaa documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a)

Nelle lavorazioni: Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate; Formazione di massetto per balconi
e logge; Posa di pavimenti su coperture piane; Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali; Formazione intonaci
esterni (industrializzati);

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, a fine di eiminare o, comunque ridurre al minimo, i rischi derivanti da agenti chimici
pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e prevenzione: a) la progettazione e I'organizzazione dei sistemi di
lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di
lavoro fornite devono essere idonee per I'attivita specifica e mantenute adeguatamente; c) il numero di lavoratori presenti durante |'attivita
specifica deve essere quello minimo in funzione della necessita della lavorazione; d) la durata e I'intensita dell’ esposizione ad agenti chimici
pericolosi deve essere ridottaa minimo; €) devono essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento
delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; f) le quantita di agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di lavorazione; g) devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che garantiscono la
sicurezza nella manipolazione, nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei rifiuti che
contengono detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione.
Folgorazione dovuta a caduta di fulmini in prossimitadel lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere;
Installazione e smontaggio ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Lavori in prossimita di linee elettriche. Non possono essere eseguiti lavori in prossimita di linee elettriche aeree a distanza minoredi m 5 a

meno che, previa segnalazione all'esercente le linee el ettriche, non si provveda ad una adeguata protezione atta ad evitare accidentali contatti o

pericolosi avvicinamenti a conduttori delle linee stesse.

Lampade portetili. Le lampade portatili devono essere:

a) costruite con doppio isolamento;

b) aimentate con bassissma tensione di sicurezza (24 V forniti mediante trasformatore di sicurezza) ovvero mediante separazione elettrica

singola (220 V forniti mediante trasformatore di isolamento);

c) provviste di idoneo involucro di vetro ed avereil portalampada e I'impugnatura costituita di materiale isolante non igroscopico;

d) devono essere protette contro i danni accidentali tramite unagrigliadi protezione;

€) prowviste di cavo di alimentazione di tipo HO7RN-F con una sezione minimadei conduttori di 1 mm2.

Le lampadine usate non dovranno essere di elevata potenza per evitare possibili incendi e cedimento dell'isolamento per il calore prodotto.
Prescrizioni Esecutive:

Impianto elettrico: disposizioni generali di comportamento. Particolare cura, volta a salvaguardarne |o stato manutentivo, deve essere tenuta da
parte dei lavoratori nei confronti dell'impianto elettrico di cantiere (in particolare nei confronti dei cavi, dei contatti, degli interruttori, delle
prese di corrente, delle custodie di tutti gli elementi in tensione), data la sua pericolosita e la rapida usura cui sono soggette tutte le attrezzature
presenti sul cantiere.

Impianto elettrico: obblighi dei lavoratori. Ciascun lavoratore € tenuto a segnalare immediatamente al proprio superiore la presenza di qualsiasi
anomalia dell'impianto elettrico, come ad esempio:

apparecchiature elettriche aperte (batterie, interruttori, scatole, ecc.);

materiali e apparecchiature con involucri protettivi danneggiati o che presentino segni di bruciature;

cavi elettrici nudi o con isolamento rotto.

Manovre: condizioni di pericolo. E' assolutamente vietato toccare interruttori o pulsanti con le mani bagnate o stando sul bagnato, anche se il
grado di protezione delle apparecchiature lo consente.

| fili di apparecchi elettrici non devono mai essere toccati con oggetti metallici (tubi e profilati), getti d'acqua, getti di estintori idrici o a
schiuma: ove questo risultasse necessario occorre togliere preventivamente tensione a circuito.

Non spostare macchine o quadri elettrici inidonel se non dopo aver disinserito I'alimentazione.

E' tassativamente vietato utilizzare scale metalliche a contatto con apparecchiature e linee el ettriche.

Lavori in prossimita di linee eettriche. Assicurars che nella zona di lavoro, le eventuali linee elettriche aeree, rimangano sempre ad una
distanzanon inferiore ai cinque metri.

Quadri elettrici: posizione ed uso degli interruttori d'emergenza. Tutti quelli che operano in cantiere devono conoscere |'esatta posizione e le
corrette modalita d'uso degli interruttori di emergenza posizionati sui quadri elettrici presenti nel cantiere.

Lampade portatili. L'eventuale sostituzione della lampadina di una lampada portatile, dovra essere seguita solo dopo aver disinserito la spina
dalla presa. Usare solo lampade portatili anormae mai di fattura artigianale.

Riferimenti Normativi:

D.L. 19/9/1994 n.626 art.39; D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.11; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.317; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.318; CEI 34-34.
Nelle lavorazioni: Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Cavi di alimentazione: prolunghe. Per portare I'alimentazione nei luoghi dove non € presente un quadro elettrico, occorreranno prolunghe la cui
sezione deve essere adeguatamente dimensionata in funzione della potenza richiesta. E' vietato approntare artigianalmente le prolunghe:
andranno utilizzate, pertanto, solo quellein commercio realizzate secondo le norme di sicurezza. Il cavo da utilizzare € quello per posa mobile.
Cavi di aimentazione: disposizione. | cavi di alimentazione devono essere disposti in maniera tale da non intralciare i posti di lavoro o
passaggi, e non diventare oggetto di danneggiamenti: a questo scopo € necessario che venga ridotto @ minimo lo sviluppo libero del cavo
mediante I'uso di tenditori, tamburi avvolgicavo con prese incorporate o altri strumenti equivalenti; in nessun caso, comunque, € consentito
depositare bidoni, attrezzi o carichi in genere allo scopo di tenderne la parte in esubero. In particolare, per quanto possibile, i cavi dovranno
essere disposti parallelamente alle vie di transito. Inoltre, i cavi di alimentazione non devono essere sollecitati a piegamenti di piccolo raggio né
sottoposti atorsione, né agganciati su spigoli vivi o sumateriali caldi o lasciati su pavimenti sporchi di cemento, oli o grassi.

Cavi di alimentazione: utilizzazione. Prima di utilizzare un'apparecchiatura elettrica, bisognera controllare che i cavi di alimentazione della
stessa e quelli usati per derivazioni provvisorie non presentino parti logore nell'isolamento. Qualorail cavo apparisse deteriorato, esso non deve
essere riparato con nastri isolanti adesivi, ma va subito sostituito con uno di caratteristiche identiche ad opera di personale specializzato. L'uso
del cavi deteriorati € tassativamente vietato.
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Il cavo eettrico, i suoi attacchi e l'interruttore devono essere protetti adeguatamente e s dovra sempre evitare di toccarli con le mani bagnate o
stando con i piedi sul bagnato.

Dopo I'utilizzazione i cavi di alimentazione (dell'apparecchiatura e/o quelli usati per le derivazioni provvisorie) devono essere accuratamente
ripuliti eriposti, in quanto gli isolamenti in plastica ed in gomma s deteriorano rapidamente a contatto con oli e grassi.

Collegamenti volanti. | collegamenti volanti devono essere evitati, per quanto possibile. Ove indispensabili, i collegamenti a presa e spina
dovranno essere realizzati con prese e spine aventi almeno protezione IP 67 e dovranno essere posizionati fuori dai tratti interrati.

Cavi di alimentazione: temperature di esposizione. La temperatura sulla superficie esterna della guaina dei cavi non deve superare la
temperaturadi 50°C per cavi flessibili in posamobile edi 70 °C per quelli flessibili in posa fissa, né scendere al di sotto dei -25 °C.

Pressacavo. |l pressacavo svolge la duplice funzione di protezione contro la penetrazione, al'interno del corpo della spina e della presa (fissa o
mobile), di polvere e liquidi e contro la eventuale sconnessione tra i cavi ed i morsetti degli spinotti causata da una tensione eccessiva
accidentalmente esercitata sul cavo. Deve, pertanto, essere prestata la massima attenzione allo stato dei pressacavi presenti sia sulle spine che
sulle prese.

Quadri elettrici: arresto automatico. Qualora un dispositivo di protezione (interruttore) sia intervenuto aprendo il circuito, prima di ridare
tensione all'impianto occorrera individuare e riparare il guasto che lo ha provocato e mai dare di nuovo tensione escludendo dal circuito
I'interruttore che ne impedisce la chiusura. E' assolutamente vietato mettere fuori uso i dispositivi di sicurezza, togliendo, bloccando,
sostituendo valvole, interruttori automatici, molle, ecc. con altri di diversataratura o peggio ancora utilizzando sistemi di fortuna.
Manutenzione di prese e spine: verifiche e controlli. Gli spinotti delle spine, cosi come gli alveoli delle prese, vanno tenuti puliti e asciutti:
primadi eseguirei controlli e la eventuale manutenzione, provvedere atogliere latensione al'impianto.

Le prese e le spine che avessero subito forti urti, andranno accuratamente controllate, anche se non presentano danni apparenti: tutte quelle che
mostreranno segni anche lievi di bruciature o danneggiamenti, dovranno essere sostituite facendo ricorso a personale qualificato.

Allaccio apparecchiature eettriche. Non devono mai essere inserite o disinserite macchine o utensili su prese in tensione. In particolare, prima
di effettuare un allacciamento, si dovra accertare che:

I'interruttore di avvio dellamacchina o utensile sia "aperto” (motore elettrico fermo);

I'interruttore posto a monte della presa sia "aperto” (assenza di tensione alla presa).

Alimentazione elettrica: sospensione temporanea delle lavorazioni. Durante le interruzioni di lavoro deve essere tolta I'alimentazione
all'apparecchiatura elettrica

Come collegare e disinnestare una spina. Per disconnettere una spina da una presa di corrente s deve sempre evitare di tendere il cavo; occorre,
invece, disconnettere la spina mediante I'impugnatura della spina stessa. Per eseguire una connessione, non s devono mai collegare
direttamentei cavi agli spinotti e dovranno usarsi, invece, sempre spine e prese normalizzate.

Dispositivi di sicurezza: by-pass. Evitare di by-passare i dispositivi di sicurezza se non espressamente autorizzati dal superiore preposto,
esperto di sicurezza elettrica

Apparecchiature elettriche: verifiche prima dell'uso. Prima di mettere in funzione qualsias macchina o apparecchiatura elettrica, devono essere
controllate tutte le parti eettriche visibili, in particolare:

il punto dove il cavo di aimentazione si collega alla macchina (in quanto in questa zona il conduttore € soggetto ad usura e a sollecitazioni
meccaniche con possibilita di rottura dell'isolamento);

la perfetta connessione della macchinaa conduttori di protezione ed il collegamento di questo al'impianto di terra.

Verificare visivamente, inoltre, I'integrita dell'isolamento della carcassa.

Impianto eettrico: chiusura giornaiera dell'impianto. Al termine della giornata di lavoro occorre disinserire tutti gli interruttori e chiudere i
quadri elettrici achiave.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.267; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.283.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale alla salute del lavoratore derivanti dall'esposizione per I'impiego diretto di materiali in granaminuta, in
polvere o in fibrosi €0 derivanti dalavorazioni o operazioni che ne comportano I'emissione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:

Demolizioni: inumidimento materiali. Durante i lavori di demolizione si deve provvedere a ridurre il sollevamento della polvere, irrorando

con acqua le murature ed i materiali di risulta.

Demolizioni: materiali contenenti amianto. Primadi procedere alla demolizione del manufatto accertarsi che lo stesso non presenti materiali

contenenti amianto, ed eventualmente procedere alla loro eliminazione preventiva in conformita a quanto disposto dal D.M. Sanita del

6.09.1994.

Demolizioni: stoccaggio ed evacuazione detriti. Curare che lo stoccaggio e I'evacuazione dei detriti e delle macerie avvengano correttamente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:
Attivita comportante movimentazione manuale di carichi leggeri mediante movimenti ripetitivi ad elevata frequenza degli arti superiori (mani, polsi,
braccia, spalle). Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) s rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti su coperture piane; Posa di manto di copertura in tegole;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: i compiti dovranno
esseretali da evitare prolungate sequenze di movimenti ripetitivi degli arti superiori (spalle, braccia, polsi e mani).
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RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di carichi con operazioni di trasporto o sostegno comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi.
Per tutti i dettagli inerenti I'analis del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di serramenti esterni; Apertura e chiusura al grezzo di tracce;
Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) I'ambiente di lavoro
(temperatura, umidita e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate; b) gli spazi dedicati alla movimentazione devono
essere adeguati; ) il sollevamento del carichi deve essere eseguito sempre con due mani e da una sola persona; d) il carico da sollevare non
deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato; €) le altre attivita di movimentazione manuale devono essere minimali; f) deve
esserci adeguata frizione trapiedi e pavimento; @) i gesti di sollevamento devono essere eseguiti in modo non brusco.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivita di saldatura comportante un rischio di esposizione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) nel campo dei raggi ultravioletti, infrarossi e
radiazioni visibili. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di ringhiere e parapetti;

Misure tecniche e organizzative:
Misur e tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di ridurre I'esposizione a radiazioni ottiche artificiali devono essere adottate le seguenti
misure:  a) durante le operazioni di saldatura devono essere adottati metodi di lavoro che comportano una minore esposizione alle radiazioni
ottiche; b) devono essere applicate adeguate misure tecniche per ridurre I’ emissione delle radiazioni ottiche, incluso, quando necessario, |’ uso
di dispositivi di sicurezza, schermatura o analoghi meccanismi di protezione dellasalute; c) devono essere predisposti opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature per le operazioni di saldatura, dei luoghi di lavoro e delle postazioni di lavoro; d) i luoghi e le postazioni di
lavoro devono essere progettati a fine di ridurre le esposizione alle radiazioni ottiche prodotte dalle operazioni di saldatura; €) laduratadelle
operazioni di saldatura deve essere ridotta a minimo possibile; f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adeguati dispositivi di
protezione individuale dalle radiazioni ottiche prodotte durante le operazioni di saldatura; g) i lavoratori devono avere la disponibilita delle
istruzioni del fabbricante delle attrezzature utilizzate nelle operazioni di saldatura; h) le aree in cui s effettuano operazioni di saldatura
devono essere indicate con un’ apposita segnaletica e I’ accesso alle stesse deve essere limitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analis del rischio (schede di vautazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimandaa documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Posa di pavimenti su coperture piane; Formazione intonaci
esterni (industrializzati); Smobilizzo del cantiere;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Compreso trai valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e del sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione
della struttura del luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurre I'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi
adisposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.
b) Nelle lavorazioni: Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Realizzazione di
impianto elettrico interno;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e del sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione
della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurre I'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; Q)
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adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi
adisposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.
Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: a) indicazione, con appositi
segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione; b) ove cio € tecnicamente
possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dovei lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopradel valori
superiori di azione.

c) Nelle lavorazioni: Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali; Tinteggiatura di superfici esterne;
Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Autocarro; Gru a torre; Autocarro con gru; Carrello elevatore;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione dedl lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e del sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione
della struttura del luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurre I'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi
adisposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.
d) Nelle lavorazioni: Impermeabilizzazione di balconi e logge; Impermeabilizzazione di coperture; Apertura e chiusura al grezzo di
tracce; Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e del sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione
della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurre I'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi
adisposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.

RISCHIO: "Rumore: dBA < 80"

Descrizione del Rischio:

Il lavoratore & addetto ad attivita comportanti valore di esposizione quotidiana personale non superiore a 80 dBA: per tali lavoratori, il decreto 277/91
non impone acun obbligo.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere;

Installazione e smontaggio ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi utensili, macchine,
apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il pit basso livello di rumore.
Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. |l datore di lavoro riduce a minimo, in relazione alle conoscenze acquisite in base al
progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione al rumore mediante misure tecniche, organizzative e procedurali, concretamente attuabili,
privilegiando gli interventi allafonte.

Riferimenti Normativi:
D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

RISCHIO: "Rumore: dBA > 90"

Descrizione del Rischio:
Rischio: Rumore dBA > 90
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungata esposizione al rumore prodotto da lavorazioni o attrezzature: esposizione superiore a 90 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai;

Prescrizioni Organizzative:
Controllo sanitario: esposizioni >85 dBA. | lavoratori la cui esposizione quotidiana personale a rumore supera 85 dBA, indipendentemente
dall'uso di mezzi individuali di protezione, devono essere sottoposti a controllo sanitario.
Detto controllo comprende:
a) una visita medica preventiva, integrata da un esame della funzione uditiva eseguita nell'osservanza dei criteri riportati nell'allegato VII del
DPR 277/91, per accertare I'assenza di controindicazioni a lavoro specifico ai fini della valutazione dell'idoneita dei lavoratori;
b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare lo stato di salute dei lavoratori ed esprimereil giudizio
di idoneitd Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della sensibilita acustica individuale. La prima di tali visite e effettuata
non oltre un anno dopo la visita preventiva.
Lafrequenza delle visite successive é stabilita dal medico competente.
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Gli intervalli non possono essere comungue superiori a due anni per lavoratori la cui esposizione quotidiana personale non supera 90 dBA e ad
un anno nei casi di esposizione quotidiana personale superiore a 90 dBA.

Il datore di lavoro, in conformita al parere del medico competente, adotta misure preventive e protettive per singoli lavoratori, al finedi favorire
il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione quotidiana personale del lavoratore, conseguita
mediante opportune misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione >85 dBA. Nelle attivita che comportano un valore dell'esposizione quotidiana personale di un
lavoratore al rumore superiore a85 dBA, il datore di lavoro provvede a chei lavoratori ovvero i loro rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizione a rumore;

b) le misure adottate;

c¢) lemisure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) lafunzione dei mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne é previsto |'uso e le corrette modalita di uso;

) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore duranteil lavoro.

g) l'uso corretto, ai fini della riduzione al minimo dei rischi per l'udito, degli utensili, macchine, apparecchiature che, utilizzati in modo
continuativo, producono un'esposi zione quotidiana personale di un lavoratore a rumore pari o superiore a 85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. |l datore di lavoro riduce a minimo, in relazione ale conoscenze acquisite in base al
progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione a rumore mediante misure tecniche, organizzative e procedurali, concretamente attuabili,
privilegiando gli interventi allafonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi utensili, macchine,
apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il pit basso livello di rumore.

Registrazione dell'esposizione al rumore dei lavoratori. | lavoratori che svolgono le attivita che comportino un'esposizione quotidiana personale
superiore a 90 dBA oppure un valore della pressione acustica istantanea non ponderata superiore a 140 dB (200 Pa), sono iscritti in appositi
registri.

Il registro di cui sopra éistituito ed aggiornato dal datore di lavoro che ne curalatenuta.

Il datore di lavoro:

a) consegna copiadel registro di cui al commal all'lSPESL e alla USL competente per territorio, cui comunica, ogni tre anni e comungue ogni
qualvoltal'lSPESL medesimo ne facciarichiesta, le variazioni intervenute;

b) consegna, arichiesta, all'organo di vigilanza ed all'lstituto superiore di Sanita copia del predetto registro;

c) comunica al'ISPESL e alla USL competente per territorio la cessazione del rapporto di lavoro, con le variazioni sopravvenute dall'ultima
comunicazione;

d) consegna all'lSPESL e alla USL competente per territorio, in caso di cessazione di attivita dell'impresa, il registro di cui al comma 1;

e) richiede all'lSPESL e alla USL competente per territorio copia delle annotazioni individuali in caso di assunzione di lavoratori che abbiano
in precedenza esercitato attivita che comportano le condizioni di esposizionedi cui all'art. 41;

f) comunica ai lavoratori interessati tramite il medico competente le relative annotazioni individuali contenute nel registro e nella cartella
sanitariae di rischio di cui al'art. 4, comma 1, lettera g).

| dati relativi a ciascun singolo lavoratore sono riservati.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorosita. Nei luoghi di lavoro che possono comportare, per un lavoratore che vi svolga la
propria mansione per l'intera giornata lavorativa, un'esposizione quotidiana personale superiore a 90 dBA oppure un valore della pressione
acustica i stantanea non ponderata superiore a 140 dB (200 Pa) & esposta una segnal etica appropriata.

Tali luoghi sono inoltre perimetrati e soggetti ad una limitazione di accesso qualorail rischio di esposizione lo giustifichi e tali provvedimenti
siano possibili.

Superamento dei valori limite di esposizione. Se nonostante I'applicazione di misure tecniche ed organizzative, I'esposizione quotidiana
personale di un lavoratore a rumore risulta superiore a 90 dBA od il valore della pressione acustica istantanea non ponderata risulta superiore a
140 dB (200 Pa), il datore di lavoro comunica all'organo di vigilanza, entro trenta giorni dall'accertamento del superamento, le misure tecniche
ed organizzative applicate, informando i lavoratori ovvero i loro rappresentanti.

Prescrizioni Esecutive.

Esposizione >90 dBA: adempimenti. | lavoratori la cui esposizione quotidiana personale supera 90 dBA devono utilizzare i mezzi individuali di
protezione dell'udito fornitigli dal datore di lavoro.
Se |'applicazione delle misure di cui a comma4 comportarischio di incidente, a questo deve ovviarsi con mezzi
appropriati.
| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono consultati per la scelta dei modelli dei mezzi di protezione individuale dell'udito.
Mezzi di protezioneindividuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati adeguati se, correttamente usati,
mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.
Riferimenti Normativi:

D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.42; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.45; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46;
D.L. 15/8/1991 n.277 art.49.

RISCHIO: "Rumore: dBA 85 / 90"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungata esposizione al rumore prodotto dalavorazioni o attrezzature:
esposizione compresatra 85 e 90 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Controllo sanitario: esposizioni >85 dBA. | lavoratori la cui esposizione quotidiana personale al rumore supera 85 dBA, indipendentemente
dall'uso di mezzi individuali di protezione, devono essere sottoposti a controllo sanitario.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da un esame della funzione uditiva eseguita nell'osservanza dei criteri riportati nell'allegato V11 del
DPR 277/91, per accertare I'assenza di controindicazioni al lavoro specifico ai fini della valutazione dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare o stato di salute dei lavoratori ed esprimere il giudizio
di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della sensibilita acustica individuale. La prima di tali visite € effettuata
non oltre un anno dopo la visita preventiva.

Lafrequenza delle visite successive é stabilita dal medico competente.

Gli intervalli non possono essere comungue superiori a due anni per lavoratori la cui esposizione quotidiana personale non supera 90 dBA e ad

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli. - Pag. 37



un anno nei cas di esposizione quotidiana personale superiore a 90 dBA.

Il datore di lavoro, in conformita al parere del medico competente, adotta misure preventive e protettive per singoli lavoratori, a finedi favorire
il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione quotidiana personale del lavoratore, conseguita
mediante opportune misure organi zzative.

Esposizione tra 85 e 90 dBA: adempimenti. |l datore di lavoro fornisce i mezzi individuali di protezione dell'udito a tutti i lavoratori la cui

esposizione quotidiana personale puo verosimilmente superare 85 dBA.

| mezzi individuali di protezione dell'udito sono adattati a singolo lavoratore ed ale sue condizioni di lavoro, tenendo conto della sicurezza e
dellasalute.

| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono consultati per la scelta dei modelli dei mezzi di protezione individuale dell'udito.

Informazione e formazione: esposizione >85 dBA. Nelle attivita che comportano un valore dell'esposizione quotidiana personale di un
lavoratore al rumore superiore a85 dBA, il datore di lavoro provvede achei lavoratori ovvero i loro rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti al'udito dall'esposizione al rumore;

b) le misure adottate;

c) lemisure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) lafunzione dei mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne & previsto |'uso e le corrette modalita di uso;

) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato dellavalutazione del rumore duranteil lavoro.

0) l'uso corretto, ai fini della riduzione a minimo del rischi per l'udito, degli utensili, macchine, apparecchiature che, utilizzati in modo
continuativo, producono un'esposizione quotidiana personale di un lavoratore a rumore pari 0 superiore a 85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. |l datore di lavoro riduce a minimo, in relazione ale conoscenze acquisite in base a
progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione al rumore mediante misure tecniche, organizzative e procedurali, concretamente attuabili,
privilegiando gli interventi allafonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. |l datore di lavoro privilegia, al'atto dell'acquisto di nuovi utensili, macchine,
apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il pit basso livello di rumore.

Prescrizioni Esecutive.

Mezzi di protezioneindividuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati adeguati se, correttamente usati,
mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.
Riferimenti Normativi:

D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.42; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analis del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

©)

d)

Nelle lavorazioni: Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Apertura e chiusura al
grezzo di tracce; Realizzazione di impianto elettrico interno; Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s**; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
Organizzazione dd lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi di lavoro
adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita dell'esposizione a
vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c) l'orario di lavoro deve
essere organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro da svolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del
tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate a lavoro da svolgere; b) essere concepite nel
rispetto dei principi ergonomici; c) produrreil minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro dasvolgere; d) essere soggette ad
adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umiditd, guanti che attenuano la vibrazione trasmessa a sistema mano-braccio, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa a sistema mano-braccio.

Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (industrializzati);

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s*"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alafonte o ridotti al minimo.
Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Autocarro; Autocarro con gru;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a0,5 m/s*".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
Nelle macchine: Carrello elevatore;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra0,5 e 1 m/s*".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi di lavoro
adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita dell'esposizione a
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vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c) l'orario di lavoro deve
essere organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro da svolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del
tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate a lavoro da svolgere; b) essere concepite nel
rispetto dei principi ergonomici; c) produrreil minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad

adeguati programmi di manutenzione.
Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili anmortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo intero (parte seduta del lavoratore).
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1)  Andatoie e Passerelle;

2)  Argano a bandiera;

3) Argano a bandiera;

4)  Argano a bandiera;

5) Argano a cavalletto;

6)  Argano a cavalletto;

7)  Attrezzi manuali;

8)  Attrezzi manuali;

9)  Awvitatore elettrico;

10) Cannello a gas;

11) Carriola;

12) Compressore con motore endotermico;
13) Compressore con motore endotermico;
14) Decespugliatore a motore;

15) Impastatrice;

16) Intonacatrice;

17) Martello demolitore elettrico;

18) Martello demolitore elettrico;

19) Martello demolitore elettrico;

20) Martello demolitore pneumatico;
21) Martello demolitore pneumatico;
22) Ponte su cavalletti;

23) Ponte su cavalletti;

24) Ponteggio metallico fisso;

25) Ponteggio metallico fisso;

26) Ponteggio metallico fisso;

27) Ponteggio mobile o trabattello;
28) Ponteggio mobile o trabattello;
29) Ponteggio mobile o trabattello;
30) Saldatrice elettrica;

31) Scala doppia;

32) Scala doppia;

33) Scala semplice;

34) Scala semplice;

35) Scala semplice;

36) Scanalatrice per muri ed intonaci;
37) Scanalatrice per muri ed intonaci;
38) Sega circolare;

39) Smerigliatrice angolare (flessibile);
40) Smerigliatrice angolare (flessibile);
41) Smerigliatrice angolare (flessibile);
42) Taglierina elettrica;

43) Trapano elettrico;

44) Trapano elettrico;

45) Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle
Le andatoie e le passerelle sono delle opere provvisionali che vengono predisposte per consentire il collegamento di posti di lavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Argano a bandiera
L'argano & un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento al
piano di lavoro del materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento costituito da un motore elevatore e dalla relativa struttura di supporto. L'argano a bandiera utilizza un
supporto snodato, che consente la rotazione dell'elevatore attorno ad un asse verticale, favorendone I'utilizzo in ambienti ristretti, per sollevare carichi
di modeste entita. L'elevatore a bandiera viene utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento
a piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi. | carichi movimentati non devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2)  Elettrocuzione;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento costituito da un motore elevatore e dalla relativa struttura di supporto.

L'argano a bandiera utilizza un supporto snodato, che consente la rotazione dell'elevatore attorno ad un asse verticale, favorendone I'utilizzo in
ambienti ristretti, per sollevare carichi di modeste entita.

L'elevatore a bandiera viene utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento al piano di lavoro
dei materiali edegli attrezzi. | carichi movimentati non devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Elettrocuzione;

Argano a cavalletto

L'argano & un apparecchio di sollevamento costituito da un motore elevatore e dalla relativa struttura di supporto. L'argano a cavalletto ha una
struttura di supporto realizzata con due cavalletti: quello anteriore é attrezzato con due staffoni per agevolare |'operatore durante la ricezione del
carico; mentre quello posteriore & solidale con i due cassoni per la zavorra. |l dispositivo di elevazione scorre su una rotaia fissa che collega
superiormente i due staffoni e permette lo spostamento del materiale fuori dal piano di sostegno. | carichi movimentati non devono essere
eccessivamente pesanti ed ingombranti. E assolutamente vietato adibire I'utilizzo al trasporto di persone.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2)  Elettrocuzione;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Argano a cavalletto
L'argano & un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento al
piano di lavoro del materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli, tenaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ecc.), presenti in tutte le fas lavorative, sono
sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura, in legno o in acciaio, ed un‘altra, variamente conformata, alla specifica funzione
svolta

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2)  Colpi, tagli, punture, abrasioni;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Attrezzi manuali
Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura ed un'altra, variamente
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conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Avvitatore elettrico

L'avvitatore elettrico & un utensile elettrico di uso comune nel cantiere edile, commercializzato in tipi alimentati sia in bassa che in bassissma
tensione.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2)  Elettrocuzione;

Cannello a gas
Il cannello a gas, usato essenzialmente per la posa di membrane bituminose, € alimentato da gas propano.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Inalazione fumi, gas, vapori;

2)  Incendi, esplosioni;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Carriola
Attrezzatura di cantiere per la movimentazione manuale di materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla produzione di aria compressa, che viene impiegata per alimentare macchine apposite, come i martelli
pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono costituite essenzialmente da due parti: un gruppo motore, endotermico o
elettrico, ed un gruppo compressore che aspiral'aria dall'ambiente e la comprime.

| compressori possono essere distinti in mini 0 maxi compressori: i primi sono destinati ad utenze singole (basse potenzialita) sono montati su telai
leggeri dotati di ruote e possono essere facilmente trasportati, mentre i secondi, molto piu ingombranti e pesanti, sono finalizzati anche
all'alimentazione contemporanea di piu utenze.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)  Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

3) Incendi o esplosioni;

4)  Investimento e ribaltamento;

5)  Scoppio;

6)  Vibrazioni;

Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla produzione di aria compressa, che viene impiegata per alimentare macchine apposite, come i martelli
pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono costituite essenzialmente da due parti: un gruppo motore, endotermico o
elettrico, ed un gruppo compressore che aspira l'aria dall'ambiente e la comprime. | compressori possono essere digtinti in mini 0 maxi compressori: i
primi sono destinati ad utenze singole (basse potenzialita) sono montati su telai leggeri dotati di ruote e possono essere facilmente trasportati, mentre i
secondi, molto pit ingombranti e pesanti, sono finalizzati anche all'alimentazione contemporanea di piu utenze.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Inalazione fumi, gas, vapori;

2)  Incendi, esplosioni;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4)  Scoppio;

Decespugliatore a motore
Attrezzatura a motore per operazioni di pulizia di aree incolte (insediamento di cantiere, pulizia di declivi, pulizia di cunette o scarpa di rilevati
stradali, ecc.).
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

2)  Ustioni;
3)  Vibrazioni;
Impastatrice

L'impastatrice € un'attrezzatura da cantiere destinata alla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2)  Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Intonacatrice
L'intonacatrice & un'attrezzatura che serve a proiettare malta fluida di cemento sotto pressione per formare intonaci, getti per rivestimento di pareti,
€ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Getti, schizzi;

Martello demolitore elettrico
Il martello demolitore € un'attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvoltasi presenti I'esigenza di un elevato numero di colpi ed una
battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore € un utensile la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato numero di colpi ed una
battuta potente. Vengono prodotti tre tipi di martello, in funzione della potenza richiesta: un primo, detto anche scalpellatore o piccolo scrostatore, la
cui funzione é la scrostatura di intonaci o lademolizione di pavimenti e rivestimenti, un secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzo puo essere
sostanzialmente ricondotto a quello del primo tipo ma con una potenza e frequenza maggiori che ne permettono |'utilizzazione anche su materiali
sensibilmente piu duri, ed infine i martelli demolitori veri e propri, che vengono utilizzati per I'abbattimento delle strutture murarie, opere in
calcestruzzo, frantumazione di manti stradali, ecc.. Una ulteriore distinzione deve essere fattain funzione del differente tipo di alimentazione: elettrico
0 pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore € un utensile la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato numero di colpi ed una
battuta potente.

Vengono prodotti tre tipi di martello, in funzione della potenza richiesta: un primo, detto anche scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funzione éla
scrostatura di intonaci o la demolizione di pavimenti e rivestimenti, un secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzo puo essere sostanzialmente
ricondotto a quello del primo tipo ma con una potenza e frequenza maggiori che ne permettono |'utilizzazione anche su materiali sensibilmente pit
duri, ed infine i martelli demolitori veri e propri, che vengono utilizzati per I'abbattimento delle strutture murarie, opere in calcestruzzo,
frantumazione di manti stradali, ecc..

Una ulteriore distinzione deve essere fatta in funzione del differente tipo di alimentazione: eettrico o pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2)  Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3)  Colpi, tagli, punture, abrasioni;

4)  Elettrocuzione;

5) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

6)  Vibrazioni;
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Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore € un utensile la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato numero di colpi ed una
battuta potente.

Vengono prodotti tretipi di martello, in funzione della potenza richiesta: un primo, detto anche scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funzione & la
scrostatura di intonaci o la demolizione di pavimenti e rivestimenti, un secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzo puo essere sostanzialmente
ricondotto a quello del primo tipo ma con una potenza e frequenza maggiori che ne permettono |'utilizzazione anche su materiali sensibilmente piu
duri, ed infine i martelli demolitori veri e propri, che vengono utilizzati per I'abbattimento delle strutture murarie, opere in calcestruzzo,
frantumazione di manti stradali, ecc..

Una ulteriore distinzione deve essere fattain funzione del differente tipo di alimentazione: elettrico o pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)  Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2)  Colpi, tagli, punture, abrasioni;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4)  Incendi o esplosioni;

5) Scivolamenti e cadute;

6)  Scoppio;

7)  Vibrazioni;

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore € un utensile la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato numero di colpi ed una
battuta potente. Vengono prodotti tre tipi di martello, in funzione della potenza richiesta: un primo, detto anche scalpellatore o piccolo scrostatore, la
cui funzione é la scrostatura di intonaci o lademolizione di pavimenti e rivestimenti, un secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzo puo essere
sostanzialmente ricondotto a quello del primo tipo ma con una potenza e frequenza maggiori che ne permettono |'utilizzazione anche su materiali
sensibilmente piu duri, ed infine i martelli demolitori veri e propri, che vengono utilizzati per I'abbattimento delle strutture murarie, opere in
cal cestruzzo, frantumazione di manti stradali, ecc.. Una ulteriore distinzione deve essere fattain funzione del differente tipo di alimentazione: e ettrico
0 pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Scoppio;

6)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Ponte su cavalletti
Il ponte su cavalletti & un'opera provvisionale costituita da un impalcato di assi in legno sostenuto da cavalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Scivolamenti, cadute a livello;

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti & costituito da un impalcato di ass in legno di dimensioni adeguate, sostenuto da cavalletti solitamente metallici, poste a distanze
prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lavori all'interno di edifici, dove a causa delle ridotte altezze e della brevita dei lavori da eseguire, non &
consigliabileil montaggio di un ponteggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;
2)  Scivolamenti, cadute a livello;

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso & un opera provvisionale che viene realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o ristrutturazioni e
manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri. Essenzialmente si tratta di una struttura reticolare realizzata con elementi metallici. Dal punto di vista
morfologico le varie tipologie esistenti in commercio sono sostanzialmente riconducibili a due: quellaatubi e giunti e quellaatelai prefabbricati. La
prima si compone di tubi (correnti, montanti e diagonali) collegati tra loro mediante appositi giunti, la seconda di telai fiss, cioé di forma e
dimensioni predefinite, posti uno sull'altro a costituire la stilata, collegata alla stilata attigua tramite correnti o diagonali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Scivolamenti, cadute a livello;
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Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso € un'opera provvisionale realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o ristrutturazioni e
manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Scivolamenti, cadute a livello;

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso & un opera provvisionale che viene realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o ristrutturazioni e
manutenzioni, ad altezze superiori a 2 metri.

Essenzialmente s tratta di una struttura reticolare realizzata con elementi metallici.

Dal punto di vista morfologico le varie tipologie esistenti in commercio sono sostanzialmente riconducibili adue: quellaatubi e giunti e quellaatelai
prefabbricati.

La prima si compone di tubi (correnti, montanti e diagonali) collegati tra loro mediante appositi giunti, la seconda di telai fissi, cioe di forma e
dimensioni predefinite, posti uno sull'altro a costituire la stilata, collegata alla stilata attigua tramite correnti o diagonali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Scivolamenti e cadute;

Ponteggio mobile o trabattello

11 ponte su ruote o trabattello & una piccolaimpal catura che pud essere facilmente spostata durante il lavoro consentendo rapidita di intervento.
E costituita da una struttura metallica detta castello che pud raggiungere anche i 15 metri di altezza.

All'interno del castello possono trovare alloggio a quote differenti diversi impalcati.

L'accesso a piano di lavoro avviene al'interno del castello tramite scale amano che collegano i diversi impalcati.

Trovaimpiego principalmente per lavori di finitura e di manutenzione, ma che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;
2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello & una piccola impalcatura che pud essere facilmente spostata durante il lavoro consentendo rapidita di intervento. E
costituita da una struttura metallica detta castello che puo raggiungere anche i 15 metri di atezza All'interno del castello possono trovare aloggio a
quote differenti diversi impalcati. L'accesso a piano di lavoro avviene all'interno del castello tramite scale a mano che collegano i diversi impalcati.
Trovaimpiego principalmente per lavori di finitura e di manutenzione, ma che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello & un‘opera provvisionale utilizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri ma che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica € un utensile ad arco o aresistenza per I'effettuazione di saldature elettriche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;
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2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;

Scala doppia

La scala doppiaderiva dall'unione di due scale semplici incernierate traloro alla sommita e dotate di un limitatore di apertura.
Viene adoperata per superare didlivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi o pozzi,
operedi finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;
2)  Elettrocuzione;

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scale semplici incernierate tra loro alla sommita e dotate di un limitatore di apertura. Viene adoperata per
superare didlivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi o pozzi, opere di finitura ed
impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2)  Cesoiamenti, stritolamenti;

3)  Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Scala semplice

La scala semplice € adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro costituita da due montanti paralleli, collegati tra loro da una serie di pioli trasversali incastrati e
distanziati in egual misura.

Viene adoperata per superare didlivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi o pozzi,
salita su opere provvisionali, opere di finitura ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;
2)  Elettrocuzione;

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro costituita da due montanti paralleli, collegati tra loro da una serie di pioli trasversali incastrati e
distanziati in egual misura. Viene adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili:
discesain scavi 0 pozzi, salita su opere provvisionali, opere di finitura ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2)  Movimentazione manuale dei carichi;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci € un utensile alimentato elettricamente, utilizzato, anzitutto, per larealizzazione di impianti sotto traccia, o per la
rimozione di strati di intonaco ammalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)  Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2)  Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

5)  Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

6)  Punture, tagli, abrasioni;
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7)  Ustioni;
8)  Vibrazioni;

Scanalatrice per muri ed intonaci
La scanalatrice per muri ed intonaci & un utensile utilizzato per la realizzazione di impianti sotto traccia.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

Sega circolare

La sega circolare, quas sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato nelle diverse
lavorazioni. Dal punto di vista tipologico, le seghe circolari si differenziano, anzitutto, per essere fisse 0 mobili; altri parametri di diversificazione
possono essere il tipo di motore eettrico (mono o trifase), la profondita del taglio della lama, la possibilita di regolare o meno la suainclinazione, la
trasmissione a cinghia o diretta. Le seghe circolari con postazione fissa sono costituite da un banco di lavoro a di sotto del quale viene ubicato un
motore elettrico cui € vincolata la sega vera e propria con disco a sega o dentato. Al di sopra della sega € disposta una cuffia di protezione,
posteriormente un coltello divisorio in acciaio ed inferiormente un carter a protezione delle cinghie di trasmissione e dellalama. La versione portatile
presenta un'impugnatura, affiancata a corpo motore dell'utensile, grazie alla quale & possibile dirigere il taglio, mentre il coltello divisore &
posizionato nella parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

6)  Ustioni;

Smerigliatrice angolare (flessibile)
La smerigliatrice angolare, piu conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, & un utensile portatile che reca un disco ructante la cui funzione &
quelladi tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o0 a squadra, piu conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, & un utensile portatile che reca un disco ruotante
la cui funzione &, a seconda del tipo di disco (abrasivo o diamantato), quella di tagliare, smussare, lisciare superfici anche estese. Dal punto di vista
tipologico le smerigliatrici s differenziano per alimentazione (elettrica o pneumatica), e funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potenza limitata,
alto numero di giri e dischi di diametro chevadai 115 mm a 125 mm mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiore, velocita minore ma montano
dischi di diametro da 180 mm a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadra, piti conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, € un utensile portatile che reca un disco ruotante
lacui funzione €, a seconda del tipo di disco (abrasivo o diamantato), quella di tagliare, smussare, lisciare superfici anche estese.

Dal punto di vista tipologico le smerigliatrici s differenziano per alimentazione (elettrica o pneumatica), e funzionamento (le mini smerigliatrici
hanno potenza limitata, alto numero di giri e dischi di diametro che vadai 115 mm a 125 mm mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiore,
vel ocita minore ma montano dischi di diametro da 180 mm a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)  Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2)  Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4)  Ustioni;
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Taglierina elettrica
Lataglierina elettrica & un elettroutensile per il taglio di taglio di laterizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Trapano elettrico

Il trapano & un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsias materiale (legno, metallo, calcestruzzo,
ecc.), ad alimentazione preval entemente el ettrica

Esso € costituito essenzialmente da un motore elettrico, da un giunto meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un variatore, produce un moto di
rotazione e percussione, e dalla puntavera e propria.

Il moto di percussione pud mancare nelle versioni piu semplici dell'utensile, cosi come quelle pit sofisticate possono essere corredate da un
dispositivo che permette di invertireil moto della punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2)  Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3)  Elettrocuzione;

4)  Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

5)  Ustioni;

Trapano elettrico

Il trapano & un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsias materiale (legno, metallo, calcestruzzo,
ecc.), ad alimentazione prevalentemente elettrica. Esso € costituito essenzialmente da un motore elettrico, da un giunto meccanico (mandrino) che,
accoppiato ad un variatore, produce un moto di rotazione e percussione, e dala punta vera e propria || moto di percussione pud mancare nelle
versioni piu semplici dell'utensile, cosi come quelle piu sofisticate possono essere corredate da un dispositivo che permette di invertire il moto della
punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Trapano elettrico
I trapano & un utensile di uso comune adoperato per praticare fori siain strutture murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Punture, tagli, abrasioni;
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1)  Autocarro;

2)  Autocarro;

3)  Autocarro con gru;

4)  Autogru;

5) Carrello elevatore;

6)  Dumper;

7)  Gru a torre;

8) Gru a torre.

Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il trasporto di mezzi, materiai da costruzione /o di risulta da demolizioni o scavi, ecc., costituita
essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un cassone generalmente ribaltabile, amezzo di un sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2)  Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7)  Movimentazione manuale dei carichi;

8) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analis del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimanda a documento di valutazione specifico.

9)  Scivolamenti, cadute a livello;

10) Urti, colpi, impatti, compressioni;

11) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) s rimanda al
documento di valutazione specifico.

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autocarro
L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione, materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2)  Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investimento, ribaltamento;

6)  Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analis del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimanda a documento di valutazione specifico.

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

8)  Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'andlisi del rischio (schede di valutazione, ecc) s rimanda a
documento di valutazione specifico.

Autocarro con gru
L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali da costruzione eil carico elo scarico degli stess mediante gru

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2)  Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto eettrico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di fulmini in
prossimitadel lavoratore.

3)  Getti, schizzi;

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli. - Pag. 49



4)

Inalazione polveri, fibre;

5) Incendi, esplosioni;

6) Investimento, ribaltamento;

7)  Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analis del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimandaa documento di valutazione specifico.

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

9)  Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) s rimanda a
documento di valutazione specifico.

Autogru

L'autogru & un mezzo d'opera su gomma, costituito essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un apparecchio di
sollevamento azionato direttamente dalla suddetta cabina o da apposita postazione. 1l suo impiego in cantiere puo essere il piu disparato, data la
versatilita del mezzo e le differenti potenzialita del tipi in commercio, e pud andare dal sollevamento (e posizionamento) dei componenti della gru, a
quello di macchine o del semplici materiali da costruzione, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

10)
11)
12)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analis del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimanda a documento di valutazione specifico.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) s rimanda a
documento di valutazione specifico.

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore € una macchina su gomma utilizzata per il trasporto di materiali e costituita da una cabina, destinata ad accogliere il conducente,
ed un attrezzo (forche) per il sollevamento e trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)  Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4)  Elettrocuzione;

5) Inalazione fumi, gas, vapori;

6) Incendi, esplosioni;

7)  Investimento, ribaltamento;

8) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

9)  Movimentazione manuale dei carichi;

10) Punture, tagli, abrasioni;

11) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analis del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimanda a documento di valutazione specifico.

12) Scivolamenti, cadute a livello;

13) Urti, colpi, impatti, compressioni;

14) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) s rimanda al
documento di valutazione specifico.

Dumper

Il dumper & una macchina utilizzata esclusivamente per il trasporto e lo scarico del materiale, costituita da un corpo semovente su ruote, munito di un

cassone.

Lo scarico del materiale pud avvenire posteriormente o lateralmente mediante appositi dispositivi oppure semplicemente a gravita. |l telaio della
macchina puo essere rigido o articolato intorno ad un asse verticale. In alcuni tipi di dumper, a fine di facilitare la manovradi scarico o distribuzione

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli. - Pag. 50



del materiale, il posto di guidaed i relativi comandi possono essere reversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1)  Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3)  Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
4)  Elettrocuzione;

5)  Getti o schizzi;

6) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

7)  Incendi o esplosioni;

8) Investimento e ribaltamento;

9)  Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;

11) Vibrazioni;

Gru a torre

Lagru atorre il principale mezzo di sollevamento e movimentazione dei carichi in cantiere.

E' azionata da un proprio motore ed € costituita, essenzialmente, dalle seguenti parti:

la struttura, composta da profilati e tubolari metallici saldati ed imbullonati in modo da realizzare un traliccio;

il sistema stabilizzante, cogtituito dalla zavorra di base e, per le gru con rotazione in alto, da quella di controfreccia posta sulla parte rotante, mentre
per quelle con rotazione in basso, la zavorra di controfreccia viene sostituita dall'azione di un tirante collegato a quella di base;

gli organi di movimento, composti dai motori, generalmente elettrici, e dai meccanismi che servono per manovrare la gru;

i dispositivi di sicurezza, i cui principali sono di carattere elettrico.

Esistono in commercio numerosi tipi di gru, che s differenziano principalmente per le dimensioni e quindi per le portate sollevabili.

Le gru possono essere dotate di basamenti fissi 0 su rotaie, per consentire un pit agevole utilizzo durante lo sviluppo del cantiere senza dover essere
costretti a smontarla e montarla ripetutamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1)  Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3)  Elettrocuzione;

4)  Rumore: dBA < 80;

Gru a torre
Lagru éil principale mezzo di sollevamento e movimentazione del carichi in cantiere. Le gru possono essere dotate di basamenti fissi o su rotaie, per
consentire un piu agevole utilizzo durante lo sviluppo del cantiere senza dover essere costretti a smontarla e montarla ripetutamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)  Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3)  Elettrocuzione;

4)  Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analis del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimanda a documento di valutazione specifico.

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Potenza Sonora

ATTREZZATURA Lavorazioni dB(A) Scheda
Argano a bandiera Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di
scossaline, canali di gronda, pluviali; Rimozione di intonaci e
rivestimenti esterni; Smobilizzo del cantiere. 79.2
Argano a cavalletto Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di
scossaline, canali di gronda, pluviali; Rimozione di intonaci e
rivestimenti esterni. 79.2
Compressore con motore Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di
endotermico intonaci e rivestimenti esterni. 84.7
Impastatrice Formazione di massetto per balconi e logge. 85.0 962-(IEC-17)-RPO-01
Martello demolitore elettrico Apertura e chiusura al grezzo di tracce. 113.0 967-(IEC-36)-RPO-01
Martello demolitore elettrico Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di
intonaci e rivestimenti esterni. 95.3
Martello demolitore pneumatico Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di
intonaci e rivestimenti esterni. 98.7
Scanalatrice per muri ed intonaci Realizzazione di impianto elettrico interno. 98.0
Scanalatrice per muri ed intonaci Apertura e chiusura al grezzo di tracce. 111.0 945-(IEC-95)-RPO-01
Sega circolare Allestimento di servizi sanitari del cantiere . 89.9
Smerigliatrice angolare (flessibile) Rimozione di serramenti esterni; Posa di ringhiere e
parapetti. 113.0 931-(IEC-45)-RPO-01
Smerigliatrice angolare (flessibile) Allestimento di servizi sanitari del cantiere . 97.7
Taglierina elettrica Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici
orizzontali e inclinate; Posa di pavimenti su coperture piane;
Posa di manto di copertura in tegole; Applicazione esterna di
pannelli isolanti su superfici verticali. 89.9
Trapano elettrico Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Realizzazione di
impianto elettrico interno; Smobilizzo del cantiere. 90.6
Trapano elettrico Posa di ringhiere e parapetti; Posa di manto di copertura in
tegole; Realizzazione delle canalizzazioni per aria
condizionata. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01
MACCHINA Lavorazioni T B Scheda
dB(A)
Autocarro con gru Posa della macchina di condizionamento. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autocarro Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Smobilizzo del
cantiere. 77.9
Autocarro Rimozione di serramenti esterni. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autogru Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Smobilizzo del
cantiere. 81.6
Carrello elevatore Smobilizzo del cantiere. 82.2
Gru a torre Impermeabilizzazione di balconi e logge; Applicazione
esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate;
Formazione di massetto per balconi e logge; Posa di
pavimenti su coperture piane; Posa di ringhiere e parapetti;
Impermeabilizzazione di coperture; Posa di manto di
copertura in tegole; Realizzazione di opere di lattoneria;
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali;
Formazione intonaci esterni (industrializzati); Posa di
serramenti esterni. 101.0 960-(IEC-4)-RPO-01
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 1° g al 11° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Impermeabilizzazione di balconi e logge
- Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 11° g per 9 giorni lavorativi, e dal 1° g al
25° g per 19 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 11° g per 9 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il preposto
dell'impresa esecutrice addetta all’utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e del divieto su
detto.
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni di fumi
emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati
all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in
queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Impermeabilizzazione di balconi e logge:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Impermeabilizzatore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

c) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

2) Interferenza nel periodo dal 1° g al 25° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 19 giorni lavorativi. Fasi:
- Impermeabilizzazione di coperture
- Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 25° g per 19 giorni lavorativi, e dal 1° g al
25° g per 19 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 25° g per 19 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il preposto
dell'impresa esecutrice addetta all’utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e del divieto su
detto.
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni di fumi
emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati
all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in
queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Impermeabilizzazione di coperture:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Impermeabilizzatore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

c) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

3) Interferenza nel periodo dal 1° g al 11° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Impermeabilizzazione di balconi e logge
- Impermeabilizzazione di coperture

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 11° g per 9 giorni lavorativi, e dal 1° g al
25° g per 19 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 11° g per 9 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il preposto
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dell'impresa esecutrice addetta all’utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e del divieto su
detto.
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni di fumi
emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati
all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in
queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cido non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Impermeabilizzazione di balconi e logge:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Impermeabilizzatore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

c) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Impermeabilizzazione di coperture:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Impermeabilizzatore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

c) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

4) Interferenza nel periodo dal 14° g al 25° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 1° g
al 25° g per 19 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 14° g al 25° g per 10 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

5) Interferenza nel periodo dal 14° g al 85° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 37 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 14°
g al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 14° g al 39° g per 20 giorni lavorativi, dal 60° g al 85° g per 17 giorni
lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

6) Interferenza nel periodo dal 14° g al 37° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 18 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 4° g al 37° g per 24 giorni lavorativi, e dal 14° g
al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 14° g al 37° g per 18 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
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b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai: <Nessuno>
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

7) Interferenza nel periodo dal 14° g al 25° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi:
- Impermeabilizzazione di coperture
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 25° g per 19 giorni lavorativi, e dal 14° g
al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 14° g al 25° g per 10 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il preposto
dell'impresa esecutrice addetta all’utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e del divieto su
detto.
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni di fumi
emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati
all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in
queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Impermeabilizzazione di coperture:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Impermeabilizzatore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

c) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

8) Interferenza nel periodo dal 14° g al 25° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Impermeabilizzazione di coperture

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 1° g
al 25° g per 19 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 14° g al 25° g per 10 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il preposto
dell'impresa esecutrice addetta all’utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e del divieto su
detto.
e) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni di fumi
emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati
all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in
queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Impermeabilizzazione di coperture:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Impermeabilizzatore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

c) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

9) Interferenza nel periodo dal 14° g al 81° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 24 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 14°
g al 81° g per 24 giorni lavorativi.
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Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 14° g al 25° g per 10 giorni lavorativi, dal 63° g al 81° g per 14 giorni
lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

10) Interferenza nel periodo dal 28° g al 37° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai
- Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 4° g al 37° g per 24 giorni lavorativi, e dal 28° g
al 70° g per 31 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 28° g al 37° g per 8 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai: <Nessuno>

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune (impianti)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

11) Interferenza nel periodo dal 28° g al 70° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 31 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di impianto elettrico interno
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 28° g al 70° g per 31 giorni lavorativi, e dal 14°
g al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 28° g al 70° g per 31 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

12) Interferenza nel periodo dal 28° g al 70° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 17 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 28°
g al 70° g per 31 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 28° g al 39° g per 10 giorni lavorativi, dal 60° g al 70° g per 7 giorni
lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
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dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune (impianti)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

13) Interferenza nel periodo dal 28° g al 32° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di massetto per balconi e logge
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 28° g al 32° g per 5 giorni lavorativi, e dal 14° g
al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 28° g al 32° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di polveri emesse durante
il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati alla produzione
di malte e calcestruzzi. Se cid non ¢ attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in
queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione di massetto per balconi e logge:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

14) Interferenza nel periodo dal 28° g al 37° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 4° g al 37° g per 24 giorni lavorativi, e dal 28° g
al 70° g per 31 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 28° g al 37° g per 8 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cido non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai: <Nessuno>
Realizzazione di impianto elettrico interno:
a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

15) Interferenza nel periodo dal 28° g al 32° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Formazione di massetto per balconi e logge

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 28°
g al 32° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 28° g al 32° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cido non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine allimpastatrice non ci siano concentrazioni di polveri emesse durante
il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati alla produzione
di malte e calcestruzzi. Se cid non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in
queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Formazione di massetto per balconi e logge:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
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b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

16) Interferenza nel periodo dal 35° g al 39° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Posa di pavimenti su coperture piane

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 35°
g al 39° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 35° g al 39° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Posa di pavimenti su coperture piane:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

17) Interferenza nel periodo dal 35° g al 39° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di pavimenti su coperture piane
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 35° g al 39° g per 5 giorni lavorativi, e dal 14° g
al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 35° g al 39° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di pavimenti su coperture piane:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

18) Interferenza nel periodo dal 35° g al 95° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 44 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci esterni (industrializzati)
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dallimpresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 35° g al 95° g per 44 giorni lavorativi, e dal 14°
g al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 35° g al 95° g per 44 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza l'intonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo
dell'attrezzo. Nel caso cid non € attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci esterni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO
d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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19) Interferenza nel periodo dal 35° g al 39° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di pavimenti su coperture piane
- Formazione intonaci esterni (industrializzati)

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 35° g al 39° g per 5 giorni lavorativi, e dal 35° g
al 95° g per 44 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 35° g al 39° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza I'intonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo
dell'attrezzo. Nel caso cid non € attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Posa di pavimenti su coperture piane:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione intonaci esterni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

20) Interferenza nel periodo dal 35° g al 85° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 22 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Formazione intonaci esterni (industrializzati)

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 35°
g al 95° g per 44 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 35° g al 39° g per 5 giorni lavorativi, dal 60° g al 85° g per 17 giorni
lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
Cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza lintonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo
dell’attrezzo. Nel caso ci0 non € attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Formazione intonaci esterni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

21) Interferenza nel periodo dal 42° g al 46° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di ringhiere e parapetti
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 42° g al 46° g per 5 giorni lavorativi, e dal 14° g
al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 42° g al 46° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cido non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) La zona interessata dalle operazioni di saldatura deve essere interdetta ai lavoratori d‘altre attivita. In tale zona si devono disporre segnalazioni della
presenza di parti metalliche in tensione.
d) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il preposto
dell'impresa esecutrice addetta all’utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e del divieto su
detto.
e) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza la saldatrice non ci siano concentrazioni di
fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non € attuabile, si dovra installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
f) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
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cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
Rischi Trasmissibili:

Posa di ringhiere e parapetti:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Elettrocuzione Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Incendi, esplosioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
f) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

22) Interferenza nel periodo dal 42° g al 46° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di ringhiere e parapetti
- Formazione intonaci esterni (industrializzati)

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 42° g al 46° g per 5 giorni lavorativi, e dal 35° g
al 95° g per 44 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 42° g al 46° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
) La zona interessata dalle operazioni di saldatura deve essere interdetta ai lavoratori d‘altre attivita. In tale zona si devono disporre segnalazioni della
presenza di parti metalliche in tensione.
d) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il preposto
dell'impresa esecutrice addetta all’utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e del divieto su
detto.
e) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza la saldatrice non ci siano concentrazioni di
fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non € attuabile, si dovra installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
f) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
g) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza Iintonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all’utilizzo
dell’attrezzo. Nel caso ci0 non € attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Posa di ringhiere e parapetti:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Elettrocuzione Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Incendi, esplosioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
f) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione intonaci esterni (industrializzati):
a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO
d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

23) Interferenza nel periodo dal 50° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali
- Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 28° g
al 70° g per 31 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali:

a) Rumore per "Lattoniere (tetto)" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune (impianti)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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24) Interferenza nel periodo dal 50° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di manto di copertura in tegole
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 28° g
al 70° g per 31 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di manto di copertura in tegole:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:
a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

25) Interferenza nel periodo dal 50° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 28° g
al 70° g per 31 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali:

a) Rumore per "Lattoniere (tetto)" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:
a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

26) Interferenza nel periodo dal 50° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 14° g
al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cido non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali:

a) Rumore per "Lattoniere (tetto)" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

27) Interferenza nel periodo dal 50° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali
- Formazione intonaci esterni (industrializzati)

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 35° g
al 95° g per 44 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
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coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza I'intonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo
dell’attrezzo. Nel caso ci0 non € attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali:

a) Rumore per "Lattoniere (tetto)" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Formazione intonaci esterni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

28) Interferenza nel periodo dal 50° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di manto di copertura in tegole
- Formazione intonaci esterni (industrializzati)

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 35° g
al 95° g per 44 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza lintonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo
dell'attrezzo. Nel caso cid non € attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di manto di copertura in tegole:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Formazione intonaci esterni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

29) Interferenza nel periodo dal 50° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di manto di copertura in tegole
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 14° g
al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di manto di copertura in tegole:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

30) Interferenza nel periodo dal 50° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di manto di copertura in tegole
- Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 28° g
al 70° g per 31 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
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c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di manto di copertura in tegole:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune (impianti)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

31) Interferenza nel periodo dal 50° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali
- Installazione e smontaggio ponteggio metallico fisso

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 3° g al
176° g per 123 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali:
a) Rumore per "Lattoniere (tetto)" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Installazione e smontaggio ponteggio metallico fisso: <Nessuno>

32) Interferenza nel periodo dal 60° g al 108° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 34 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di serramenti esterni
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 109° g per 35 giorni lavorativi, e dal 14°
g al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 108° g per 34 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

33) Interferenza nel periodo dal 60° g al 109° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 35 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di serramenti esterni
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 109° g per 35 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 120° g per 42 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 109° g per 35 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
¢) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
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b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

34) Interferenza nel periodo dal 60° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali
- Posa di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 60° g
al 109° g per 35 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 60° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali:

a) Rumore per "Lattoniere (tetto)" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Posa di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

35) Interferenza nel periodo dal 60° g al 85° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 17 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 120° g per 42 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 85° g per 17 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

36) Interferenza nel periodo dal 60° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 60° g
al 120° g per 42 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 60° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cido non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali:

a) Rumore per "Lattoniere (tetto)" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
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37) Interferenza nel periodo dal 60° g al 95° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 25 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci esterni (industrializzati)
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 35° g al 95° g per 44 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 120° g per 42 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 95° g per 25 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza l'intonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all’utilizzo
dell'attrezzo. Nel caso cid non € attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
e) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci esterni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO
d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

38) Interferenza nel periodo dal 60° g al 95° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 25 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci esterni (industrializzati)
- Posa di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 35° g al 95° g per 44 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 109° g per 35 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 95° g per 25 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza I'intonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo
dell'attrezzo. Nel caso cid non € attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci esterni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Posa di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

39) Interferenza nel periodo dal 60° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Rimozione di manto di copertura in tegole
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 60° g
al 120° g per 42 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 60° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
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e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
Rischi Trasmissibili:

Rimozione di manto di copertura in tegole:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

40) Interferenza nel periodo dal 60° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Rimozione di manto di copertura in tegole
- Posa di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 50° g al 60° g per 9 giorni lavorativi, e dal 60° g
al 109° g per 35 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 60° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di manto di copertura in tegole:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Posa di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

41) Interferenza nel periodo dal 60° g al 108° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 34 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di serramenti esterni
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 120° g per 42 giorni lavorativi, e dal 14°
g al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 108° g per 34 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cido non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

42) Interferenza nel periodo dal 60° g al 85° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 17 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Posa di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 109° g per 35 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 85° g per 17 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
Cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
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Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Posa di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

43) Interferenza nel periodo dal 71° g al 81° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa della macchina di condizionamento
- Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 71° g al 109° g per 28 giorni lavorativi, e dal 14°
g al 81° g per 24 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 71° g al 81° g per 8 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cido non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa della macchina di condizionamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

44) Interferenza nel periodo dal 71° g al 85° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Posa della macchina di condizionamento

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 71°
g al 109° g per 28 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 71° g al 85° g per 10 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Posa della macchina di condizionamento:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

45) Interferenza nel periodo dal 71° g al 109° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 28 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa della macchina di condizionamento
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 71° g al 109° g per 28 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 120° g per 42 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 71° g al 109° g per 28 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:
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Posa della macchina di condizionamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

46) Interferenza nel periodo dal 71° g al 95° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 18 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa della macchina di condizionamento
- Formazione intonaci esterni (industrializzati)

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 71° g al 109° g per 28 giorni lavorativi, e dal 35°
g al 95° g per 44 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 71° g al 95° g per 18 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza I'intonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo
dell'attrezzo. Nel caso cid non € attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Posa della macchina di condizionamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione intonaci esterni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

47) Interferenza nel periodo dal 71° g al 108° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 27 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa della macchina di condizionamento
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 71° g al 109° g per 28 giorni lavorativi, e dal 14°
g al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 71° g al 108° g per 27 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
Cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa della macchina di condizionamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

48) Interferenza nel periodo dal 71° g al 109° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 28 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa della macchina di condizionamento
- Posa di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 71° g al 109° g per 28 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 109° g per 35 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 71° g al 109° g per 28 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Posa della macchina di condizionamento:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
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Posa di serramenti esterni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

49) Interferenza nel periodo dal 84° g al 95° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di manto di copertura in tegole
- Formazione intonaci esterni (industrializzati)

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 84° g al 101° g per 14 giorni lavorativi, e dal 35°
g al 95° g per 44 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 84° g al 95° g per 10 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza lintonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo
dell'attrezzo. Nel caso cid non € attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Posa di manto di copertura in tegole:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione intonaci esterni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

50) Interferenza nel periodo dal 84° g al 101° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 14 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa della macchina di condizionamento
- Posa di manto di copertura in tegole

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 71° g al 109° g per 28 giorni lavorativi, e dal 84°
g al 101° g per 14 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 84° g al 101° g per 14 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cido non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa della macchina di condizionamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Posa di manto di copertura in tegole:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

51) Interferenza nel periodo dal 84° g al 101° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 14 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di manto di copertura in tegole
- Posa di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 84° g al 101° g per 14 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 109° g per 35 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 84° g al 101° g per 14 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
Cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di manto di copertura in tegole:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
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Posa di serramenti esterni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

52) Interferenza nel periodo dal 84° g al 101° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 14 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di manto di copertura in tegole
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 84° g al 101° g per 14 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 120° g per 42 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 84° g al 101° g per 14 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

Rischi Trasmissibili:

Posa di manto di copertura in tegole:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

53) Interferenza nel periodo dal 84° g al 101° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 14 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di manto di copertura in tegole
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 84° g al 101° g per 14 giorni lavorativi, e dal 14°
g al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 84° g al 101° g per 14 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di manto di copertura in tegole:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

54) Interferenza nel periodo dal 84° g al 85° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Posa di manto di copertura in tegole

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 14° g al 85° g per 37 giorni lavorativi, e dal 84°
g al 101° g per 14 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 84° g al 85° g per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Posa di manto di copertura in tegole:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
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b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

55) Interferenza nel periodo dal 98° g al 101° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Tinteggiatura di superfici esterne
- Posa di manto di copertura in tegole

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 98° g al 123° g per 20 giorni lavorativi, e dal 84°
g al 101° g per 14 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 98° g al 101° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Tinteggiatura di superfici esterne: <Nessuno>

Posa di manto di copertura in tegole:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

56) Interferenza nel periodo dal 98° g al 109° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi:
- Tinteggiatura di superfici esterne
- Posa di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 98° g al 123° g per 20 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 109° g per 35 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 98° g al 109° g per 10 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Tinteggiatura di superfici esterne: <Nessuno>

Posa di serramenti esterni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

57) Interferenza nel periodo dal 98° g al 109° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi:
- Tinteggiatura di superfici esterne
- Posa della macchina di condizionamento

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 98° g al 123° g per 20 giorni lavorativi, e dal 71°
g al 109° g per 28 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 98° g al 109° g per 10 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
b) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Tinteggiatura di superfici esterne: <Nessuno>
Posa della macchina di condizionamento:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

58) Interferenza nel periodo dal 98° g al 120° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 17 giorni lavorativi. Fasi:
- Tinteggiatura di superfici esterne
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 98° g al 123° g per 20 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 120° g per 42 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 98° g al 120° g per 17 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
b) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
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e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non €& possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Tinteggiatura di superfici esterne: <Nessuno>
Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

59) Interferenza nel periodo dal 98° g al 108° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Tinteggiatura di superfici esterne
- Apertura e chiusura al grezzo di tracce

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 98° g al 123° g per 20 giorni lavorativi, e dal 14°
g al 108° g per 68 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 98° g al 108° g per 9 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Tinteggiatura di superfici esterne: <Nessuno>
Apertura e chiusura al grezzo di tracce:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

60) Interferenza nel periodo dal 102° g al 107° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di opere di lattoneria
- Posa di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 102° g al 107° g per 4 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 109° g per 35 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 102° g al 107° g per 4 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di opere di lattoneria:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Posa di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

61) Interferenza nel periodo dal 102° g al 107° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di opere di lattoneria
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 102° g al 107° g per 4 giorni lavorativi, e dal 60°
g al 120° g per 42 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 102° g al 107° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non € possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
¢) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:
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Realizzazione di opere di lattoneria:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

62) Interferenza nel periodo dal 102° g al 107° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa della macchina di condizionamento
- Realizzazione di opere di lattoneria

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 71° g al 109° g per 28 giorni lavorativi, e dal
102° g al 107° g per 4 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 102° g al 107° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’& un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico
e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Posa della macchina di condizionamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di opere di lattoneria:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

63) Interferenza nel periodo dal 102° g al 107° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Tinteggiatura di superfici esterne
- Realizzazione di opere di lattoneria

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa OG1, sono eseguite rispettivamente dal 98° g al 123° g per 20 giorni lavorativi, e dal
102° g al 107° g per 4 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 102° g al 107° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Tinteggiatura di superfici esterne: <Nessuno>

Realizzazione di opere di lattoneria:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE,
MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

All'allestimento del cantiere, ed a suo smantellamento deve provvedereil Direttore di Cantiere dell'lmpresa appaltatrice con laposain operadelle
attrezzature, degli apprestamenti previsti, garantendoneinoltreil loro funzionamento ed il loro mantenimento per tutta la duratadel lavori;

Degli apprestamenti potranno usufruire tuti gli addetti al cantiere.

In caso di uso comune di apprestamenti ed attrezzature le imprese ed i lavoratori autonomi devono segnalare al Direttore di Cantiere, I'inizio dell'uso,
le anomalierilevate, la cessazione o la sospens one dell'uso;

E fatto obbligo ai Datori di Lavoro (o loro delegati) delle Imprese e dei lavoratori autonomi, di partecipare alle riunioni preliminari e periodiche
decise dal Coordinatore per I'Esecuzione; tali riunioni devono essere verbalizzate.

Locali per lavarsi

In merito alle misure di coordinamento relative all'uso comune dei locali per lavarsi da parte di pit imprese e lavoratori autonomi.

(Allegato XV, punto 2.1.2, letteraf) del D.Lgs. 81/2008) si riferisce quanto segue:

- Sara possibile stipulare una convenzione tra il Comune di Sant'Agnello e I'impresa, i servizi igienico - assistenziali sono costituiti da locali
direttamentericavati nell'edificio sede degli uffici Comunali messi a disposizione dal Comune di Sant'Agnello.

L e convenzioni valgono anche per le imprese subappaltatrici, per i lavoratori autonomi, e per le imprese esecutrici chein quanto hanno letto
ed approvato questo P.S.C ne sono regolar mente edotte.
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Spogliatoi

In merito alle misure di coordinamento relative all'uso comune degli spogliatoi  da partedi pitimprese e lavoratori autonomi.

(Allegato XV, punto 2.1.2, letteraf) del D.Lgs. 81/2008) si riferisce quanto segue:

L e eventuali imprese subappaltatrici e lavoratori autonomi potranno usufruire di quelle messa a disposizione dell'l mpresa Affidataria, che
provvedera a dimensionareil numero di armadietti per il numero previsto di personale impegnato in cantiere.

Refettori

In merito alle misure di coordinamento relative all'uso comune dei refettori da parte di pit imprese e lavoratori autonomi.

(Allegato XV, punto 2.1.2, letteraf) del D.Lgs. 81/2008) si riferisce quanto segue:

- Sara possibile stipulare una convenzione per servizio/mensa consumo pasti stipulata tra il Bar Italia e I'lmpresa il servizio mensa/consumo
pasti viene garantito presso detto eser cizio pubblico.

L e convenzioni valgono anche per le imprese subappaltatrici, per i lavoratori autonomi, e per le imprese esecutrici chein quanto hanno letto
ed approvato questo P.S.C ne sono regolar mente edotte.

Zone di carico e scarico

In merito alle misure di coordinamento relative all'uso comune delle zone di carico e scarico da parte di pit imprese e lavoratori autonomi.

(Allegato XV, punto 2.1.2, letteraf) del D.Lgs. 81/2008) si riferisce quanto segue:

Non esiste interferenza per le lavorazioni interne alla scuola, in quanto il carico-scarico del materiale, relativo alla parte eettrica e antincendio
avverrd, nella fascia oraria 14-15, attraverso I'ingresso alla palestra, al di fuori degli orari delle attivita scolastiche e/o atre iniziative. Per deposito s
utilizzera il magazzino/deposito concesso dalla scuola Media Statale A. Gemelli all'lmpresa e o altri depositi provvisori di piano nell'ambito della
compartimentazione effettuata per i lavori.

Zone di deposito attrezzature

In merito alle misure di coordinamento relative all'uso comune delle zone di deposito attrezzature o da parte di pit imprese e lavoratori autonomi.
(Allegato XV, punto 2.1.2, letteraf) del D.Lgs. 81/2008) si riferisce quanto segue:

Non esiste interferenza tra I'impresa addetta alle lavorazioni interne alla scuola, in quanto per deposito utilizzera il magazzino/deposito concesso
dallascuola Media Statale A. Gemelli all'lmpresa e o altri depositi provvisori di piano nell'ambito della compartimentazione effettuata per i lavori.

L 'impresa esecutrice adddetta alle opere in marmo, non necessitadi deposito attrezzature.

Zone stoccaggio materiali

In merito alle misure di coordinamento relative all'uso comune delle zone di stoccaggio materiali da parte di pitiimprese e lavoratori autonomi.
(Allegato XV, punto 2.1.2, letteraf) del D.Lgs. 81/2008) i riferisce quanto segue:

Non esiste interferenza per le lavorazioni interne ala scuola, in quanto lo stoccaggio avverra nel magazzino/deposito concesso dalla scuola Media
Statale A. Gemelli al'lmpresa e o altri depositi provvisori di piano nell'ambito della compartimentazione effettuata per i lavori.

L'impresa esecutrice adddetta alle opere in marmo, attesa la limitatezza delle lavorazioni afarsi potra servirsi, ove necessario, di una parte della zona
di stoccaggio materiali, che sara concordata con il geom Panaro responsabile cantiere Impresa Affidataria

Zone stoccaggio dei rifiuti

In merito alle misure di coordinamento relative all'uso comune delle zone di stoccaggio dei rifiuti da parte di pit imprese e lavoratori autonomi.
(Allegato XV, punto 2.1.2, letteraf) del D.Lgs. 81/2008) i riferisce quanto segue:

Non esiste interferenza per le lavorazioni interne alla scuola, in quanto lo stoccaggio dei rifiuti, avverra nel magazzino/deposito concesso dalla scuola
Media Statale A. Gemelli all'lmpresa e o atri depositi provvisori di piano nell'ambito della compartimentazione effettuata per i lavori, fermo restando
che ogni giorno occorrera portare via tutto il materiale di risultadelle lavorazioni.

CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, daconsiderarsi parte integrante del Piano stesso:
- Planimetrie dd cantiere

Cronoprogramma;

Analisi e valutazione dei rischi

Computo analitico del costi della sicurezza

Fascicolo della manutenzione.

Schematico installazione linea vita

Sant'Agnello, 04/04/2014
Firma
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ALLEGATO "A"
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Nome attivita Durata

CANTIERIZZAZIONE 125¢g
Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere 9g
Allestimento di servizi sanitari del cantiere 29
Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere 29
Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere 29
Installazione e smontaggio ponteggio metallico fisso 123g
DEMOLIZIONI, TAGLI, DISFACIMENTI E DISMISSIONI 76 g
DISFACIMENTI E RIMOZIONI 76 g
Rimozione di manto di copertura in tegole 9g

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali 99

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni 379

Rimozione di serramenti esterni 429
Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai 249
COIBENTAZIONE COPERTURA 76 g
Impermeabilizzazione di balconi e logge 9g
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontal 249
Formazione di massetto per balconi e logge 59

Posa di pavimenti su coperture piane 59

Posa di ringhiere e parapetti 59
Impermeabilizzazione di coperture 199

Posa di manto di copertura in tegole 149
Realizzazione di opere di lattoneria 49
OPERE IN FACCIATA CAPPOTTO E SOSTIT. INFISSI 88 ¢
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali 199
Formazione intonaci esterni (industrializzati) 44 g
Tinteggiatura di superfici esterne 20g
Posa di serramenti esterni 359
IMPIANTI 69 g
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Apertura e chiusura al grezzo di tracce 689 2 [

Realizzazione di impianto elettrico interno 319 Zl_

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata 3lg Zl_

Posa della macchina di condizionamento 289 Zl_

Smobilizzo del cantiere 3g Z6
LEGENDA Zona:

Z1=PW

Z2 =PE

Z3=PN

Z4=PS

Z5 = Scuola

Z6 = Area di cantiere fissa
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ALLEGATO "B"

Comune di Sant'Agnello
Provincia di Napoli

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola
Media Gemelli.
COMMITTENTE: Comune di Sant'Agnello

CANTIERE: Piazza Matteotti, 24, Sant'Agnello (Napoli)

Sant'Agnello, 08/04/2014

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Ingegnere De Maio Andrea)
per presa visfone

IL COMMITTENTE

(R.U.P. Langella Mario)

Ingegnere De Maio Andrea
Via F.S. Ciampa n°18

80065 Sant'Agnello (NA)

Tel.: 081/5323064 - Fax: 081/5323064
E-Mail: studiodemaio@yahoo.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Lavalutazione dei rischi & stata effettuataai sensi della normativaitaliana vigente:
- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della
sicurezzanei luoghi di lavoro”.
Testo coordinato con:
- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dallaL. 2 agosto 2008, n. 129;
- D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dallaL. 6 agosto 2008, n. 133;
- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dallaL. 27 febbraio 2009, n. 14;
- L. 18 giugno 2009, n. 69;
- L. 7luglio 2009, n. 88;
- D.Lgs. 3agosto 2009, n. 106;
- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dallaL. 26 febbraio 2010, n. 25;
- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dallaL. 30 luglio 2010, n. 122;
- L. 4 giugno 2010, n. 96;
- L. 13 agosto 2010, n. 136;
- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 2010, n. 310;
- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dallaL. 26 febbraio 2011, n. 10;
- D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dallaL. 12 luglio 2012, n. 101;
- L. 1ottobre2012, n. 177;
- L. 24 dicembre 2012, n. 228;
- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32;
- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;
- D.L. 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dallaL. 9 agosto 2013, n. 98;
- D.L. 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dallaL. 9 agosto 2013, n. 99.

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le priorita degli interventi di miglioramento della sicurezza aziendale, e stata
effettuata tenendo conto dell'entita del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze
statistiche o in base a registro degli infortuni o a previsioni ipotizzabili) e della probabilita di accadimento dello stesso [P] (funzione
di valutazioni di carattere tecnico e organizzativo, quali le misure di prevenzione e protezione adottate -collettive e individuali-, e
funzione dell'esperienzalavorativa degli addetti e del grado di formazione, informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la vautazione "semi-quantitativa' dei rischi occupazionali generalmente utilizzata € basata sul metodo "a
matrice" di seguito esposto.

LaProbabilita di accadimento [P] & la quantificazione (stima) della probabilita che il danno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente s verifichi. Essa pud assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilita di
accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causato danno,
Molto probabile = 2) Il pericolo pud trasformarsi in danno con una correlazione, [P4]

3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno,

Probabile 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno anche se non in modo automatico, [P3]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa.
1) Sono noti rari episodi gia verificati,

Poco probabile | 2) Il danno puo verificarsi solo in circostanze particolari, [P2]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gia verificati,

Improbabile 2) Il danno si puo verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e traloro indipendenti, [P1]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulita.

L'Entita del danno [E] € la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essa pud assumere
un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gammadi soglie di danno:

Soglia Descrizione ddll'entita del danno Valore
Gravissimo 1) Infortl_m_io con Ie@ioni molto gravi ir_reversi bili ei n_valid_ita to_tale 0 conseguenze letali, [E4]
2) Esposizione cronica con effetti letali o totalmente invalidanti.
Grave 1l nfortgr!io 0i nebill ita ternporanga con Igsi.o.ni s gnificative i(re\/e(si bi I! oinvdiditaparziale. [E3]
2) Esposizione cronica con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti.
Sionificai 1) Infortunio o inabilita temporanea con disturbi o lesioni significative reversibili amedio termine.
gnificativo [E2]

2) Esposizione cronica con effetti reversibili.
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1) Infortunio o inabilita temporanea con effetti rapidamente reversibili.

Lieve 2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

(E1]

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] € stimato quale prodotto dell'Entita del
danno [E] per la Probabilitadi accadimento [P] dello stesso.

[R] = [P] x[E]

Il Rischio [R], quindi, € la quantificazione (stima) del rischio. Esso pud assumere un valore sintetico compreso tra 1 e 16, come si
puo evincere dalla matrice del rischio di seguito riportata.

Rischio Improbabile Poco probabile Probabile Molto probabile
[R] [P1] [P2] [P3] [P4]

Danno lieve Rischio basso Rischio basso Rischio moderato Rischio moderato
[E1] [P1IX[E1]=1 [P2]X[E1]=2 [P3]X[E1]=3 [P4]X[E1]=4

Danno significativo Rischio basso Rischio moderato Rischio medio Rischiorilevante
[E2] [PLIX[E2]=2 [P2]X[E2]=4 [P3]X[E2]=6 [P4]X[E2]=8
Danno grave Rischio moderato Rischio medio Rischiorilevante Rischio alto
[E3] [PLIX[E3]=3 [P2]X[E3]=6 [P3]X[E3]=9 [P4]X[E3]=12
Danno gravissimo Rischio moderato Rischiorilevante Rischio alto Rischio alto

[E4] [P1]X[E4]=4 [P2]X[E4]=8

[P3]X[E4]=12

[P4]X[E4]=16

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE
RT | Uffici Comunali - Scuola Media Statale A. Gemelli - Locali commerciali e Pubblici servizi
RS Rumore E1*P1=1
RS Polveri E1*P1=1
RS Caduta di materiali dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E1*P1=1
- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -
OR | Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
OR | Ponteggi
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E1*P1=1
OR | Viabilita automezzi e pedonale
RS Caduta di materiali dall'alto o a livello El1*Pl=
RS Investimento, ribaltamento E1*Pl =
- LAVORAZIONI E FASI -
LF | CANTIERIZZAZIONE
LF Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere (fase)
LV Addetto alla recinzione del cantiere
RS Rumore: dBA 85/ 90 E2*P2 =4
AT Attrezzi manuali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P2=2
RS Colpi, tagli, punture, abrasioni E2*P3=6
AT Carriola
RS Colpi, tagli, punture, abrasioni E1*P2=2
AT Compressore con motore endotermico
RS Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre, gas, vapori E1*P2=2
RS Incendi o esplosioni E2 *P1 =2
RS Investimento e ribaltamento E2 *P2 =4
RS Scoppio E2*P2=4
RS Vibrazioni E3*P3 =9
AT Decespugliatore a motore
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
RS Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni E3*P2=6
RS Ustioni E1*P2 =2
RS Vibrazioni E2 *P2 =4
AT Martello demolitore pneumatico
RS Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni E2*P3 =6
RS Colpi, tagli, punture, abrasioni E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre, gas, vapori E2*P3 =6
RS Incendi o esplosioni E3*P1=3
RS Scivolamenti e cadute E1*P2 =2
RS Scoppio E2*P2=4
RS Vibrazioni E3*P3=9
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E2*P3 =6
RS Elettrocuzione E3*P2=6
MA Dumper
RS Caduta dall'alto E1*P2 =2
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni E3*P2=6
RS Elettrocuzione E4*P2 =8
RS Getti o schizzi E1*P2=2
RS Inalazione polveri, fibre, gas, vapori E2*P3 =6
RS Incendi o esplosioni E2*P1 =2
RS Investimento e ribaltamento E3*P2=6
RS Rumore: dBA 80 / 85 E1*P2=2
RS Scivolamenti e cadute E1*P2=2
RS Vibrazioni E1*P1=1
LF Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)
Lv Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P2 =4
RS Ustioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Ustioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =
RS Ustioni El1* Pl =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Operaio polivalente" [II livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e E) %P2 = 4
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]

MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1

dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase)
LV Elettricista: esecuzione impianto di messa a terra del cantiere
RS Elettrocuzione E4 * P3 =12
RS Rumore: dBA < 80 E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
AT Attrezzi manuali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P2=2
RS Colpi, tagli, punture, abrasioni E2*P3 =6
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E2*P3 =6
RS Elettrocuzione E3*P2=6
LF Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere (fase)
LV Elettricista: esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere
RS Elettrocuzione E4 * P3 =12
RS Rumore: dBA < 80 E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
AT Attrezzi manuali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P2=2
RS Colpi, tagli, punture, abrasioni E2*P3=6
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E2*P3 =6
RS Elettrocuzione E3*P2=6
LF Installazione e smontaggio ponteggio metallico fisso (fase)
LV Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Rumore: dBA < 80 E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
RS Elettrocuzione E4*P2 =8
AT Attrezzi manuali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P2=2
RS Colpi, tagli, punture, abrasioni E2*P3=6
AT Avvitatore elettrico
RS Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni E1*P2=2
RS Elettrocuzione E2*P1 =2
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Scivolamenti e cadute E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E2*P3 =6
RS Elettrocuzione E3*P2=6
LV Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento]
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4 * P3 =12
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Rumore: dBA < 80 E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P2 =2
RS Colpi, tagli, punture, abrasioni E2*P3=6
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E4*Pl =4
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Rumore: dBA < 80 E1*P1=1
LF | DEMOLIZIONI, TAGLI, DISFACIMENTI E DISMISSIONI
LF DISFACIMENTI E RIMOZIONI (fase)
LF Rimozione di manto di copertura in tegole (sottofase)
LV Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole
AT Argano a bandiera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Argano a cavalletto
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Compressore con motore endotermico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Scoppio E3*P1=3
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2 =2
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Scoppio E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E3 *P3 =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Scala semplice
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Sigla Attivita
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RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3 =9

valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?", E3*P3 =9

WBV "Non presente"] B
LF Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali (sottofase)
LV Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali
AT Argano a bandiera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello E2*P3 =6
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P2 =2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RM Rumore per "Lattoniere (tetto)" [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1

dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni (sottofase)
Lv Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
AT Argano a bandiera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Argano a cavalletto
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Compressore con motore endotermico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Scoppio E3*P1=3
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3=6
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Scoppio E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
AT Ponteggio mobile o trabattello
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RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 € 5,0 m/s2", _
VB " " E3*P3=9
WBV "Non presente"]
LF Rimozione di serramenti esterni (sottofase)
Lv Addetto alla rimozione di serramenti esterni
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 = E1*P1=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
LF | Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai
LV Addetto alla esecuzione di tracce e fori
RS Rumore: dBA > 90 E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P2=2
RS Colpi, tagli, punture, abrasioni E2*P3=6
AT Martello demolitore elettrico
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni E2*P3 =6
RS Colpi, tagli, punture, abrasioni E2*P2 =4
RS Elettrocuzione E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre, gas, vapori E1*P3=3
RS Vibrazioni E3*P3=9
AT Ponte su cavalletti
RS Caduta dall'alto E2 *P2 =4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E2*P3 =6
RS Elettrocuzione E3*P2=6
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
AT Scanalatrice per muri ed intonaci
RS Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni E2*P2=4
RS Elettrocuzione E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre, gas, vapori E2*P2 =4
RS Ustioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P3 =3
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni E3*P3 =9
RS Elettrocuzione E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre, gas, vapori E2*P2=4
RS Ustioni E1*P2=2
AT Trapano elettrico
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P2=2
RS Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni E2*P2=4
RS Elettrocuzione E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre, gas, vapori E1*P2=2
RS Ustioni E1*P1=1
LF | COIBENTAZIONE COPERTURA
LF Impermeabilizzazione di balconi e logge (fase)
LV Addetto all'impermeabilizzazione di balconi e logge
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Cannello a gas
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RM Rumore per "Impermeabilizzatore" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 *P1 =
RS Elettrocuzione E3 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate (fase)
LV Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Formazione di massetto per balconi e logge (fase)
LV Addetto alla formazione di massetto per balconi e logge
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Impastatrice
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
RS Caduta dall'alto E4 * P3 = 12
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Posa di pavimenti su coperture piane (fase)
LV Addetto alla posa di pavimenti su coperture piane
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1l =
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
RM Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti" [II livello di esposizione & "Compreso tra i valori E2 %P2 = 4
inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Posa di ringhiere e parapetti (fase)
LV Addetto alla posa di ringhiere e parapetti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Saldatrice elettrica
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Impermeabilizzazione di coperture (fase)
LV Addetto all'impermeabilizzazione di coperture
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1l =
AT Cannello a gas
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
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RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RM Rumore per "Impermeabilizzatore" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Posa di manto di copertura in tegole (fase)
LV Addetto alla posa di manto di copertura in tegole
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Realizzazione di opere di lattoneria (fase)
LV Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1 =
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF | OPERE IN FACCIATA CAPPOTTO E SOSTIT. INFISSI
LF Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali (fase)
LV Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
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RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Formazione intonaci esterni (industrializzati) (fase)
LV Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Intonacatrice
RS Getti, schizzi El1 *P1 =
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" [II livello di esposizione & "Compreso tra i E) %P2 =4
valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Riquadratore" [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non presente"] E2*P2 =4
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Tinteggiatura di superfici esterne (fase)
LV Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P3 =3
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
RS Caduta dall'alto E4 * P3 = 12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Decoratore" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e E1*Pl=1
135 dB(C)".] B
LF Posa di serramenti esterni (fase)
LV Addetto alla posa di serramenti esterni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*P1=1

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli. - Pag. 12




Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF | IMPIANTI
LF Apertura e chiusura al grezzo di tracce (fase)
LV Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scanalatrice per muri ed intonaci
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", _
VB " " E3*P3=9
WBV "Non presente"]
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [l livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Realizzazione di impianto elettrico interno (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P2 =2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P2 =2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P2 =2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P2 =4
AT Scanalatrice per muri ed intonaci
RS Elettrocuzione E3*P3=9
RS Inalazione polveri, fibre E1*P3=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Ustioni E1*P3=3
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P3=9
RS Inalazione polveri, fibre E1*P3 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Ustioni E1*P1=1
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2*P3 =6
presente"] -
LF Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata (fase)
LV Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non 1 R
VB presente"] E2*P3=6
RM Rumore per "Operaio comune (impianti)" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

LF Posa della macchina di condizionamento (fase)
LV Addetto alla posa della macchina di condizionamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1l =
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
LF | Smobilizzo del cantiere

LV Addetto allo smobilizzo del cantiere

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
AT Argano a bandiera

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Ponte su cavalletti

RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =
AT Ponteggio metallico fisso

RS Caduta dall'alto E3 * P3 =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello E1 *P1 =
AT Ponteggio mobile o trabattello

RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Ustioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Operaio polivalente" [II livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori E2 %P2 = 4

di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Autocarro
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro" [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1* Pl =

dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autogru" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1* Pl =

dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogri" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Carrello elevatore
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4

Rumore per "Magazziniere" [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e _
RM 135 dB(Q)".] E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Magazziniere" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6

LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantiere comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] =
Lavoratore; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] = Rischio
chimico (sicurezza); [MC1] = Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio
M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio
biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser); [RNC] = Rischio R.0.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio
amianto; [RON] = Rischio radiazioni ottiche naturali; [MCS] = Rischio microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo
severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica;
[CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Entita Danno Lieve; [E2] = Entita Danno Serio; [E3] = Entita Danno Grave; [E4] = Entita Danno Gravissimo;

[P1] = Probabilita Bassissima; [P2] = Probabilita Bassa; [P3] = Probabilita Media; [P4] = Probabilita Alta.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La vautazione del rischio specifico é stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legidativo 81/2008, Titolo VIII, Capo |, I1, 111, 1V
eV sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazioni operative'.

In particolare, per il calcolo dd livello di esposizione giornaliera o settimanale e per il calcolo dell'attenuazione offerta dai dispositivi
di protezione individuale dell'udito, si € tenuto conto della specifica normativatecnicadi riferimento:
- UNI EN I1SO 9612:2011, "Acustica - Determinazione dell'esposizione al rumore negli ambienti di lavoro - Metodo tecnico
progettuale”.
- UNI 9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nell'ambiente di lavoro".
- UNI EN 458:2005, "Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, I'uso, la cura e la manutenzione - Documento
guida".

Premessa

Lavalutazione dell'esposizione dei lavoratori al rumore durante il lavoro € stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:
- il livelo, il tipo e ladurata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;
- ivaori limite di esposizioneei valori di azionedi cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;
- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rumore, con particolare riferimento ale
donnein gravidanzaei minori;
- per quanto possibile alivello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti dainterazioni frarumore e
sostanze ototossiche connesse con I’ attivita svolta e frarumore e vibrazioni;
- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segndi di avvertimento
o atri suoni che vanno osservati a fine di ridurreil rischio di infortuni;
- leinformazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in conformita alle vigenti disposizioni
in materia;
- l'esistenza di attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre I’ emissione di rumore;
- il prolungamento del periodo di esposizione a rumore oltre |’ orario di lavoro normale;
- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura
scientifica;
- ladisponibilitadi dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

Qualorai dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], la valutazione
relativa a quella scheda ha carattere preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliera o settimanae di ciascun lavoratore, |'attenuazione e
adeguatezza dei dispositivi sono i modelli riportati nella normativatecnica. In particolare ai fini del calcolo dell'esposizione personale
a rumore € stata utilizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle attivita, anziché il tempo
espresso in ore/minuti:

I
- =1I:|1052 Pi ylILAeqi
i-1

100
dove:
Lex eil livello di esposizione personadein dB(A);
Laeqi  €il livello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodotto dall'i-esima attivita comprensivo delle incertezze;
pi e lapercentuale di tempo dedicataall'attivitai-esima

Ai fini della verifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effettiva al rumore |’ espressione
utilizzata € analoga ala precedente dove, per0, si € utilizzato a posto di livello di esposizione media equivalente il livello di
esposizione media equivalente effettivo che tiene conto dell'attenuazione del DPI scelto.

I metodi utilizzati per il calcolo del Laeyi €ffettivo e del ppek €ffettivo a livello dell'orecchio quando s indossa il protettore
auricolare, a secondadei dati disponibili sono quelli previsti dallanorma UNI EN 458:

- Metodo in Bandad'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi

La verifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN
458, é stata fatta confrontando Laeq, i €effettivo e del ppe effettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella
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Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 5 Accettabile

Tra Lact-5 e Lact - 10 Buona

Tra Lact - 10 e Lact - 15 Accettabile

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori non impulsivi "Controllo HML" ()

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 15 Accettabile/Buona

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Livello effettivo all'orecchio Laeq € ppeak Stima della protezione
LAeqg o ppeak maggiore di Lact DPI-u non adeguato
LAeq e ppeak minori di Lact DPI-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde a valore d’azione oltre il quale c'é I’ obbligo di
utilizzo dei DPI dell'udito.

) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relativo a rumore ad alta frequenza (Valore H) la stima

della protezione vuol verificare se questa & "insufficiente" (Laeg maggiore di Lact) o se la protezione "pud essere accettabile” (Laeg
minoredi Lact) acondizione di maggiori informazioni sul rumore che si stavalutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, art.190 del
D.Lgs. 81/2008 a fine di garantire disponibilita di valori di emissione acustica per quei casi nei quali risulti impossibile disporre di
valori misurati sul campo. Banca dati approvata dalla Commissione Consultiva Permanente in data 20 aprile 2011. Labancadati €
realizzata secondo la metodol ogia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo lanorma UNI EN 1SO 3746 — 2009.
- Procedure di rilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:
- dati per laprecisaidentificazione (tipologia, marca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materidi);
- andisi infrequenza;

Per le misure di potenza sonorasi € utilizzata questa strumentazione:
- Fonometro: B&K tipo 2250.
- Cdibratore: B&K tipo 4231.
- Nel 2008 si e utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2".
- Nd 2009 s é utilizzato un microfono B&K tipo 4155 da 1/2".
Per le misurazioni di pressione sonorasi utilizza un analizzatore SYANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore, conforme
ale norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, 1SO 8041, SO 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1
La strumentazione € costituita da:
- Fonometro integratore mod. 948, di classe | , digitale, conforme a IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672-1 . Velocita di
acquisizionedal0 msalhcon step dal sec. e 1 min.
- Ponderazioni: A, B, Lin.
- Andizzatore: Redl-Time 1/1 e 1/3 d’ ottava, FFT, RT60.
- Campo di misura: da22 dBA a 140 dBA.
- Gammadinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 20 hits.
- Gammadi frequenza: da 10 Hz a20 kHz.
- Ratificatore RMS digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.
- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2" con preamplificatore |[EPE modello SV 12L.
- Cdibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cid che concerne i protocolli di misura si rimanda al'allegato ala lettera Circolare del Ministero del Lavoro e delle Politiche
Sociali del 30 giugno 2011.

N.B. La dove non é stato possibile reperire i valori di emissione sonora di acune attrezzature in quanto non presenti nella nuova
banca dati del CP.T.-Torino s & fatto riferimento a valori riportati ne precedente banca dati anche questa approvata dalla
Commissione Consultiva Permanente.

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli. - Pag. 17



ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivita comportanti esposizione a rumore. Per ogni mansione &
indicatalafasciadi appartenenzaal rischio rumore.

Lavoratori e Macchine

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla normativa tecnica,

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
2) Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati) "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
3) Addetto alla posa di pavimenti su coperture piane "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"

4)

Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria
condizionata

"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

5) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
6) Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
7) Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

8)

Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda,
pluviali

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

9) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
10) Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
11) Addetto all'impermeabilizzazione di balconi e logge "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
12) Addetto all'impermeabilizzazione di coperture "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
13) Addetto allo smobilizzo del cantiere "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
14) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
15) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
16) Autocarro con gru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
17) Autogru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
18) Carrello elevatore "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
19) Gru a torre "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

i seguenti dati:

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, al'utilizzo di dispositivi di protezione

i tempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro previa

consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;
i livelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivi di incertezze;
i livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);

i rumori impulsivi;
lafonte dei dati (se misurati [A] o daBancaDati [B];
il tipo di DPI-u dautilizzare.

livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;
livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

efficaciade dispositivi di protezione auricolare;

livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivita con esposizione al rumore molto variabile (art.

191);

individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Mansione

Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce

Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati)

Addetto alla posa di pavimenti su coperture piane

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Riquadratore (intonaci
industrializzati)"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Posatore pavimenti e
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Mansione

Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno
Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole

Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali
Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne
Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere
Addetto all'impermeabilizzazione di balconi e logge
Addetto all'impermeabilizzazione di coperture
Addetto allo smobilizzo del cantiere

Autocarro con gru

Autocarro

Autocarro

Autogru

Carrello elevatore

Gru a torre

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Scheda di valutazione
rivestimenti"
SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
(impianti)"
SCHEDA N.5 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune
(addetto alle demolizioni)"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune
(addetto alle demolizioni)"

SCHEDA N.7 - Rumore per "Lattoniere (tetto)"
SCHEDA N.8 - Rumore per "Decoratore"

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operaio polivalente"
SCHEDA N.10 - Rumore per "Impermeabilizzatore"
SCHEDA N.10 - Rumore per "Impermeabilizzatore"
SCHEDA N.9 - Rumore per "Operaio polivalente"
SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore autocarro"
SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore autocarro"
SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore autogru"
SCHEDA N.14 - Rumore per "Magazziniere"
SCHEDA N.15 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino (Demolizioni -

Demolizioni manuali).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A dB(A Banda d'ottava APV
T[%] *) ; ( if Efficacia DPI-u v L w e
peak . peak €IT.
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(O) 5 50 500 8

1) MARTELLO - SCLAVERANO - SGD 90 [Scheda: 918-TO-1253-1-RPR-11]

104.6 NO 78.4
30.0 Accettabile/Buona
125.8 [B] 125.8 /
Lex 100.0
Lex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:

Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]

350 - - -

1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)"

Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 36 del C.P.T. Torino (Caostruzioni

edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq La,eq €ff. Dispositivo di protezione
dB(A dB(A Banda d'ottava APV
T[%] (A) (") Efficacia DPI-u v
e TR 125 25 500 1k 2k 4 sk - M H SR
dB(C) dB(C)

1) PISTOLA PER INTONACO (B505)
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq €ff. Dispositivo di protezione
dBA) P dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
s | g, | el 125 250 500 1k 2k 4k sk - M H S\R
e ' dBE)
87.0 NO 72.0 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
45.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o ). I ]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - -
Lex 84.0
Lex(effettivo) 69.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati).

SCHEDA N.3 - Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"
Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore

Laeq Imp. Laeq eff. Dispositivo di protezione

dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] Pocst . Poou eff. Efficacia DPI-u L M H | sNR

dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 500 1k 2k 4k 8k
1) BATTIPIASTRELLE (B138)

5.0 94.0 NO 75.3 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]

100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 250 - - -
Lex 81.0
LEX(effettivo) 63.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti su coperture piane.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune (impianti)"
Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 103 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq T, Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] o . Pocas eff. Efficacia DPI-u I M H | SR
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k 2k 4k 8k
1) SCANALATRICE - HILTI - DC-SE19 [Scheda: 945-T0O-669-1-RPR-11]
15.0 104.5 NO 78.3 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
122.5 [B] 122.5 - - - - - - - 350 - - -
Lex 97.0
LEX(effettivo) 71.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq 0 Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ' dB(A) — Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H  S\R
peak q peak o
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k | 2k 4k = 8k

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"
Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Caostruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
i oo el 125 250 500 1k 2k 4k s - M H SWR
dB(C) 9 dB(C)
1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581)
97.0 NO 88.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Insufficiente
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
2) Scanalature con attrezzi manuali (A60)
87.0 NO 78.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
3) Movimentazione e posa tubazioni (A61)
80.0 NO 80.0 -
25.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
4) Posa cavi, interruttori e prese (A315)
64.0 NO 64.0 -
40.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
5) Fisiologico e pause tecniche (A315)
50 64.0 NO 64.0 ) -
' 100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 90.0
Lex(effettivo) 82.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"
Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 96 del C.P.T. Torino (Caostruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale
Rumore

L eff. Dispositivo di protezione
Aet | pn, | LA Efficacia DPI-u P P

T[% .
[%] dB(A) dB(A) Banda d'ottava APV
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Ppeak Ppeak eff. L M H SNR

Orig. 125 250 500 @ 1k 2k 4k 8k
dB(C) 9 dB(C)
1) Utilizzo martello pneumatico (B368)
15.0 102.0 NO 87.0 Insufficiente Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -
2) Movimentazione e scarico macerie (A49)
0.0 83.0 NO 74.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
3) Fisiologico e pause tecniche (A315)
4. N 4. -
15.0 64.0 0] 64.0 )
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 95.0
Lex(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Lattoniere (tetto)"
Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 126 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ' dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u . " I .
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 500 8
1) Posa manufatti (faldali, gronde, scossaline, pluviali) (A85)
80.0 NO 80.0 -
80.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Movimentazione materiale (B409)
76. N 76. -
15.0 6.0 (0] 6.0 i
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico e pause tecniche (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 i -
' 100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - _
Lex 80.0
Lex(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali.

SCHEDA N.8 - Rumore per "Decoratore"
Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 127 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale
Rumore

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli. - Pag. 22



Laeq Laeq eff. Dispositivo di protezione

Imp. ,
T[%] diii) Pii(zif. Efficacia DPI-u Banda diottava APV Ll a e
4B(O) Orig. dB(C) 125 | 250 500 1k = 2k = 4k @ 8k
1) Stuccatura e carteggiatura di facciate (A93)
40.0 80.0 NO 80.0 ) -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Tinteggiature (A94)
74.0 NO 74.0 -
55.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico e pause tecniche (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 ) -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
LEX(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne.

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operaio polivalente"
Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 49.1 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | SR
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(O) 5 50 500 8
1) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitari, corpi radianti) (A33)
84.0 NO 75.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
95.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 / - - - - - - - 120 - - -
2) Fisiologico e pause tecniche (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 ) -
' 100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 84.0
Lex(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere; Addetto allo smobilizzo del cantiere.

SCHEDA N.10 - Rumore per "Impermeabilizzatore"
Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 289 del C.P.T. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Guaine)).

Tipo di esposizione: Settimanale
Rumore
T[%] Laeq Imp.  Laeq eff. Efficacia DPI-u Dispositivo di protezione
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dB(A) dB(A) Banda d'ottava APV

Ppeak . Ppeak eff. L M H SNR
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(O) 5 50 500 8
1) CANNELLO PER GUAINE (B176)
87.0 NO 72.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
95.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 / - - - - - - - 200 - - -
Lex 87.0
LEX(effettivo) 72.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'impermeabilizzazione di balconi e logge; Addetto all'impermeabilizzazione di coperture.

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore autocarro"
Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Caostruzioni

edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeqg I La,eq €ff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) - Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
g, REl 125 250 500 1k 2k 4k s - M H SN
dBC) 9 dB(C)
1) AUTOCARRO (B36)
780 NO 78.0 -
85.0 -
100.0  [B] 100.0 1 - -1 -1 -1 -1 -1 -7T-7T-T7T-
Lex 78.0
Lex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru.

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore autocarro"
Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Caostruzioni

edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] b off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak q peak .
Orig. 125 ' 250 500 1k | 2k = 4k @ 8k
dBC) ' dBO)
1) Utilizzo autocarro (B36)
78. N 78. -
85.0 8.0 (0] 8.0 )
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
4. N 4. -
10.0 64.0 (0] 64.0 )
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -

3) Fisiologico (A315)
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La eq
' Imp.
dBa) P
T[%]
peak q
dB(C) Orig.
4, N
5.0 64.0 (0]
100.0 [B]
Lex
Lex(effettivo)

Fascia di appartenenza:

Laeq eff.
dB(A)
Ppeak eff.
dB(C)
64.0
100.0

78.0
78.0

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
. Banda d'ottava APV
Efficacia DPI-u
L M H  SNR
125 250 500 @1k 2k 4k 8k

1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro.

SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore autogru”

Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
. Banda d'ottava APV
Efficacia DPI-u
L M H  SNR
125 250 500 @ 1k 2k 4k 8k

Laeq Imp. Laeq eff.
dB(A) dB(A)
T[%]
peak Orlg Ppeak eff.
dB(C) dB(C)
1) Movimentazione carichi (B90)
5.0 81.0 NO 81.0
100.0 [B] 100.0
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0
20.0 100.0 [B] 100.0
3) Fisiologico (A315)
0 64.0 NO 64.0
> 100.0 [B] 100.0
Lex 80.0
LEX(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:

1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.14 - Rumore per "Magazziniere"

Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 502 del C.P.T. Torino (Ediliziain

genere - Magazzino).

LA,eq
dB(A)

Ppeak

T[%]
Orig.

Laeq eff.
dB(A)
Ppeak eff.

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV
125 250 500 | 1k 2k 4k | 8k L M H  SNR
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1) Attivita di ufficio in genere (uso moderato di videoterminale) (A304)

2) Movimentazione materiali (utilizzo carrello elevatore) (B184)

3) Accatastamento materiali (movimentazione manuale) (A305)

4) Immagazzinaggio a scaffale di materiali ed attrezzature minute (A305)

dB(C) dB(C)
15.0 70.0 NO 70.0
' 100.0 [B] 100.0
82.0 NO 82.0
40.0
100.0 [B] 100.0
74.0 NO 74.0
20.0
100.0 [B] 100.0
74.0 NO 74.0
20.0
100.0 [B] 100.0
5) Fisiologico (A321)
5.0 64.0 NO 64.0
' 100.0 [B] 100.0
Lex 79.0
Lex(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:

1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Carrello elevatore.

SCHEDA N.15 - Rumore per "Gruista (gru a torre)”

Andlisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 74 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

LA,eq

dB(A) Imp.
T[%]

peak q

dB(C) Orig.
1) GRU (B298)
85.0 79.0 NO

) 100.0 [B]

Lex
Lex(effettivo)

Fascia di appartenenza:

1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione:

Mansioni:
Gru a torre.

La,eq eff.
dB(A)
Ppeak eff.
dB(C)

79.0
100.0

79.0
79.0

Efficacia DPI-u

Rumore

125

250

Banda d'ottava APV

500

1k

80 dB(A) e 135 dB(C)".

Tipo di esposizione: Settimanale

Dispositivo di protezione

2k

4k | 8k
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La vautazione del rischio specifico é stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legidativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, I1, 111, 1V
eV sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazioni operative'.

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni € stata effettuata in base alle disposizioni di cui al'allegato

XXXV, parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse a sistema mano-braccio (HAV), e in base ale disposizioni di cui

all'alegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse a corpo intero (WBV).

Lavalutazione é stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il'livelo, il tipo e ladurata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;

- ivaori limite di esposizioneei vaori d’ azione;

- gli eventudi effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili @ rischio con particolare riferimento
alle donne in gravidanza e ai minori;

- gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il
rumore e |’ambiente di lavoro o dtre attrezzature;

- leinformazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;

- l'esistenza di attrezzature aternative progettate per ridurrei livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse a corpo intero a di ladelle ore lavorative in locali di cui €
responsabile il datore di lavoro;

- lecondizioni di lavoro particolari, come |e basse temperature, il bagnato, |’ elevata umiditao il sovraccarico biomeccanico degli
arti superiori e ddl rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura
scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La vautazione dell'esposizione a rischio vibrazioni € stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita
lavorative svolte, coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di
lavoro" elaborate dall'lSPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).
Il procedimento seguito pud essere sintetizzato come segue:

- individuazione dei lavoratori esposti a rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L'individuazione dei lavoratori esposti a rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo
lavoratore, o meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti a mano o da macchinari mobili utilizzati nelle
attivita lavorative. E' noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono
indurre un insieme di disturbi neurologici e circolatori digitali e lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi come attivita
lavorative svolte a bordi di mezzi di trasporto o di movimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impatti, che possono risultare
nocivi per i soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione d rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il tempo
di effettiva esposizione alle vibrazioni dannose € inferiore a quello dedicato alla lavorazione e cio per effetto dei periodi di
funzionamento a vuoto o a carico ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui anche I'adozione di dispositivi di protezioneindividuae. Si
e stimato, in relazione ale metodologie di lavoro adottate e al'utilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente di
riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La “Direttiva Macchine” obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti alle
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano ridotti a livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di mezzi
ati a ridurre le vibrazioni, in particolare ala fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per I'uso contengano anche le seguenti
indicazioni: a) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando
superi 2,5 m/s%; se tale livello e inferiore o pari a 2,5 m/s?, occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza,
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dell'accelerazione cui & esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/ % se tale livello é inferiore o pari a 0,5 M/<,
occorre indicarlo.

Individuazione del livello di esposizione durante |'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art. 202,
comma 2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e sm.i., s & fatto riferimento alla Banca Dati dell'ISPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca) e/o ale informazioni fornite dai produttori, utilizzando i dati secondo le modalita nel seguito descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca), i valori di vibrazione misurati in condizioni d'uso rapportabili a quelle operative.
Sono stati assunti i valori riportati in Banca Dati Vibrazioni dell'l SPESL (oraINAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o I'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore di vibrazione, quello indicato dal
fabbricante, maggiorato del fattore di correzione definito in Banca Dati Vibrazione dell'lSPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca), per le attrezzature che comportano vibrazioni mano-braccio, o da un coefficiente che tenga conto
dell'eta della macchina, del livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo, per le attrezzature che comportano vibrazioni a
corpo intero.

[C] - Valore di attrezzatura similare in BDV INAIL(ex ISPESL)

Per la macchina o l'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore base di vibrazione quello misurato
di una attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) maggiorato di un coefficiente a fine di tener conto dell'eta della
macchina, del livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

[D] - Valore di attrezzatura peggiore in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto quale valore base di vibrazione quello peggiore
(misurato) di una attrezzatura dello stesso genere maggiorato di un coefficiente a fine di tener conto dell'eta della macchina, del
livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

[E] - Vaoretipico dell’ attrezzatura (solo PSC)

Nellaredazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige I'obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni, anche
se non sono ancoranoti le macchine e gli utensili utilizzati dall’impresa esecutrice e, quindi, i relativi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello piu comune per latipologia di attrezzatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di vaori di riferimento certi, si &
proceduto come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse a sistema mano-braccio s basa principamente sulla
determinazione del valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s?), calcolato sulla base della radice
guadrata della somma dei quadrati (A(w)sum) dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui
tre assi ortogonali X, Y, z, in accordo con quanto prescritto dallo standard 1SO 5349-1: 2001.

L 'espressione matematica per il calcolo di A(8) édi seguito riportata.

AE) = A ) (T2

dove:

A{w) o ={ 8ty +ady+ad )l
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in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuae e awx, awy e awz i valori r.m.s.
dell'accelerazione ponderatain frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (1SO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piu utensili vibranti nell’arco
della giornata lavorativa, o nel caso del’'impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, |’esposizione
quotidianaavibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante |’ espressione:

i ]
AiE) = LZMS:IE‘I
jm]

dove:

A(8)i il parzide relativo al'operazione i-esima, ovvero:
_ o 4142
HI:E:II = Pil:W:l slm..il:T"'lJ‘:'i:I

incui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relativi adla
operazione i-esma.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero
La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al corpo intero si basa principalmente sulla determinazione del

valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici
dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

Alwlge = max (140 ag, 140 -age gy )
secondo laformuladi seguito riportata:
A = AW (T
in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra
1,40awx, 1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’ accel erazione ponderatain frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y ez (1SO 2631-1: 1997).
Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pit macchinari nell’arco della

giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, |’ esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante |’ espressione:

% i3
Aig) = LZA{S:IEI
1 |

dove:

A(8)i il parziderelativo al'operazione i-esima, ovvero:
= op 142
BI8) = AlWgg 1(T%g)

incui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relativi adla
operazione i-esma.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a vibrazioni e il relativo esito della
valutazione del rischio suddiviso in relazione al corpo intero (WBV) e d sistera mano braccio (HAV).

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)
1) Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"

Mansione
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Lavoratori e Macchine

. ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mansione

Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)
2) Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati) "Inferiore a 2,5 m/s2" "Non presente"
3) Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
condizionata "Non presente"

4) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"

5) Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"

6) Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"

7) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

8) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

9) Autocarro con gru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
10) Autogru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
11) Carrello elevatore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognhuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano |'esito della val utazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, al'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune

Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce polivalente (demolizioni)"

Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati) SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Riquadratore”
Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata (SI%I-FI)IIE;At‘I)I\'I} - Vibrazioni per "Operaio comune
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno S(()::E:zﬁoy'.‘l - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operaio comune
(addetto alle demolizioni)"
SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operaio comune
(addetto alle demolizioni)"

Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole

Autocarro con gru SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Autocarro SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Autocarro SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Autogru SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore autogru"
Carrello elevatore SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Magazziniere"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"
Andisi delleattivitae dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino
(Demolizioni - Demolizioni manuali): & demolizioni con martello demolitore pneumatico per 10%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| - - - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
10.0 0.8 8.0 17.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 8.00 4.998

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce.
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SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Riquadratore"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 86 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): a) formazioni intonaci industrializzati (utilizzo pistola per intonaco) per 45%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - ]
| - - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s’]

1) Pistola per intonaco (generica)
45.0 0.8 36.0 2.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV

HAV - Esposizione A(8) 36.00 1.752

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati).

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)"
Analisi delle attivitae dei tempi di esposizione con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 103 del C.P.T. Torino
(Castruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefﬁcignte di Tempq di Livel_lq di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata.

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"
Andisi delleattivitae del tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - ]
| - - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s?]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV

HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno.
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di
lavorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s’]

Origine dato

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Tipo

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 96 del C.P.T. Torino

(Castruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo martello demolitore pneumatico per 5%; b) utilizzo martello demolitore

elettrico per 25%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| - ] - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
5.0 0.8 4.0 20.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
2) Martello demolitore elettrico (generico)
25.0 0.8 20.0 6.6 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 24.00 4.999
Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"
Mansioni:
Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole.
SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Andlisi delleattivitae del tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino
(Castruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): @) utilizzo autocarro per 60%.
Macchina o Utensile utilizzato
Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - .
| - ; - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 48.00 0.374
Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"
Mansioni:
Autocarro; Autocarro; Autocarro con gru.
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore autogru”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino
(Castruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): @ movimentazione carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.
Macchina o Utensile utilizzato
Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - .
| - ] - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autogru (generica)
75.0 0.8 60.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
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Tempo Coefficiente di Tempo di

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di

- - - . Origine dato
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.372

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Magazziniere"

Tipo

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 502 del C.P.T. Torino (Edilizia

in genere - Magazzino): a) movimentazione materiae (utilizzo carrello elevatore) per 40%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di -
| - - = e Origine dato
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Carrello elevatore (generico)
40.0 0.8 32.0 0.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)

WBYV - Esposizione A(8) 32.00 0.503

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Carrello elevatore.

ANALISI E VALUTAZIONE

MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI

SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica

applicabile:
- 1SO 11228-1:2003, "Ergonomics - Manual handling - Lifting and carryng"

Premessa

Tipo

WBV

La valutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito € stata eseguita secondo |e disposizioni

del D.Lgsdd 9 aprile 2008, n.81 e la normativatecnica |SO 11228-1, ed in particolare considerando:
- lafasciadi eta e sesso di gruppi omogenel lavoratori;
- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, la distanza di

trasporto;
- i valori del carico, raccomandati per il sollevamento el trasporto;
- gli effetti sullasalute e sulla sicurezza dei lavoratori;
- leinformazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla | etteratura scientifica disponibile;
- l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio
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Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individuati i gruppi omogene di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la
medesima attivita nell'ambito del processo produttivo dall'azienda. Quindi si € proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del
rischio. La valutazione delle azioni del sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla sua posizione
inizide verso I'ato, senza ausilio meccanico, e il trasporto orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla sola forza dell’ uomo si
basa su un modello costituito da cinque step successivi:
-Stepl valutazione del peso effettivamente sollevato rispetto alla massa di riferimento;
- Step2 valutazione dell’ azione in relazione alla frequenza raccomandata in funzione della massa sollevata;
- Step 3 valutazione dell’ azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, |’ altezza di sollevamento,
I"angolo di asimmetria ecc.);
-Step4 valutazione dell’azione in relazione ala massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la
frequenza del trasporto);
-Step5  valutazione concernente la massa cumulativa e la distanza del trasporto in piano.

| cinque passaggi sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello schema 1. In ogni step sono desunti o calcolati valori
limite di riferimento (per esempio, il peso limite). Se le valutazione concernente il singolo step porta ha una conclusione positiva,
ovvero il valore limite di riferimento € rispettato, i passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una conclusione
negativa, &€ necessario adottare azioni di miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettabili.

STEP 1
M < M s (genere) NO
Punto 4.3.1 1SO 111228-1
| s
STEP 2
NO
m < M (if (frequenza)
Punto 4.3.1.1 1SO 111228-1 [
@
| S| g
3
2
< S! 1)
=
=
@
=
|NO o}
STEP 3 §-
NO =
m < M, §
Punto 4.3.1.2 1SO 111228-1 o
| S| g
STEP 4 %
@
M cum (gior) < Miim (gior.) NO §
Punto 4.3.2.1 1SO 111228-1 S
| s é
&
S1 =
NO g
2
STEPS =
M cum, he (gior.) < Miim, he (gior.)
M cum, he (ore) < Miim, he (ore) NO
Mecum, he (min.) < Miim, he (min.)
Punto 4.3.2.2 1SO 111228-1
I S

Valutazione della massa di riferimento in base al genere, myit

Nel primo step si confronta il peso effettivo dell’ oggetto sollevato con la massa di riferimento myir, che € desunta dalla tabella
presente nell’ Allegato C allanorma 1SO 11228-1. Lamassa di riferimento si differenzia a seconda del genere (maschio o femmina),
in linea con quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve comprendere anche
i rischi particolari, trai quali quelli connessi alle differenze di genere.

Lamassa di riferimento € individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, al fine di garantire la protezione di
almeno il 90% della popolazione lavorativa.

Lamassadi riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche idedli e che, qualorale azioni di sollevamento non siano
occasionali.

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza, mrir

Nel secondo step si procede a confrontare il peso effettivamente sollevato con la frequenza di movimentazione f (atti/minuto); in base
alla durata giornaliera della movimentazione, solo breve e media durata, si ricava il peso limite raccomandato, in funzione della
frequenza, in base a grafico di cui alafigura2 dellanormalSO 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, miim
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Nel terzo step s confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato che deve essere calcolato tenendo in

considerazionei parametri che caratterizzano latipologiadi sollevamento g, in particolare:

- lamassaddl’ oggetto m;

- ladistanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleali interni a punto di mezzo trala presa
delle mani proiettata aterra;

- il fattore altezza, v, ovvero I’ altezza daterradel punto di presadel carico;

- ladistanza verticale di sollevamento, d;

- lafrequenza delle azioni di sollevamento, f;

- ladurata delle azioni di sollevamento, t;

- I"angolo di assimmetria (torsione del busto), «;

- laqualitadellapresadell’ oggetto, c.

Il peso limite raccomandato € calcolato, siaal'origine che alla della movimentazione sulla base di una formula proposta nell’ Allegato
A.7 dlalSO 11228-1:

My, =g = hyps Ay fpsope cpg €y

dove:
mrir € lamassadi riferimento in base a genere.
hw €il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h;
dwm €il fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;
vm il fattore riduttivo che tiene conto dell’ altezza daterra del punto di presadel carico;
fm €1l fattore riduttivo che tiene della frequenza delle azioni di sollevamento, f;
am €il fattore riduttivo che tiene conto dell’ I'angolo di asimmetria (torsione del busto), «;
cm eil fattore riduttivo che tiene della qualita della presa dell’ oggetto, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Miim. ( giornaliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulativa meum giornaliera, ovvero il prodotto trail peso trasportato e lafrequenza di trasporto
per le otto ore lavorativa, con la massa raccomandata miim. giornaliera che & pari a 10000 kg in caso di solo sollevamento o trasporto
inferiorea 20 m, 0 6000 kg in caso di trasporto superiore o uguale ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Miim.  giornaliera), Miim. (orario) €
Miim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza hc uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulativa meum sul breve,
medio e lungo periodo (giornadiera, oraria e al minuto) con la massa raccomandata miim. desunta dalla la tabella 1 della norma SO
11228-1.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni eiil relativo esito della valutazione
al rischio dovuto alle azioni di sollevamento e trasporto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
2) Addetto alla rimozione di serramenti esterni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO
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Le schede di rischio che seguono, ognunadi esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della val utazione per ogni

mansione.
Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, al'utilizzo di dispositivi di protezione

individuale e alle misure tecni che e organizzative sono riportate nel documento della sicurezzadi cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione

Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce
Addetto alla rimozione di serramenti esterni

SCHEDA N.1
SCHEDA N.1

SCHEDA N.1
Attivita comportante movimentazione manuale di carichi con operazioni di trasporto o sostegno comprese le azioni di sollevare e

deporrei carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri
Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato

Carico movimentato
(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[kal [kal [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:
Addetto alla apertura e chiusura al grezzo di tracce; Addetto alla rimozione di serramenti esterni.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori

Fascia di eta Adulta Sesso Maschio miir [kg] 25.00
Compito giornaliero
Distanza BUIEE @
Posizion Carico = Posizione delle mani  verticale e di frequenza Presa Fattori riduttivi
e del trasporto q
carico
m h v Ang. d L ¢ f C Fm Hwm Vm Dm Ang.m  Cu
[kd] (m] | [m] | [gradi] | [m] [m] | [%] | [n/min]
1) Compito
Inizio 10.00 0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 090 1.00
Fine 0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00 1.00
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica
applicabile:
- 1SO 11228-3:2007, "Ergonomics - Manual handling - Handling of low loads at high frequency”

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti dalla movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza riportata di seguito € stata eseguita

secondo le disposizioni del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e lanormativatecnical SO 11228-3, ed in particolare considerando:

- gruppi omogenei lavoratori;

- le condizioni di movimentazione: le forze applicate nella movimentazione e quelle raccomandate, la frequenza di
movimentazione, la posizione delle mani, i periodi di riposo;

- leinformazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla | etteratura scientifica disponibile;

- l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenel di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la
medesima attivita nell'ambito del processo produttivo dell'azienda. Quindi si € proceduto, a secondo del gruppo, ala valutazione del
rischio. Lastimadel rischio, si basa su un metodo, proposto dalla ISO 11228-3 al'allegato B, costituito da una check-list di controllo
che verifica, per step successivi, la presenza o meno di una serie di fattori di rischio. La valutazione del rischio quindi si conclude
valutando se la presenza dei fattori di rischio € caratterizzata da condizioni inaccettabili, accettabili o accettabile con prescrizioni
collocando cosi il rischio in tre rispettive zone di rischio:

1.  Rischioinaccettabile: ZONA ROSSA

2. Rischio accettabile: ZONA VERDE

3. Rischio accettabile con azioni correttive: ZONA GIALLA

Verifica dei fattori di rischio mediante la check-list di controllo

In questa fase s procede a verificare la presenza o meno di alcuni fattori di rischio che sono causa di pericolo per la salute dei
lavoratori, al tal finesi utilizzalacheck-list di controllo cosi come riportata all'allegato B della |SO 11228-3:
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Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi _

Si No

O O

O O

Il lavoro comporta compiti con cicli di
lavoro o sequenze di movimenti degli
arti superiori ripetuti piu di due volte al
minuto e per pit del 50% della durata
dei compiti?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono, ogni pochi secondi,
ripetizioni  quasi  identiche  dei
movimenti delle dita, mani o delle
braccia?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali viene fatto uso intenso delle dita,
delle mani o dei polsi?

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi della sistema
spalla/braccio (movimenti del braccio
regolari con alcune pause o quasi
continui)?

Se la risposta a tutte le domande € "No", la zona
di valutazione & verde e non & necessaria
un'ulteriore valutazione. Se la risposta ad una o
pit domande ¢ "Si", il lavoro & classificato come
ripetitivo usare le colonne a destra, per valutare
se la durata complessiva dei movimenti ripetitivi,
in assenza di altri importanti fattori di rischio, &
comunque accettabile o se € il caso di procedere
a un'ulteriore valutazione dei fattori di rischio con
glistepda 2, 3e4.

Step 1 - Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

1l lavoro comporta
compiti senza movimenti
ripetitivi degli arti
superiori.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori. Tali compiti
hanno una durata
complessiva inferiore a
tre ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per pit di
un'ora senza una pausa.
Inoltre non sono presenti
altri fattori di rischio.

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

Rossa se ..

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori. Tali compiti
hanno una durata
complessiva superiore a
quattro ore su una
"normale" giornata
lavorativa. Inoltre non
sono presenti altri fattori
di rischio.
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Posture scomode

Si No

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi movimenti
dei polsi verso l'alto e/o verso il basso
e/o lateralmente?

O O

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive rotazioni
delle mani tali che il palmo si trovi
rivolto verso I'alto o verso il basso?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive prese con
le dita o con il pollice o con il palmo
della mano e con il polso piegato
durante la presa, il mantenimento o la
manipolazione degli oggetti?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi movimenti
del braccio davanti e/o lateralmente al
corpo?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi flessioni
laterali o torsioni della schiena o della
testa?

Se la risposta a tutte le domande & "No", non ci
sono posture scomode intese come fattore di
rischio combinato ai movimenti ripetitivi,
continuare con lo step 3 per valutare i fattori
legati alle forze applicate.

Se la risposta ad una o piu domande & "Si",
utilizzare le colonne a destra per valutare il
rischio e quindi procedere lo step 3.

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori in
posture accettabili.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori
durante i quali si hanno
piccole deviazioni, dalla
loro posizione naturale,
delle dita, dei polsi, dei
gomiti, delle spalle o del
collo. Tali compiti hanno
una durata complessiva
inferiore a tre ore, su una
"normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori
durante i quali si hanno
moderate o0 ampie
deviazioni, dalla loro
posizione naturale, delle
dita, dei polsi, dei gomiti,
delle spalle o del collo.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per pil di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

Ol

Step 2 - Posture scomode

Gialla se .. Rossa se ..

Per pit di 3 ore su una
"normale"” giornata
lavorativa e con una
pausa o variazione di
movimento con intervalli
maggiori di 30 minuti ci
sono piccole e ripetitive
deviazioni delle dita,
dei polsi, dei gomiti, delle
spalle o del collo dalla loro
posizione naturale.

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.
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Forze applicate durante la movimentazione

Si No

O o

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi
sollevamenti, con prese a pizzico, di
attrezzi, materiali o oggetti di peso
superiore a 0,2 kg ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono, con una mano,
ripetitivi sollevamenti di attrezzi,
materiali 0 oggetti di peso superiore a
2kg?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive azioni di
rotazioni, di spingere o di tirare
attrezzi e oggetti con il sistema
braccio/mano applicando una forza
superiore al 10% del valore di
riferimento, Fb, indicato nella norma
EN 1005-3:2002 (25 N per la forza di
presa) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si usano, in modo ripetitivo,
sistemi di regolazione che richiedono,
per il loro funzionamento,
I'applicazione di forze superiori a
quelle raccomandate nella ISO 9355-3
(25 N nelle prese con una mano, 10 N
nelle prese a pizzico) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali avviene in modo ripetitivo il
mantenimento, con presa a pizzico, di
oggetti applicando una forza maggiore
dilON?

Se la risposta a tutte le domande & "No", non ci
sono forti sforzi intesi come un fattore di rischio
combinato ai movimenti ripetitivi, continuare con
lo step 4 per valutare il fattore di recupero. Se la
risposta ad una o pil domande € "Si", valutare il
rischio mediante le colonne a destra, quindi
procedere al step 4.

Step 3 - Forze applicate durante la movimentazione

Verde se ..

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui
vengono applicate forze
di presa accettabili.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai
lavoratori € richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa
0 variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori € richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a un'ora, su una
"normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa
0 variazione di compito.

Ol

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

Rossa se ..

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai
lavoratori € richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti o hanno una
durata complessiva
superiore a tre ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito, o
hanno una durata
superiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori € richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti o hanno una
durata superiore a due
ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per pit di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito, o hanno una
durata inferiore a due
ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e
sono svolti per piu di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito.

Ol
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Step 4 - Periodi di recupero

periodi i rectpere - Sialla s -

Si No Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi

Le pause, durante lo svolgimento di degli arti superiori ed &

compiti lavorativi con movimenti

O O ripetitivi degli arti superiori, non sono Il lavoro comporta prevista una pausa
frequenti ? compiti con movimenti pranzo inferiore a trenta
ripetitivi degli arti minuti.
L' alternarsi di compiti lavorativi senza | superiori e sono previste,
0O O movimenti ripetitivi con compiti con durante la "normale" Le condizioni descritte
movimenti ripetitivi non & frequente ? | giornata lavorativa, una | nelle zone rossa e verde OPPURE
pausa pranzo di almeno non sono vere.
I p(-lzriodi di rigoso, duralnte lo trenta minuti e due
svolgimento di compiti lavorativi con i .
OO movgi]menti ripetitivi [c)jegli arti superiori paﬁzeélun:nfé?a?tlng.e 1l lavoro comporta compiti
non sono frequenti ? ’ : it con .mOY'ment'.r'Pet't'V'.
almeno dieci minuti. degli arti superiori svolti
per piti di un'ora senza
Usare le colonne a destra per la valutazione del una pausa o variazione di
rischio in mancanza di periodi di recupero. Quindi compito.
passare al punto 5 e valutare i fattori di rischio
aggiuntivi. 0 0 H
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Si

No

Zona

Verde

Gialla

La mansione ripetitiva comporta...

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
attrezzi vibranti ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
attrezzature che comportano localizzate compressioni
delle strutture anatomiche ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori
sono esposti a condizioni climatiche disagiate (caldo o
freddo) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
dispositivi di protezione individuale che limitano i
movimenti o inibiscono le prestazioni ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori possono
verificarsi improvvisi, inaspettati e incontrollati eventi
come scivolamenti in piano, caduta di oggetti, cattive
prese, ecc. ?

I compiti lavorativi comportano movimenti ripetitivi
con rapide accelerazione e decelerazione ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori le forze
applicate dai lavoratori sono statiche ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano il mantenimento delle braccia
sollevate ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori
mantengono posture fisse ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori vi sono prese
continue dell'attrezzatura (come ad esempio coltelli
nella macelleria o nell'industria del pesce) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si compiono
azioni come quella del martellare con una frequenza
sempre crescente ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori richiedono elevata precisione di lavoro
combinata all'applicazione di sforzi ?

Valutazione del rischio

Si No
0 O
0 O
0 O
0 O
0 O
O O
O O
Zona
Verde
Gialla

Step 5 - Altri fattori: fisici e psicosociali

La mansione ripetitiva comporta...

I compiti con movimenti ripetitivi degli arti superiori
comportano un elevato carico di lavoro?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori non sono ben pianificati?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori manca la
collaborazione dei colleghi o dei dirigenti?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano un elevato carico mentale, alta
concentrazione o attenzione?

I lavoro comporta compiti lavorativi con movimenti
ripetitivi degli arti superiori isolati dal processo di
produzione?

I ritmi di lavoro dei compiti con movimenti ripetitivi
sono scanditi da una macchina o una persone?

Il lavoro che comporta compiti con movimenti ripetitivi
degli arti superiori & pagato in base alla quantita di
lavoro finito o ci sono premi in denaro legati alla
produttivita?

RISULTATI

Stepl Step2 Step3 | Step4 Step5

Esito della valutazione

Se tutti gli step risultano essere nella zona di rischio verde il livello di rischio globale & accettabile. Se il lavoro rientra nel
zona di rischio verde, la probabilita di danni muscoloscheletrici € considerata trascurabile. Tuttavia, se sono presenti fattori
di rischio aggiuntivi (step 5), si raccomanda di ridurli o eliminarli.

Zona di rischio gialla se nessuno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona di rischio rossa, ma uno o
pill risultano essere nella zona di rischio gialla. In tal caso sono necessarie azioni correttive per ridurre il rischio al livello
verde. Se uno o due ulteriori fattori aggiuntivi sono presenti, il livello di rischio passa dal giallo al rosso.

Se uno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona rossa, il rischio € inaccettabile e la zona di rischio &
rossa. La mansione € ritenuta dannosa. La gravita del rischio & maggiore se uno o piu dei fattori di rischio aggiuntivi rientra
anche in zona rossa. Si raccomanda che siano prese misure per eliminare o ridurre i fattori di rischio.

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli. - Pag. 42



ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito e riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione
al rischio dovuto allamovimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla posa di manto di copertura in tegole Rischio per i lavoratori accettabile.
2) Addetto alla posa di pavimenti su coperture piane Rischio per i lavoratori accettabile.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Le schede di rischio che seguono, ognunadi esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, al'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecni che e organizzative sono riportate nel documento della sicurezzadi cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla posa di manto di copertura in tegole SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pavimenti su coperture piane SCHEDA N.1

SCHEDA N.1
Attivita comportante movimentazione manuale di carichi leggeri mediante movimenti ripetitivi ad elevata frequenza degli arti
superiori (mani, polsi, braccia, spalle).

Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi _

Valutazione globale rischio

Fascia di appartenenza:
1l livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.

Mansioni:
Addetto alla posa di manto di copertura in tegole; Addetto alla posa di pavimenti su coperture piane.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e conformemente agli indirizzi

operativi del Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, II, I, IV
eV sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazioni operative'.

Premessa

Secondo Il'art. 216 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, nell'ambito della valutazione dei rischi il "datore di lavoro valuta e, quando
necessario, misura e/o calcolai livelli delle radiazioni ottiche a cui possono essere esposti i lavoratori.

Essendo le misure strumentali generalmente costose sia in termini economici che di tempo, € da preferire, quando possibile, la
valutazione dei rischi che non richieda misurazioni.

Nel caso delle operazioni di saldatura € noto che, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas, ossitaglio ecc) e per qualsias
tipo di supporto, i tempi per i quali S raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano essere dell'ordine dei
secondi.

Pur essendo il rischio estremamente elevato, I'effettuazione delle misure e la determinazione esatta dei tempi di esposizione e del
tutto superflua per i lavoratori. Pertanto, a fine di proteggere i lavoratori dai rischi che possono provocare danni agli occhi e a viso,
non essendo possibile in alcun modo provvedere a eliminare o ridurre le radiazioni ottiche emesse durante le operazioni di saldatura
si e provveduto ad adottarei dispositivi di protezione degli occhi e del viso piu efficaci per contrastarei tipi di rischio presenti.

Tecniche di saldatura

La saldatura & un processo utilizzato per unire due parti metalliche riscaldate localmente, che costituiscono il metallo base, con o
senza aggiuntadi altro metallo che rappresentail metallo d apporto, fuso trai lembi daunire.

La saldatura si dice eterogena quando viene fuso il solo materiale d’ apporto, che necessariamente deve avere un punto di fusione
inferiore e quindi una composizione diversa da quelladei pezzi dasadare; eil caso dellabrasaturain tutte le sue varianti.

La saldatura autogena prevede invece la fusione sia del metallo base che di quello d’apporto, che quindi devono avere simile
composizione, o la fusione dei soli lembi da saldare accostati mediante pressione; si tratta delle ben note saldature a gas o ad arco
elettrico.

Saldobrasatura

Nella saldo-brasaturai pezzi di metallo da saldare non partecipano attivamente fondendo a processo da saldatura; I’ unione dei pezzi
metalici s realizza unicamente per la fusione del metallo d’ apporto che viene colato trai lembi da saldare. Per questo motivo il
metallo d'apporto ha un punto di fusione inferiore e quindi composizione diversa rispetto a metallo base. E' necessario avere
evidentemente una zona di sovrapposizione abbastanza ampia poiché |a resistenza meccanica del materiale d' apporto € molto bassa.
Lalega generalmente utilizzata € un ottone (lega rame-zinco), addizionata con silicio o nichel, con punto di fusione attorno ai 900°C.
Le modalita esecutive sono simili a quelle della saldatura autogena (fiamma ossiacetilenica); sono tipiche della brasatura la
differenza fra metallo base e metallo d’ apporto nonché la loro unione che avviene per bagnatura che consiste nello spandersi di un
liquido (metallo d apporto fuso) su una superficie solida (metallo base).

Brasatura

La brasatura & effettuata disponendo il metallo base in modo che fra le parti da unire resti uno spazio tale da permettere il
riempimento del giunto ed ottenere un’ unione per bagnatura e capillarita.

A seconda del minore o maggiore punto di fusione del metallo d’ apporto, la brasatura s distingue in dolce e forte. La brasatura dolce
utilizza materiali d'apporto con temperatura di fusione < 450°C; i materiali d’apporto tipici sono leghe stagno/piombo. L’ adesione
che s verifica € piuttosto debole ed il giunto non € particolarmente resistente. Gli impieghi tipici riguardano elettronica, scatolame
ecc. La brasatura forte utilizza materiali d apporto con temperatura di fusione > 450°C; i materiai d'apporto tipici sono leghe
rame/zinco, argento/rame. L’ adesione che si verifica & maggiore ed il giunto € piu resistente della brasatura dolce.

Saldatura a gas

Alcune tecniche di saldatura utilizzano la combustione di un gas per fondere un metallo. | gas utilizzati possono essere miscele di
0ssigeno con idrogeno o metano, propano oppure acetilene.

Saldatura a fiamma ossiacetilenica

La piu diffusa tra le saldature a gas utilizza una miscela di ossigeno ed acetilene, contenuti in bombole separate, che alimentano
contemporaneamente unatorcia, ed escono dall’ ugello terminale dove tale miscela viene accesa. Tale miscela € quella che sviluppala
maggior quantitadi calore infatti la temperatura massima raggiungibile & dell’ ordine dei 3000 °C e puo essere quindi utilizzata anche
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per la saldatura degli acciai.

Saldatura ossidrica
E' generata da una fiamma ottenuta dalla combustione dell’ossigeno con I'idrogeno. La temperatura della fiamma (2500°C) e

sostanzialmente piu bassa di quella di una fiamma ossiacetilenica e di conseguenza tale procedimento viene impiegato per la
saldatura di metalli a basso punto di fusione, ad esempio aluminio, piombo e magnesio.

Saldatura elettrica

Il calore necessario per la fusione del metallo € prodotto da un arco elettrico che s instaura tra I’elettrodo e i pezzi del metallo da
saldare, raggiungendo temperature variabili tra 4000-6000 °C.

Saldatura ad arco con elettrodo fusibile (MMA)

L’ arco elettrico scocca tra |’ elettrodo, che € costituito da una bacchetta metallica rigida di lunghezza trai 30 e 40 cm, el giunto da
sddare. L’ elettrodo fonde costituendo il materiale d’ apporto; il materiale di rivestimento dell'elettrodo, invece, fondendo crea un’ area
protettiva che circondail bagno di saldatura (saldatura con elettrodo rivestito).

L' operazione impegna quindi un solo arto permettendo all'altro di impugnare il dispositivo di protezione individuale (schermo
facciae) o atro utensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso I’ elettrodo fusibile & un filo continuo non rivestito, erogato da una pistola mediante apposito sistema di trascinamento
a quale viene imposta una velocita regolare tale da compensare la fusione del filo stesso e quindi mantenere costante la lunghezza
dell’ arco; contemporaneamente, viene fornito un gas protettivo che fuoriesce dalla pistolainsieme a filo (elettrodo) metallico. | gas
impiegati, in genere inerti, sono argon o dio (MIG: Metal Inert Gas), che possono essere miscelati con CO; dando origine ad un
composto attivo che hala capacita, ad esempio nellasaldatura di alcuni acciai, di aumentare la penetrazione e lavelocita di saldatura,
oltre ad essere piu economico (MAG: Metal Active Gas).

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo non fusibile (TIG)

L'arco elettrico scocca tra un elettrodo di tungsteno, che non si consuma durante la saldatura, e il pezzo da saldare (TIG: Tungsten
Inert Gas). L’ area di saldatura viene protetta da un flusso di gas inerte (argon e €lio) in modo da evitare il contatto trail metallo fuso
e |'aria. La saldatura puo essere effettuata semplicemente fondendo il metallo base, senza metallo d' apporto, il quale se necessario
viene aggiunto separatamente sotto forma di bacchetta. In questo caso |’ operazione impegna entrambi gli arti per impugnare el ettrodo
e bacchetta.

Saldatura al plasma

E simile ala TIG con la differenza che I’ dettrodo di tungsteno pieno & inserito in una torcia, creando cosi un vano che racchiude
I"arco elettrico e dove viene iniettato il gas inerte. Innescando I'arco elettrico su questa colonna di gas s causa la sua parzide
ionizzazione g, costringendo I’ arco al'interno dell'orifizio, si ha un forte aumento della parte ionizzata trasformando il gasin plasma.
Il risultato finale € unatemperatura dell’ arco piu e evata (fino a 10000 °C) afronte di una sorgente di calore piu piccola.

Si tratta di unatecnica preval entemente automatica, utilizzata anche per piccoli spessori.

Criteri di scelta dei DPI

Per i rischi per gli occhi eil viso da radiazioni riscontrabili in ambiente di lavoro, le norme tecniche di riferimento sono quelle di
seguito riportate:

- UNI EN 166:2004

UNI EN 167:2003
UNI EN 168:2003
UNI EN 169:2003
UNI EN 170:2003
UNI EN 171:2003

UNI EN 172:2003
UNI EN 175:1999

UNI EN 207:2004

UNI EN 208:2004

UNI EN 379:2004
UNI 10912:2000

"Protezione personale dagli occhi - Specifiche”

"Protezione personale degli occhi - Metodi di provaottici*

"Protezione personale degli occhi - Metodi di provanon ottici”

"Protezione personale degli occhi - Filtri per saldatura e tecniche connesse - Requisiti di trasmissione e
utilizzazioni raccomandate”

"Protezione personale degli occhi - Filtri ultravioletti - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni
raccomandate”

"Protezione personale degli occhi - Filtri infrarossi - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni
raccomandate”

"Protezione personale degli occhi - Filtri solari per uso industriale”

"Protezione personae degli occhi — Equipaggiamenti di protezione degli occhi e del viso durante la
sadaturaei procedimenti connessi”

"Protezione personale degli occhi - Filtri e protettori dell'occhio contro radiazioni laser (protettori
dell’ occhio per laser)"

"Protezione personale degli occhi - Protettori dell'occhio per i lavori di regolazione sui laser e sistemi
laser (protettori dell’ occhio per regolazione laser)"

"Protezione personale degli occhi — Filtri automatici per saldatura’

"Dispositivi di protezione individuale - Guida per la selezione, I'uso e la manutenzione dei dispositivi di
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protezione degli occhi e del viso per attivitalavorative."

In particolare, i dispositivi di protezione utilizzati nelle operazioni di saldatura sono schermi (ripari facciai) e maschere (entrambi
rispondenti a specifici requisiti di adattabilita, sicurezza ed ergonomicita), con filtri a graduazione singola, a numero di scala doppio
o commutabile (quest'ultimo per es. acristali liquidi).

| filtri per i processi di saldatura devono fornire protezione siadaraggi ultravioletti che infrarossi che daradiazioni visibili. Il numero
di scaladei filtri destinati a proteggere i lavoratori dall’ esposizione ale radiazioni durante le operazioni di saldatura e tecniche simili
e formato solo dal numero di graduazione corrispondente al filtro (mancail numero di codice, che invece & presente invece negli altri
filtri per le radiazioni ottiche artificiali). In funzione del fattore di trasmissione dei filtri, lanorma UNI EN 169 prevede 19 numeri di
graduazione.

Per individuareil corretto numero di scaladei filtri, € necessario considerare prioritariamente:

- per lasaldaturaagas, sddo-brasatura e ossitaglio: la portatadi gasai canndlli;

- perlasaldaturaad arco, il taglio ad arco e d plasmajet: I’intensita della corrente.

Ulteriori fattori datenere in considerazione sono:

- ladistanza dell’ operatore rispetto all'arco o ala fiamma; se I’ operatore € molto vicino puo essere necessario una graduazione

maggiore;

- I"illuminazione locale dell’ ambiente di lavoro;

- lecaratteristiche individuali.
Tra la saldatura a gas e quella ad arco vi sono, inoltre, differenti livelli di esposizione a caore: con la prima s raggiungono
temperature della fiamma che vanno dai 2500 °C ai 3000 °C circa, mentre con la seconda si va dai 3000 °C ai 6000 °C fino ai 10.000
°Ctipici dellasaldaturaa plasma.
Per aiutare la scelta del livello protettivo, la norma tecnica riporta acune indicazioni sul nhumero di scala da utilizzarsi e di seguito
riportate.
Esse si basano su condizioni medie di lavoro dove la distanza dell’occhio del saldatore dal metallo fuso é di circa 50 cm e
I"illuminazione media dell’ ambiente di lavoro e di circa 100 lux.
Tanto € maggiore il numero di scalatanto superiore €l livello di protezione dalle radiazioni che si formano durante le operazioni di
saldatura e tecniche connesse.

Saldatura a gas

Saldatura a gas e saldo-brasatura

Numeri di scala per saldatura a gas e saldo-brasatura

Lavoro Portata di acetilene in litri all'ora [q]
q<=70 70 < q <= 200 200 < q <= 800 q > 800
Saldatura a gas e 4 5 6 7

saldo-brasatura

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Ossitaglio
Numeri di scala per I'ossitaglio
Lavoro Portata di ossigeno in litri all'ora [q]
900 <= q < 2000 2000 < q <= 4000 4000 < q <= 8000
Ossitaglio 5 6 7

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)
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Saldatura ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Elettrodi rivestiti"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Elettrodi rivestiti"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MAG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "TIG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "TIG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 8 9 10 11 12 13 ---
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con metalli pesanti"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
--- 9 10 11 12 13 14 -—-
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 10 11 12 13 14 -
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Taglio ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arco"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14 15
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
-- 9 10 11 12 13
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad arco al microplasma"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 4 5 6 7 8 9 10 11 12 --
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a radiazioni ottiche artificiali per

operazioni di saldatura.

Si precisa che nel caso delle operazioni di saldatura, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco €elettrico, gas, ossitaglio ecc) e per
qualsiasi tipo di supporto, i tempi per cui Si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano dell'ordine dei secondi
per cui il rischio & estremamente elevato.

Lavoratori e Macchine
Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla posa di ringhiere e parapetti Rischio alto per la salute.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Le seguenti schede di valutazione delle radiazioni ottiche artificiali per operazioni di saldatura riportano I'esito della valutazione
eseguita per singola attivita lavorativa con I'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio, la relativa fascia di
esposizione el dispositivo di protezione individuale piu adatto.

Le eventuai disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, agli ulteriori dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi

Addetto alla posa di ringhiere e parapetti rivestiti®

SCHEDA N.1 - R.0.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"
Attivitadi saldatura comportante un rischio di esposizione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) nel campo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili.

Sorgente di rischio

Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[I/h] [I/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Elettrodi rivestiti]
Saldatura ad arco - - inferiore a 60 A 8

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla posa di ringhiere e parapetti.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Lavalutazione del rischio specifico e stata effettuata ai sensi della normativaitaliana succitata.

Premessa

In aternativa alla misurazione dell'agente chimico & possibile, e largamente praticato, I'uso di sistemi di valutazione del rischio baseti
su relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata’.

In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato € una procedura di analisi che consente di effettuare la valutazione del
rischio tramite una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari fattori che intervengono nella determinazione del rischio (pericolosita,
quantita, durata dell'esposizione presenza di misure preventive) ne determinano l'importanza assoluta o reciproca sul risultato
valutativo finae.

Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, € in accordo con I'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la
valutazione dei rischi considerando in particolarei seguenti elementi degli agenti chimici:

- leloro proprieta pericolose;

- leinformazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di

sicurezza predisposta ai sensi dei decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;

- il livedlo, il tipo e ladurata dell'esposizione;

- lecircostanzein cui viene svolto il lavoro in presenza di tali agenti, compresala quantita degli stessi;

- ivaori limite di esposizione professionale o i valori limite biologici;

- dli effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;

- sedisponihili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria giaintraprese.

Si precisa, che i modelli di vautazione semplificata, come I'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di
particolare utilita nella valutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la
classificazione delle proprie aziende a di sopra o a di sotto della soglia di: "Rischio irrilevante per la salute”. Se, pero, a seguito
della valutazione € superata la soglia predetta si rende necessaria I'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs.
81/2008 tra cui la misurazione degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

I Rischio (Rehim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi € determinato dal
prodotto del Pericolo (Pcim) € I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

Il valore dell'indice di Pericolosita (Pchim) € determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute e sicurezza fornite
dal produttore della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'analisi delle Frasi R in esse contenute.

L'esposizione (E) che rappresentail livello di esposizione dei soggetti nella specifica attivita lavorativa € cal colato separatamente per
Esposizioni inalatoria (Ein) 0 per via cutanea (Ew) e dipende principamente dala quantita in uso e dagli effetti delle misure di
prevenzione e protezione gia adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad agenti chimici
pericolosi, ovvero a seconda se l'esposizione € dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosi, ovvero,
dall'esposizione ad agenti chimici che si sviluppano da un'attivita lavorativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali plastici,
€ecc.).

Nel modello il Rischio (Renim) € calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:

Boyim i = Fipim - E (1a)
R aim m = Faim - Een (1b)
E nel caso di presenza contemporanes, il Rischio (Renim) € determinato mediante la seguente formula:
B s [l'RmmP B P]ﬂ @
Gli intervali di variazione di Renim per esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:

0.1 £ B g <100 &)

0,1 £ F iy o < 100 )

Ne consegue cheil valore di rischio chimico Rchim pud essere il seguente:
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0,10 < B g0 < 141,42 (5)

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
Renim < 0,1 Rischio inesistente per la salute
0,1 < Rehim < 15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute"
15 < Renim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute"
21 < Renim < 40 Rischio superiore a "Irrilevante per la salute"
40 < Renim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rehim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una attivita lavorativa, I'indice di
Pericolosita di un agente chimico (Pecnim) € attribuito in funzione della classificazione delle sostanze e del preparéti pericolos stabilita
dallanormativaitaliana vigente.

| fattori di rischio di un agente chimico, o piu in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalati in frasi tipo,
denominate Frasi R riportate nell'etichettatura di pericolo e nella scheda informativa in materia di sicurezza fornita dal produttore
Stesso.

L'indice di pericolosita (Pehim) € naturalmente assegnato solo per le fras R che comportano un rischio per la salute dei
lavoratori in caso di esposizione ad agenti chimici pericolos (frasi R: 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38,
39, 41, 42, 43, 48, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 20/21, 20/21/22, 20/22, 21/22, 23/24, 23/24/25, 23/25, 24/25, 26/27, 26/27/28,
26/28, 27/28, 36/37, 36/37/38, 36/38, 37/38, 39/23, 39/23/24, 39/23/24/25, 39/23/25, 39/24, 39/24/25, 39/25, 39/26, 39/26/27,
39/26/27/28, 39/26/28, 39/27, 39/28, 42/43, 48/20, 48/20/21, 48/20/21/22, 48/20/22, 48/21, 48/21/22, 48/22, 48/23, 48/23/24,
48/23/24/25, 48/23/25, 48/24, 48/24/25, 48/25, 68/20, 68/20/21, 68/20/22, 68/21, 68/21/22, 68/22).

La metodologia NON e applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolos classificati o classificabili come pericolosi per
lasicurezza (fras R: 1, 2, 3, 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 30, 44, 14/15, 15/29), pericolosi per I'ambiente
(50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 50/53, 51/53, 52/53) 0 per le sostanze o preparati chimici classificabili o classificati come
cancer ogeni o mutageni (frasi R: 40, 45, 46, 47, 49).

Pertanto, nel caso di presenza congiunta di frasi R che comportano un rischio per la salute e frasi R che comportano rischi per la
sicurezza o0 per I'ambiente o in presenza di sostanze cancerogene 0 mutagene siintegra la presente valutazione specifica per “la
salute” con una o pit valutazioni specifiche per i pertinenti pericoli.

Inoltre, € attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che nel processo di
lavorazione s trasformano o s decompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolos (ad esempio nelle operazioni di
saldatura, ecc.).

11 massimo punteggio attribuibile ad una agente chimico € pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo & pari
a1 (sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericol 0s0).

Regolamento CE n. 1272/2008 (Classification Labelling Packaging - CLP)

Cosi come previsto dal Regolamento (CE) n. 1272 del 16 dicembre 2008 relativo alla classificazione, all'etichettatura e
al'imballaggio delle sostanze e delle miscele e in conformita alle indicazioni esplicative in merito della Circolare MLPS 30 giugno
2011 (Prot. 15/V1/0014877/MA001.A001) le nuove indicazioni di pericolo (frasi H e EUH) di seguito elencate sono indicate in
coesistenza con le vecchie frasi di rischio (frasi R).

Indicazioni di pericolo

Pericoli fisici

H200 Esplosivo instabile.

H201 Esplosivo; pericolo di esplosione di massa.

H202 Esplosivo; grave pericolo di proiezione.

H203 Esplosivo; pericolo di incendio, di spostamento d'aria o di proiezione.
H204 Pericolo di incendio o di proiezione.

H205 Pericolo di esplosione di massa in caso d'incendio.
H220 Gas altamente infiammabile

H221 Gas inflammabile.

H222 Aerosol altamente infiammabile.

H223 Aerosol infammabile.

H224 Liguido e vapori altamente infiammabili.

H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.

H226 Liquido e vapori inflammabili.

H228 Solido infiammabile.

H240 Rischio di esplosione per riscaldamento.

H241 Rischio d'incendio o di esplosione per riscaldamento.
H242 Rischio d'incendio per riscaldamento.

H250 Spontaneamente infiammabile all'aria.
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H251 Autoriscaldante; puo infiammarsi.

H252 Autoriscaldante in grandi quantita; puo infiammarsi.

H260 A contatto con l'acqua libera gas infiammabili che possono infiammarsi spontaneamente
H261 A contatto con l'acqua libera gas infiammabili.

H270 Puo provocare o aggravare un incendio; comburente.

H271 Puo provocare un incendio o un‘esplosione; molto comburente.

H272 Puo aggravare un incendio; comburente.

H280 Contiene gas sotto pressione; puo esplodere se riscaldato.

H281 Contiene gas refrigerato; pud provocare ustioni o lesioni criogeniche.

H290 Puo essere corrosivo per i metalli.

Pericoli per la salute

H300 Letale se ingerito.

H301 Tossico se ingerito.

H302 Nocivo se ingerito.

H304 Puo essere letale in caso di ingestione e di penetrazione nelle vie respiratorie.
H310 Letale per contatto con la pelle.

H311 Tossico per contatto con la pelle.

H312 Nocivo per contatto con la pelle.

H314 Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.

H315 Provoca irritazione cutanea.

H317 Puo provocare una reazione allergica cutanea.

H318 Provoca gravi lesioni oculari.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H330 Letale se inalato.

H331 Tossico se inalato.

H332 Nocivo se inalato.

H334 Puo provocare sintomi allergici o asmatici o difficolta respiratorie se malato.
H335 Puo irritare le vie respiratorie.

H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini.

H340 Puo provocare alterazioni genetiche.

H341 Sospettato di provocare alterazioni genetiche.

H350 Puo provocare il cancro.

H351 Sospettato di provocare il cancro.

H360 Puo nuocere alla fertilita o al feto.

H361 Sospettato di nuocere alla fertilita o al feto.

H362 Puo essere nocivo per i lattanti allattati al seno.

H370 Provoca danni agli organi.

H371 Puo provocare danni agli organi.

H372 Provoca danni agli organi.

H373 Puo provocare danni agli organi in caso di esposizione prolungata o ripetuta.
H350i Puo provocare il cancro se inalato.

H360F Puo nuocere alla fertilita.

H360D Puo nuocere al feto.

H360FD Puo nuocere alla fertilita. Puo nuocere al feto.

H361 Sospettato di nuocere alla fertilita o al feto.

H361f Sospettato di nuocere alla fertilita.

H361d Sospettato di nuocere al feto.

H361fd Sospettato di nuocere alla fertilita. Sospettato di nuocere al feto.

Pericoli per I'ambiente

H400 Molto tossico per gli organismi acquatici.

H410 Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

H412 Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

H413 Puo essere nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Informazioni supplementari sui pericoli

Proprieta fisiche
EUH 001 Esplosivo allo stato secco.

EUH 006 Esplosivo a contatto con I'aria.

EUH 014 Reagisce violentemente con l'acqua.

EUH 018 Durante l'uso puo formarsi una miscela vapore-aria esplosiva/infiammabile.
EUH 019 Puo formare perossidi esplosivi.

EUH 044 Rischio di esplosione per riscaldamento in ambiente confinato.

Proprieta pericolose per la salute

EUH 029 A contatto con l'acqua libera un gas tossico.
EUH 031 A contatto con acidi libera gas tossici.

EUH 032 A contatto con acidi libera gas molto tossici.
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EUH 066 L'esposizione ripetuta pud provocare secchezza o screpolature della pelle.
EUH 070 Tossico per contatto oculare.
EUH 071 Corrosivo per le vie respiratorie.

Proprieta pericolose per I'ambiente
EUH 059 Pericoloso per lo strato di ozono.
EUH 201 Contiene piombo. Non utilizzare su oggetti che possono essere masticati o succhiati dai bambini.
EUH 201A | Attenzione! Contiene piombo.
EUH 202 Cianoacrilato. Pericolo. Incolla la pelle e gli occhi in pochi secondi. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
EUH 203 Contiene Cromo (VI). Puo provocare una reazione allergica.
EUH 204 Contiene isocianati. Pud provocare una reazione allergica.
EUH 205 Contiene componenti epossidici. Pud provocare una reazione allergica.
EUH 206 Attenzione! Non utilizzare in combinazione con altri prodotti. Possono liberarsi gas pericolosi (cloro).
EUH 207 Attenzione! Contiene cadmio. Durante |'uso si sviluppano fumi pericolosi. Leggere le informazioni fornite dal fabbricante.
Rispettare le disposizioni di sicurezza.
EUH 208 Contiene < denominazione della sostanza sensibilizzante>. Pub provocare una reazione allergica.
EUH 209 Puo diventare facilmente infiammabile durante I'uso.
EUH 209A | Puo diventare infiammabile durante I'uso.
EUH 210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.
EUH 401 Per evitare rischi per la salute umana e per I'ambiente, seguire le istruzioni per l'uso.
NOTA: Le indicazioni di pericolo introdotti dal Regolamento CLP non sono sempre riconducibili in automatico alle vecchie frasi R.

Esposizione per via inalatoria (Einsost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inaatoria di una sostanza o preparato chimico (Einss) € determinato come prodotto tra I'indice di
esposizione potenziae (Ep), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati chimici impiegati, e il fattore di distanza (fd),
indicativo della distanza dei lavoratori dalla sorgente di rischio.

Epsoa=Ep -Fi (6)

L'Esposizione potenzide (Ep) € una funzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice
risultante pud assumere valori compresi tral e 10, asecondadel livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D. Alto 10

Il Fattore di distanza (Fd) € un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenziale (Ep) che tiene conto della distanza del
lavoratore dalla sorgente di rischio. | valori che pud assumere sono compresi trafq = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) afq = 0,10
(distanza maggiore o uguae a 10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fa)
A. Inferioread 1 m 1,00
B. Da 1 mainferiorea 3 m 0,75
C. Da 3 mainferiorea 5 m 0,50
D. Da 5 m a inferiorea 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Esposizione potenziae (Ep) € determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che utilizzano come dati di
ingresso le seguenti cinque variabili:

- Proprietachimico fisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologiad'uso

- Tipologiadi controllo

- Tempo d'esposizione

Le prime due variahili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere fine,
liquido a diversa volatilita o stato gassoso) e dei "Quantitativi presenti" nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di "propensione”
dei prodotti impiegati arilasciare agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variabili, "Tipologia d'uso” (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipologia di
controllo” (contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione diretta)
e "Tempo d'esposizione”, sono invece degli indicatori di "compensazione', ovvero, che limitano la presenza di agenti aerodispersi.

Matrice di presenza potenziale
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La prima matrice € una funzione delle variabili "Proprieta chimico-fisiche" e "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici impiegati e
restituisce un indicatore (crescente) della presenza potenziale di agenti chimici aerodispersi su quattro livelli.
1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

| valori della variabile "Proprieta chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di
rendersi disponibile nell'aria, in funzione dellavolatilita del liquido e dellaipotizzabile o conosciuta granulometria delle polveri.

La variabile "Quantita presente” € una stima della quantita di prodotto chimico presente e destinato, con qualunque modalita, all'uso
nell'ambiente di lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A. B. C. D. E.
Proprietd chimico fisiche Inferiore di Da 0,1 kg a Da1lkga Da 10 kg a Maggiore o
0,1 kg inferiore di 1 kg | inferiore di 10 kg | inferiore di 100 kg uguale di 100 kg

A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
C. Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

E. Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

F. Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale”, e dellavariabile "Tipologia
d'uso” dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettivadi agenti chimici aerodispersi su
trelivelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

| valori dellavariabile "Tipologia d'uso" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilitadi dispersionein ariadi
agenti chimici durante lalavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. C. D.
Livello di . . . . ) . .
. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4, Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva”, e della variabile "Tipologia di
controllo” dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero, della
presenzadi agenti chimici aerodispersi avalle del processo di controllo dellalavorazione.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

| valori della variabile "Tipologia di controllo” sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in
ariadi agenti chimici durante lalavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. C. D. E.
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media

2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

3. Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta € ultima matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile
"Tempo di esposizione' ai prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione
potenziale dei lavoratori, ovvero, di intensitadi esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2. Moderata
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3. Rilevante

4. Alta
La variabile "Tempo di esposizione" € una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali pit ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da2orea Da 4 orea Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Einav) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via inaatoria di un agente chimico derivante da un'attivita lavorativa (Einjay) € una funzione di tre
variabili, risolta mediante un sistemaamatrici di  progressive. L'indice risultante puo assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda
del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione (Einav)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D. Alto 10

Il sistemadi matrici adottato € una versione modificata del sistema precedentemente analizzato a fine di tener conto della peculiarita
dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni ei dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologiadi controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata

Lamatrice di presenza controllata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti” dei prodotti chimici e impiegati e della variabile
"Tipologia di controllo" degli stessi e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre
livelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. C. D.
o . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione

Quantitativi presenti -

completo controllata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3 Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata’, e della variabile
"Tempo di esposizione" ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione

per inalazione.
1. Bassa
2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

La variabile "Tempo di esposizione" & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaiera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 orea Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ec)
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L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Eq) € una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso" e "Livello di
contatto”, ed e determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. C. D.
Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale | Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2. Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
3 Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4, Alta

3. Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice
predetta.

Livello di esposizione Esposizione cutanea (Ec)
A. Basso

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D. Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Di seguito € riportato I'dlenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della
valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla formazione di massetto per balconi e logge Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
2) Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati) Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
3) Addetto alla posa di pavimenti su coperture piane Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
4) Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
superfici orizzontali e inclinate
5) Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

superfici verticali

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le seguenti schede di valutazione del rischio chimico riportano I'esito della valutazione eseguita per singola attivita lavorativa con
I'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio e larelativa fascia di esposizione.

Le eventuai disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un alegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione

Addetto alla formazione di massetto per balconi e logge SCHEDA N.1

Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati) SCHEDA N.1

Addetto alla posa di pavimenti su coperture piane SCHEDA N.1

Adc!etto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e SCHEDA N.1

inclinate

Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Attivitain cui sono impiegati agenti chimici, o se ne prevede I'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi laproduzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione eil trattamento dei rifiuti, o cherisultino datale attivitalavorativa.
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Sorgente di rischio
Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:

Addetto alla formazione di massetto per balconi e logge; Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati); Addetto alla posa di
pavimenti su coperture piane; Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate; Addetto
all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

R ---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi € non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per viainalatoria(Echim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fing;

- Quantitativi presenti: Dal Kg ainferioredi 10 Kg;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologiadi controllo: Ventilazione generae;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferioread 1 m.

Esposizione per via cutanea(Echim,cu):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.

Sant'Agnello, 08/04/2014
Firma
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ALLEGATO "C"

Comune di Sant'Agnello
Provincia di Napoli

STIMA DEI COSTI
DELLA SICUREZZA

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola
Media Gemelli.
COMMITTENTE: Comune di Sant'Agnello

CANTIERE: Piazza Matteotti, 24, Sant'Agnello (Napoli)

Piazza Matteotti, 08/04/2014

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Ingegnere De Maio Andrea)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(R.U.P. Langella Mario)

Ingegnere De Maio Andrea
Via F.S. Ciampa n°18

80065 Sant'Agnello (NA)

Tel.: 081/5323064 - Fax: 081/5323064
E-Mail: studiodemaio@yahoo.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

1
P.01.010.010
d

2
P.01.010.010
.d

3
P.01.010.010
d

4
P.03.010.065
a

5
P.03.010.065
.b

LAVORI A MISURA

Recinzione provvisionale di cantiere di altezza
non inferiore a m 2.00 con sostegni in paletti
di legno o tubi da ponteggio. Completa delle
necessarie controventature, segnalazioni
luminose diurne e notturne e tabelle
segnaletiche Fornitura con rete metallica
zincata su tubi da ponteggio
(par.ug.=50+25+25)

SOMMANO m?

Recinzione provvisionale di cantiere di altezza
non inferiore a m 2.00 con sostegni in paletti
di legno o tubi da ponteggio. Completa delle
necessarie controventature, segnalazioni
luminose diurne e notturne e tabelle
segnaletiche Fornitura con rete metallica
zincata su tubi da ponteggio

SOMMANO m?2

Recinzione provvisionale di cantiere di altezza
non inferiore a m 2.00 con sostegni in paletti
di legno o tubi da ponteggio. Completa delle
necessarie controventature, segnalazioni
luminose diurne e notturne e tabelle
segnaletiche Fornitura con rete metallica
zincata su tubi da ponteggio

SOMMANO m?

Ponteggio completo, fornito e posto in opera,
con mantovane, basette, supporti agganci,
tavolato, fermapiede, schermature e modulo
scala, realizzato con l'impiego di telai ad H
manicotti spinottati, compresi ogni altro onere
e magistero per dare il lavoro finito a perfetta
regola d'arte, valutato per metro quadrato di
superfice asservita Per il 1°mese o frazione
Ponteggio per esecuzione cappotto esterno *
(par.ug.=22,5+13*2)

SOMMANO mq

Ponteggio completo, fornito e posto in opera,
con mantovane, basette, supporti agganci,
tavolato, fermapiede, schermature e modulo
scala, realizzato con l'impiego di telai ad H
manicotti spinottati, compresi ogni altro onere
e magistero per dare il lavoro finito a perfetta
regola d'arte, valutato per metro quadrato di
superfice asservita Per ogni mese o frazione
dopo il 1°mese

Vedi voce n° 4 [mq 654.75] *(par.ug.=5,00*
654,75)

100,00

48,50

3273,75

13,500

100,00

100,00

10,00

10,00

20,00

20,00

654,75

654,75

3°273,75

16,25

16,25

16,25

16,85

1'625,00

162,50

325,00

11°032,54

A RIPORTARE

3°273,75

137145,04

COMMITTENTE: Comune di Sant'Agnello
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Num.Ord.
TARIFFA

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

DIMENSIONI

par.ug.

lung. larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

3'273,75

137145,04

6
S.02.020.030
.a

7
S.02.020.040
.a

8
S.02.020.090
b

9
S.02.020.015
.b

SOMMANO mq/30gg

Box bagno, costituito da struttura in materiale
plastico autoestinguente, pavimenti in lastre
in pvc, porta esterna in materiale plastico e
maniglia di sicurezza. Vaso avente sistema di
scarico a fossa chimica e comando di
lavaggio ed espulsione a leva. Montaggio e
nolo per il 1° mese Da minimo cm 100 x 100
con vaso a sedere

SOMMANO cad/30gg

Box bagno, costituito da struttura in materiale
plastico autoestinguente, pavimenti in lastre
in pvc, porta esterna in materiale plastico e
maniglia di sicurezza. Vaso avente sistema di
scarico a fossa chimica e comando di
lavaggio ed espulsione a leva. Nolo per i mesi
successivi al primo, compreso gli oneri di
manutenzione e tenuta in esercizio Da
minimo cm 100 x 100 con vaso a sedere

SOMMANO cad/30gg

Monoblocco prefabbricato per mense,
spogliatoi, guardiole, ufficie locali infermeria:
costituito da struttura in acciaio zincato a
caldoe pannelli di tamponatura. Pareti in
pannelli sandwich non inferiore a 40 mm, con
due lamiere d'acciaio zincate e preverniciate
da 5/10 con poliuretano espanso
autoestinguente, pavimenti in lastre di legno
truciolare idrofugo rivestito in pvc, serramenti
in alluminio anodizzato , impianto elettrico
canalizzato conforme alle norme tecniche
vigenti, interruttore generale magnetotermico
differenziale, tubazioni e scatole in materiale
termoplastico autoestinguente. Soluzione: con
una finestra e portoncino esterno semivetrato
(esclusi gli arredi). Montaggio e nolo per il 1°
mese dimensioni 450 x240 cm con altezza
paria 270 cm

SOMMANO cad/30gg

Monoblocco prefabbricato per mense,
spogliatoi, guardiole, ufficie locali infermeria,
costituito da struttura in acciaio zincato a
caldoe pannelli di tamponatura. Pareti in
pannelli sandwich non inferiore a 40 mm, con
due lamiere d'acciaio zincate e preverniciate
da 5/10 con poliuretano espanso
autoestinguente, pavimenti in lastre di legno
truciolare idrofugo rivestito in pvc, serramenti
in alluminio anodizzato , impianto elettrico

3'273,75

1,00

1,00

5,00

5,00

1,00

1,00

1,44

95,48

61,37

406,25

4'714,20

95,48

306,85

406,25

A RIPORTARE

18°667,82

COMMITTENTE: Comune di Sant'Agnello




pag. 4

Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

18°667,82

10
S.01.020.020
.C

11
S.01.020.020
d

12
S.01.030.030
.a

13
N.P.V110

canalizzato, conforme alle norme tecniche
vigenti, interruttore generale magnetotermico
differenziale, tubazioni e scatole in materiale
termoplastico autoestinguente. Soluzione: con
una finestra e portoncino esterno semivetrato
(esclusi gli arredi). Nolo per i mesi successivi
al primo, compreso gli oneri di manutenzione
e tenuta in esercizio dimensioni 450 x240 cm
con altezza pari a 270 cm

SOMMANO cad/30gg

Parapetto laterale di protezione anticaduta
costituito da aste metalliche verticali, montate
ad interasse non inferiore a 180 cm e altezza
utile non inferiore a 100 cm, dotate di piastra
metallica fissata con tasselli ad espansione
nella quantita e dimensione richieste
dall'impiego, traverse, elemento fermapiede
fornito e posto in opera, compresi ogni onere
e magistero per dare il lavoro finito a perfetta
regola d'arte Delimitazioni inclinate fino a 45°,
nolo per il 1° mese o frazione
(par.ug.=50+25+25)

SOMMANO m

Parapetto laterale di protezione anticaduta
costituito da aste metalliche verticali, montate
ad interasse non inferiore a 180 cm e altezza
utile non inferiore a 100 cm, dotate di piastra
metallica fissata con tasselli ad espansione
nella quantita e dimensione richieste
dall'impiego, traverse, elemento fermapiede
fornito e posto in opera, compresi ogni onere
e magistero per dare il lavoro finito a perfetta
regola d'arte Delimitazioni inclinate fino a 45°,
nolo per ogni mese dopo il 1°mese

Vedi voce n° 10 [m 100.00] *(par.ug.=3,00*
100,00)

SOMMANO m/30gg

Fornitura di estintore ad anidride carbonica
CO2, omologato secondo .DM 20/12/82,
completo di valvola a pulsante e dispositivo di
sicurezza Da 2 kg, classe 21BC

SOMMANO cad

Misure di coordinamento relative all'uso
comune di apprestamenti, attrezzature,
infrastrutture mezzi e servizi di protezione
collettiva, (esclusi quelli definti
precedentemente) tipo: trabattelli, gru,
elevatori, aree deposito materiali,
atterezzature e rifiuti di cantiere,e riunioni
per il coordinamento della sicurezza da

100,00

300,00

5,00

5,00

100,00

100,00

300,00

300,00

1,00

1,00

265,43

14,53

1,38

109,08

1'327,15

1453,00

414,00

109,08

A RIPORTARE

21°971,05

COMMITTENTE: Comune di Sant'Agnello
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
TARI'FFAI DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO 21°971,05
tenersi con R.L.S. e Datori di Lavoro.
3,00
SOMMANO cadauno 3,00 300,00 900,00
14 Dispositivi per la prevenzione da cadute,
S.03.010.010 |dotati di marchio di conformita CE secondo le
.h norme vigenti Assorbitore di energia con fune
in nylon
5,00
SOMMANO cad/30gg 5,00 4,70 23,50
15 Dispositivi per la protezione delle mani, dotati
S.03.010.015 |di marchio di conformita secondo le norme
.a vigenti Monouso in vinile
5,00
SOMMANO cad 5,00 0,08 0,40
16 Dispositivi per la protezione del capo, dotati di
S.03.010.020 |marchio di conformita CE ai sensi del DLgs
.b 10-1997, con fasce antisudore e dispositivi
laterali per l'inserimento delle cuffie
antirumore e delle visiere In PEHD dielettrico
peso pari a 370 g bardatura tessile
5,00
SOMMANO cad/30gg 5,00 0,47 2,35
17 Dispositivi per la protezione dei piedi, dotati di
S.03.010.025 |marchio di conformita CE secondo le norme
.a vigenti Scarpa bassa di sicurezza EN 345
S1P
5,00
SOMMANO cad 5,00 28,83 144,15
18 Indumenti per la protezione del corpo, dotati
S.03.010.055 |di marchio di conformita CE ai sensi delle
.a norme vigenti Tuta in tyvek monouso con
cappuccio EN 468
2,00 2,000 4,00
SOMMANO cad 4,00 6,80 27,20
19 Dispositivi per la protezione delle vie
S.03.010.060 |respiratorie, dotati di marchio di conformita
e CE secondo le norme vigenti, costruiti
secondo norma UNI EN 149, con linguetta
stringi naso e bardatura nucale Facciale
filtrante per polveri solide classe FFP2SLcon
valvola
2,00
SOMMANO cad 2,00 8,77 17,54
A RIPORTARE 23°086,19

COMMITTENTE: Comune di Sant'Agnello
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Num.Ord.
TARIFFA

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

DIMENSIONI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

23°086,19

20
S.03.020.010
.a

21
N.P. SIC.001

Specialita medicinali conforme all DM 15-02-
2003 n° 388 per interventi di pronto soccorso
su luogo di lavoro Valigetta per cantieri mobili
fino a 6 addetti

SOMMANO cad/30gg

Fornitura e realizzazione in opera di linea vita
del tetto a falde dell'intero edificio:
comprensiva di 4 paline, 70 metri di corda
inderfomabile, ancoraggi per il trasferimento
alla linea vita, ganci sottotegola o ancoraggi
effetto pendolo, la linea vita consentira
l'accesso e la manutenzione di ogni zona ed
elemento del tetto a falda.ll prezzo
comprende tutto quanto occorra per
I'esecuzione del lavoro a regola d'arte, ivi
incluso gli oneri di sicurezza per realizzarla.

SOMMANO a corpo

Parziale LAVORI A MISURA euro

TOTALE euro

Piazza Matteotti, 08/04/2014

Il Tecnico

1,00

1,00

1,00

1,00

3,11

4°000,00

3,11

4°000,00

27°089,30

27°089,30

A RIPORTARE

COMMITTENTE: Comune di Sant'Agnello [ v.1/21]



ALLEGATO "D"

Comune di

Sant'Agnello

Provincia di N apoli

PLAN

IM ETRIA DI CANTIERE

tavole esecutive di progetto

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

Lavoridi efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola
Media Gem elli.

Comune di Sant'Agnello

Piazza M atteotti, 24, Sant'Agnello (Napoli)

Sant'Agnello, 08/04/2014

R E

IL COORDINATO DELLA SICUREZZA
rro\@au ?;n /WW )

(De Maio Ingegnere Andrea)
per presa visione
ILCOMMITTENTE

(Comune di Sant'Agnello)

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A .
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PIAZZAMATTEQTTL

Comune di Sant'Agnello - (Napoli)

OGGETTO:

COMMITTENTE:

Lavori di efficientamento energetico della Casa
Comunale e annessa Scuola Media Gemelli.

Comune di Sant'Agnello

data: 08/04/2014

revisione: 01.00

scala = 1:200

PIAZZA MATTEOTTI
LEGENDA
CFA (3) | Corpo di fabbrica (area)
WC (1) | Gabinetti
BR2 (1) | Locali per lavarsi
PP (1) Parapetti
PG (5) Ponteggi
RC (4) Recinzione
VA (1) Viabilita Automezzi
VP (1) Viabilita Pedonale
ZCS (1) | Zona di carico e scarico
ZDA (1) | Zona di deposito attrezzature
ZSM (1) | Zona stoccaggio materiali




TORRETTE BASE PIANA TORRETTE BASE INCLINATA TORRETTE BASE DOPPIA INCLINAZIONE TORRETTE SPECIALI PIASTRE RIPARTITRICI | SPESSORI
‘é}?

i

8

403E

403F 403G 403M 403L 407E

425

DISTINTA MATERIALE

n°5 art.409E*
torretta indeformabile h 25cm base a doppia inclinazione 24x24cm:
elemento intermedio per linea vita

(o ancoraggio h 28cm base doppia inclianzione 20x20cm art.413D* )

n°4 art.409E*
torretta indeformabile h 25cm base a doppia inclinazione 24x24cm:
elemento di estremita per linea vita - arrivo e ri-partenza

n°3 art.423** (CONSIGLIATO)
dissipatore di energia con indicatore di tensione

Kit fune con tenditore a canaula aperta:
-n°2 art.447A (16m)
-n°1 art.428A (40m)

n°8 art.413A*

ancoraggio h 28cm base piana 20x20cm:

elemento antipendolo intercettatore del cavo/aggancio 2°cordino
(o gancio sottotegola art.396*)

n°8 art.396*
gancio sottotegola per effetto pendolo
(o ancoraggio h 28cm base piana 20x20cm art.413A* )

n°4 art.396*
gancio sottotegola per trasferimento operatore
(o ancoraggio h 28cm base piana 20x20cm art.413A*)

Accessi previsti da lucernario:
-n°2 art.420
-n°2 art.418A

404E 404G 408E 406E 406F 406G 406L 409E 403H 426A 426B 426C 405R-T-V 4058-U-Z 416C 416D
Trav Via Don Minzoni
Pianta Prospetto Nord
= [
Nei riquadri in viola si evidenziano ostacoli sottostanti la
copertura che, in caso di caduta, 'operatore andrebbe
ad urtare causa insufficiente tirante d'aria e/o effetto | | | |
pendolo. Di conseguenza, in tali zone, il responsabile - | ] [ |
della sicurezza potra imporre all'operatore di lavorare in 3 é é kil Ee
condizione da impedirgli la caduta. E §5+ ES =S uc'l) o3
Per questo motivo sono stati previsti ancoraggi, SES e i sl £ EE
o H—d 53
art.413A*, opportunamente distanziati dal bordo. E =1 +‘ L o A a f;
30 L 3 a3
T3 g3
£ £
8 :| 5
[l {108
PAAA.-
i|:| AX vy A AN
P
N W | W
I—v—
C,

PIAZZA MATTEOTTT

Prospetto Principale

NOTE:

* STRUTTURA: verificare idoneita della struttura di supporto e altezza del pacchetto di copertura/rivestimento.

torrette h 25cm base piana art.407E* o base doppia inclinazione art.409E*. In tal caso risulta consigliata l'installazione del dissipatore di energia art.423 sulla linea vita.

** DISSIPATORE DI ENERGIA CON INDICATORE DI TENSIONE: consigliato e a discrezione del responsabile tecnico della progettazione.

In base all'altezza del pacchetto di copertura verificare se possibile utilizzare le

*** EFFETTO PENDOLO: eventuali ancoraggi sul perimetro della copertura se al di sotto di essa, o al suo interno, sono presenti ostacoli a distanza limitata o I'altezza dell'edificio non & congrua

col tirante d'aria.

prodotti come conformi ai contenuti della UNI EN 795/2002. L'istallazione degli stessi & subordinata alla definizione esecutiva del sistema di sicurezza e della dichiarazione di idoneita delle strutture
di supporto e di ancoraggio dei componenti a sopportare i carichi trasferiti, da parte di tecnico abilitato come previsto dalle stesse UNI EN 795/2002.

SISTEMI LINEA VITA: la presente proposta di installazione dei sistemi di ancoraggio & finalizzata solo ed esclusivamente allo studio e alla predisposizione del preventivo.
La stessa dovra essere visionata e specificatamente approvata da un Tecnico Progettista del sistema di sicurezza per I'accesso e l'operativita in quota.

PIASTRE E ANCORAGGI BASE PIANA, DOPPIA INCLINAZIONE, AD ANGOLO

GANCI SOTTOTEGOLA

ACCESSORI GANCI

KIT FUNE - CARTELLO PUNTO SALITA - TARGHETTA PARAMETRI D'USO
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Comune di Sant'Agnello
Provincia di Napoli

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

FASCICOLO CON LE
CARATTERISTICHE
DELL'OPERA

per la prevenzione e protezione dai rischi
(Allegato XVI e art. 91 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola
Media Gemelli.
Comune di Sant'Agnello

Piazza Matteotti, 24, Sant'Agnello (Napoli)

Sant'Agnello, 07/04/2014

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Ingegnere De Maio Andrea)
per presa visfone

IL COMMITTENTE

(R.U.P. Langella Mario)

Ingegnere De Maio Andrea
Via F.S. Ciampa n°18

80065 Sant'Agnello (NA)

Tel.: 081/5323064 - Fax: 081/5323064
E-Mail: studiodemaio@yahoo.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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CAPITOLO I

Modalita per la descrizione dell'opera e I'individuazione dei soggetti interessati.

Scheda I
Descrizione sintetica dell'opera ed individuazione dei soggetti interessati

Descrizione sintetica dell'opera

Il Comune di Sant’ Agnello, nel dicembre 2010, ha concorso al’avviso pubblico del Ministero dell’ Ambiente e
dellaTutelade Territorio e del Mare ai Comuni fino a15.000 abitanti per la presentazione di Manifestazioni di interesse
nell’ambito delle linee di attivita 2.2 “interventi di efficientamento energetico degli edifici e utenze energetiche pubbliche
0 ad uso pubblico” e 2.5 “interventi sulle reti di distribuzione del calore, in particolare da cogenerazione e per
teleriscaldamento e teleraffrescamento” del POl Energie Rinnovabili e Risparmio Energetico 2007-2013 (comunicato
pubblicato su Gazzetta Ufficiae della Repubblica ltaliana - Serie Generale del 22 settembre).

Con nota Prot. 0003819/SEC ddl 24/03/2014 il M.A.T.T.M., ha comunicato che la proposta progettual e presentatal
da Comune di Sant’ Agnello & stata ammessa a finanziamento a seguito di scorrimento della graduatoria per I'importo di
853.500,00 Euro.

Essendo stata, la proposta progettuale, oggetto di dimensionamento economico del finanziamento richiesto, si &
reso necessario effettuare la rimodulazione tecnica del progetto tenendo conto delle risorse assegnate con il Decreto
Direttoriale n.288 del 20 Aprile 2012.

Pertanto il Funzionario Direttivo dell’ Ufficio Lavori Pubblici, ha affidato al sottoscritto dott. Ing. Andrea De
Maio, iscritto all’ Ordine degli Ingegneri della Provincia di Napoli al n°13434, la redazione del progetto esecutivo degli
“Interventi finalizzati all’ efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa Scuola Media Gemelli rimodulato
sotto il profilo tecnico-economico.

Sulla scorta delle risultanze degli interventi di analisi e diagnosi energetica, e delle risorse a disposizione, sono
stati individuati gli interventi prioritari di cui infra, da eseguire in coerenza con gli obiettivi e le caratteristiche del
progetto presentato in sede di manifestazione d’interesse.

la. Interventi di riduzione della trasmittanza termica degli elementi costitutivi dell’involucro:
Si prevede I’ esecuzione dei seguenti interventi che miglioreranno |’ efficienza energetica dell’ edificio, dotato di
particolare pregio architettonico, paesaggistico, storico e culturale, con conseguente risparmio energetico:

|solamento a cappotto

La realizzazione del cappotto aumenta I'inerzia termica della chiusura, garantendo una buona prestazione anche in
regime estivo. L’intervento prevede il rivestimento delle pareti verticali opache pareti esposte a Nord del sottotetto e
parete lato interno del corpo in c.a., con la seguente stratigrafia: strato isolante (pannelli termoisolanti in XPS 60 mm.),
strato di intonaco sottile armato, strato di finitura

Coibentazione ed isolamento della copertura Qiana edd tetto afalde

Al fine di limitare le dispersioni verso I’esterno si prevede di coibentare le chiusure opache orizzontali e inclinate
con isolante posto all’ esterno:
1) copertura piana a secondo livello - applicazione a di sopra della struttura esistente di un manto impermeabile,
strato isolante in polistirene estruso spessore 5 cm., e protezione del manto con pavimentazione;
2) copertura piana a livello sottotetto - applicazione al di sopra della struttura esistente di un manto impermeabile,
strato isolante in polistirene estruso spessore 8 cm. protezione del manto stesso con strato di cls da 35 mm
costituito damiscele di aridi selezionati e additivi specidi con finiturarugosa;
3) copertura a falde - isolamento sottotegola con pannello monolitico strutturale, in poliuretano spessore 6 cm,
rivestito da lamina in alluminio goffrato integrato da profilo metallico atezza 3 cm con fori per smaltimento
acqua e lamicroventilazione di ariadallagronda al colmo, strato di tegole soprastante.

Sostituzione comgleta dei serramenti esterni

Si prevede la sostituzione dei fatiscenti infissi esistenti, in legno con vetratura singola, principali responsabili delle
dispersioni di calore nell’edificio e privi del requisiti previsti dalla legislazione vigente con nuovi infiss ad elevata
efficienza termica, valori di trasmittanza inferiori a 2,3 W/mgK, i nuovi infiss saranno dotati di telai in legno
caratterizzati da un ottimo comportamento termico e vetro-camera del tipo basso-emissivo.

b. Interventi di ristrutturazione e sostituzione di impianti generali e/o degli impianti di riscaldamento e
raffrescamento convenzionali al fine di promuovere |'efficienza energetica, il risparmio energetico, nello
specifico:

Sistema di riscaldamento e raffrescamento con pompe di calore ad elevata efficienza, per il piano terra,
primo, secondo e sottotetto dell’ edificio.

Tale impianto servira sia I'edificio comunale che I'annessa Scuola Media. La proposta progettuale impiantistical
vuole perseguire I’ efficienza e |' affidabilita delle soluzioni con particolare attenzione ai concetti di razionalizzazione
dell’uso delle fonti energetiche tradizionali, della semplicita di gestione e di manutenzione, del ricorso ove possibile ale
fonti rinnovabili. In particolare si € scelto di dotare il complesso di soluzioni particolarmente attente a contenimento del
consumi energetici. L’ attenzione posta a questo tema € evidenziata in questa premessa con la descrizione delle principali
scelte adottate. Per la produzione dei fluidi caldi e freddi saranno utilizzati gruppi a pompa di calore aria-aria con
tecnologia avolume di refrigerante variabile (sistemi VRV-VRF) o con compressori con tecnologia ad inverter

La tipologia di impianto ad espansione diretta: sistema VRV/VRF, rappresenta una potente combinazione di
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tecnologie a Inverter e a pompa di calore avanzate. |1 funzionamento del sistema in modalita pompa di calore offre un
controllo climatico avanzato e completo, in grado di garantire il riscaldamento senza necessita di ricorrere ad un sistemal
separato, fornendo efficienze molto elevate anche in funzionamento invernae. Il sistema VRV/VRF puo funzionare in
modealita raffrescamento o riscaldamento.

Per ogni unitainterna sara previsto un comando a parete.

L’impianto sara completo di tubazioni in rame opportunamente coibentate per il passaggio ddl fluido refrigerante,
tubazioni in pead per lo scarico della condensa, canali in lamiera zincata con bocchette di mandate e griglie di ripresa,
collegamenti elettrici. 11 tutto sara completato dalle assistenze edili necessarie adar il lavoro completo.

Infine, i piani saranno gestiti da un sistema di controllo comandato da un Intelligent Touch Controller capace di
gestire tutte le unita esterne ed interne dell'impianto.

Si precisa che, nelle more dell’ eventuae finanziamento da parte del MATTM, € stato recentemente eseguito €
completato, sulla scorta delle risultanze degli interventi di analis e diagnosi energetica, con fonti di cofinanziamento
(risorse proprie del proponente ovvero a carico di atri enti pubblici), un impianto di riscaldamento e raffrescamento del
tipo VFR (Variable refrigerant flow - flusso variabile di refrigerante). Il sistema VRF (a portata di refrigerante variabile)
sfrutta i vantaggi dell’ espansione diretta abbinata a controllo inverter e ala sofisticatissima regolazione elettronica. |
vantaggi di questo tipo di tecnologia sono molteplici: elevato rendimento, silenziosita, sistemi di regolazione controllo
precisi e sofisticati garantiscono quindi maggior comfort, il livello sonoro prodotto dalle unita esterne ridotto, elevato
risparmio energetico, grazie alle elevata tecnol ogia el ettronica contenuta in queste apparecchiature € possibile ottenere un
controllo di capacita che consente enormi risparmi energetici. 1l raggiungimento di tale obiettivo € garantito dall’impiego
di un sofisticato controllo inverter accompagnato dall’ adozione di valvole di regolazione modulanti su ciascuna unital
interna. Mediante questi dispositivi € possibile variare la portata di refrigerante di ogni circuito in modo lineare e
direttamente proporzionale a carico termico. Ne consegue un sensibile risparmio energetico. Infatti, la potenza assorbital
dalla macchina esterna diminuisce drasticamente con la diminuzione del carico termico degli ambienti serviti.
Considerando che gli impianti sono dimensionati per il carico massimo e lavorano per lamaggior parte del tempo a carico
parziae, questa caratteristica e di notevole importanza.

Sostituzione lampade impianto illuminazione inter na della Casa Comunale con led ad alta efficienza

L’impianto di illuminazione interna dell’ edificio € costituito da lampade di tipo tradizionale con plafoniere 2X36
W con tubi fluorescenti T8.

Si prevede di sostituire i tubi dell’impianto di illuminazione interna dell’ edificio esistente con tubi del tipo a led
T8 - 2X18 W. Le principali caratteristiche positive dell’'impianto a led in progetto, che, quantunque abbia un maggiore
costo d'investimento, lo hanno fatto preferire rispetto ala fonte luminosa esistente (neon) sono: minore impatto
ambientale in fase di produzione e smaltimento, maggiore qualita della luce, maggiore durata, minore costi di
manutenzione, e soprattutto minori consumi.

Durata effettiva dei lavori

Inizio lavori:

18/08/2014 Fine lavori: 13/02/2015

Indirizzo del cantiere

Indirizzo:
CAP:

Piazza Matteotti, 24
80065 Citta: Sant'Agnello Provincia: Napoli

Soggetti interessati

Committente Comune di Sant'Agnello

Indirizzo: Piazza Matteotti n°24 - 80065 Sant'Agnello (NA) Tel. 081.5332236
Progettista Andrea De Maio

Indirizzo: Via F.S. Ciampa n°18 - 80065 Sant'Agnello (NA) Tel. 081/5323064
Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione Andrea De Maio

Indirizzo: Via F.S. Ciampa n°18 - 80065 Sant'Agnello (NA) Tel. 081/5323064
Responsabile Unico del Procedimento Mario Langella

Indirizzo: Piazza Matteotti n°24 - 80065 Sant'Agnello (NA) Tel. 081.5332211
0G1

Legale rappresentante

Indirizzo: Tel.

0G11

Legale rappresentante

Indirizzo: Tel.
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CAPITOLO II

Individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione dell'opera e
di quelle ausiliarie.

01 Facciata
01.01 Pareti esterne

Insieme degli elementi tecnici verticali del sistema edilizio aventi funzione di separare gli spazi interni del sistema edilizio stesso rispetto all'esterno.

01.01.01 Murature intonacate

Una muratura compostain elementi vari e rivestita mediante intonaco a base cementizia.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Ripristino intonaco: Rimozione delle parti ammalorate e conseguente ripresa ' Caduta dall'alto; Urti, colpi, impatti, compressioni.
dell'intonaco. [con cadenza ogni 10 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici H Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Cintura di sicurezza, imbracatura, cordini;
Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione

magneto-termico di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.

materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.

attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile K Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere.

Tavole Allegate

01.02 Infissi esterni

Gli infissi esterni fanno parte del sistema chiusuradel sistematecnologico. Il loro scopo € quello di soddisfarei requisiti di benessere quindi di
permettere I'illuminazione e la ventilazione naturale degli ambienti, garantendo inoltre le prestazioni di isolamento termico-acustico. Gli infiss
offrono un'ampia gamma.di tipologie diverse sia per materiale che per tipo di apertura.

01.02.01 Serramenti in legno

| serramenti in legno sono distinti in base allarealizzazione dei telai in legno di elevata qualita con strutturainterna privadi difetti, piccoli nodi, fibra
diritta. Le specie legnose piu utilizzate sono I'abete, il pino, il douglas, il pitch-pine, ecc..

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
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Ripristino fissaggi telai fissi: Ripristino fissaggi dei telai al vano e al

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,

controtelaio al muro e riattivazione del fissaggio dei blocchetti di regolazione ' cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi.
e fissaggio tramite cacciavite. [con cadenza ogni 3 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Scheda II-1

Misure preventive e protettive ausiliarie
Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Ripristino ortogonalita telai mobili: Ripristino dell'ortogonalita delle ante e
fissaggio dei cavallotti di unione dei profilati dell'anta. [con cadenza ogni

anno]

Codice scheda

01.02.01.02

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Scheda II-1

Misure preventive e protettive ausiliarie
Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Codice scheda 01.02.01.03
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Tipo di intervento

Ripristino protezione verniciatura infissi: Ripristino della protezione di
verniciatura previa asportazione del vecchio strato per mezzo di carte
abrasive leggere ed otturazione con stucco per legno di eventuali

fessurazioni. Applicazione di uno strato impregnante e rinnovo, a pennello,
dello strato protettivo con I'impiego di prodotti idonei al tipo di legno. [con

cadenza ogni 2 anni]

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione
fumi, gas, vapori; Inalazione polveri, fibre.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Scheda II-1

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Sostituzione infisso: Sostituzione dell'infisso e del controtelaio mediante
smontaggio e posa del nuovo serramento mediante I'impiego di tecniche di

fissaggio, di regolazione e sigillature specifiche al tipo di infisso. [con

cadenza ogni 20 anni]

Codice scheda

01.02.01.04

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Misure preventive e protettive ausiliarie
Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.
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Tavole Allegate

02 Impianti
02.01 Impianto elettrico

L'impianto elettrico, nel caso di edifici per civili abitazioni, halafunzione di addurre, distribuire ed erogare energia elettrica. Per potenze non
superiori a50 kW I'ente erogatore fornisce I'energia in bassa tensione mediante un gruppo di misura; da quest'ultimo parte una linea primaria che
dimentai vari quadri delle singole utenze. Dal quadro di zona parte |a linea secondaria che deve essere sezionata (nel caso di edifici per civili
abitazioni) in modo da avere unalinea per le utenze di illuminazione e'atra per le utenze a maggiore assorbimento ed evitare cosi che salti tutto
I'impianto in caso di corti circuiti. La distribuzione principale dell'energia avviene con cavi posizionati in apposite canalette; la distribuzione
secondaria avviene con conduttori inseriti in apposite guaine di protezione (di diverso colore: il giallo-verde per lamessaaterra, il blu per il neutro, il
marrone-grigio per lafase). L'impianto deve essere progettato secondo le norme CEI vigenti per assicurare una adeguata protezione.

02.01.01 Canalizzazioni in PVC

Le"canalette" sono tragli elementi piu semplici per il passaggio dei cavi elettrici. Le canalizzazioni dell'impianto elettrico sono generalmente
realizzate in PVC e devono essere conformi alle prescrizioni di sicurezza delle norme CEl; dovranno essere dotati di marchio di qualita o certificati
secondo le disposizioni di legge.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Ripristino grado di protezione: Ripristinare il previsto grado di protezione Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

che non deve mai essere inferiore a quello previsto dalla normativa vigente.
[quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

h Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.02 Contattore

E un apparecchio meccanico di manovra che funzionain ON/OFF ed & comandato da un elettromagnete. |l contattore si chiude quando la bobina
dell'éettromagnete € alimentata e, attraverso i poli, creaiil circuito tralarete di alimentazione eil ricevitore. Le parti mobili dei poli e dei contatti
ausiliari sono comandeti dalla parte mobile dell'el ettromagnete che s spostanel seguenti casi: @) per rotazione, ruotando su un asse;  b) per
traslazione, scivolando parallelamente sulle parti fisse;

€) con un movimento di traslazione-rotazione.

Quando la bobina & posta fuori tensione il circuito magnetico s smagnetizza eil contattore eil contattore s apreacausa: &) delle molle di pressione
dei poli edellamolladi ritorno del circuito magnetico mobile;  b) della gravita

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.02.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione bobina: Effettuare la sostituzione della bobina quando Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
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necessario con altra dello stesso tipo. [a guasto]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

H Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.03 Fusibili

| fusibili realizzano una protezione fase per fase con un grande potere di interruzione a basso volume e possono essere installati 0 su appositi supporti
(porta-fusibili) o in sezionatori porta-fusibili a posto di manicotti o barrette. Si classificano in due categorie: &) fusibili "distribuzione" tipo gG:
proteggono siacontro i corto-circuiti siacontro i sovraccarichi i circuiti che non hanno picchi di corrente elevati, comei circuiti resistivi; devono
avere un carico immediatamente superiore alla corrente di pieno carico del circuito protetto;  b) fusibili "motore” tipo aM: proteggono contro i
corto-circuiti i circuiti sottoposti ad elevati picchi di corrente, sono fatti in maniera tale che permettono ai fusibili aM di far passare queste
sovracorrenti rendendoli non adatti alla protezione contro i sovraccarichi; una protezione come questa deve essere fornitadi un altro dispositivo quale
il relé termico; devono avere un carico immediatamente superiore alla corrente di pieno carico del circuito protetto.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.03.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione dei fusibili: Eseguire la sostituzione dei fusibili quando usurati. | Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
[quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Prese elettriche a 220 V protette da differenziale Scarpe di sicurezza; Guanti.
magneto-termico
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.04 Gruppi di continuita

| gruppi di continuita dell'impianto elettrico consentono di alimentare circuiti utilizzatori in assenzadi alimentazione da rete per |e utenze che devono
sempre essere garantite; I'energia viene prelevata da quella raccolta in una batteria che il sistemaricarica durante la presadi energia dallarete
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pubblica. Si dividono in impianti soccorritori in corrente continua e soccorritori in corrente alternata con inverter. Gli utilizzatori pit comuni sono:
dispositivi di sicurezza e allarme, impianti di illuminazione di emergenza, impianti di elaborazionedati. | gruppi di continuita sono formati da: @)
trasformatore di ingresso (isola l'apparecchiatura dallarete di alimentazione);  b) raddrizzatore (durante il funzionamento in rete trasformala
tensione alternata che esce dal trasformatore di ingresso in tensione continua, alimentando, quindi, il caricabatteriael'inverter); c) caricabatteria(in
presenza di tensione in uscitadal raddrizzatore ricaricalabatteria di accumulatori dopo un ciclo di scaricaparziade /o totale);  d) batteriadi
accumulatori (forniscono, per il periodo consentito dalla sua autonomia, tensione continua al'inverter nell'ipotesi si verifichi un black-out);  €)
invertitore (trasforma latensione continua del raddrizzatore o delle batterie in tensione alternata sinusoidale di ampiezza e frequenza costanti);  f)
commutatori (consentono di intervenirein caso necessitino manutenzioni senza perdere la continuita di alimentazione).

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.04.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Ricarica batteria: Ricarica del livello del liquido dell'elettrolita, quando Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

necessario, nelle batterie del gruppo di continuita. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.05 Gruppi elettrogeni

Si utilizzano per produrre energia elettrica per servizi necessari di produzione €/o di sicurezza; il loro funzionamento & basato su un sistema abbinato
motore Diesel-generatore elettrico. All'accrescere della potenzail gruppo elettrogeno si puo raffreddare ad aria o ad acqua.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.05.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione dell'olio motore: Sostituire quando necessario I'olio del motore | Punture, tagli, abrasioni; Getti, schizzi.
del gruppo elettrogeno. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
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materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature
Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
Tavole Allegate
Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.05.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione filtri: Sostituzione dei filtri del combustibile, dei filtri dell'olio, dei Punture, tagli, abrasioni; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.
filtri dell'aria. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici LB ek a e Protettlve in dotazione Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o
isolanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.06 Interruttori

Gli interruttori generalmente utilizzati sono del tipo ad interruzione in esafluoruro di zolfo con pressione relativadel SF6 di primo riempimento a 20
°C uguale a 0,5 bar. Gli interruttori possono essere dotati dei seguenti accessori: @) comando a motore caricamolle;  b) sganciatore di apertura;
c) sganciatore di chiusura;  d) contamanovre meccanico;  €) contatti ausiliari per la segnalazione di aperto-chiuso dell'interruttore.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.06.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzioni: Sostituire, quando usurate o non pil rispondenti alle norme, Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

parti degli interruttori quali placchette, coperchi, telai porta frutti,
apparecchi di protezione e di comando. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici LT (L AT C Iprotettlve fntlesEEe Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
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Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.07 Motori

Le parti principali di un motore sono lo statore (induttore) el rotore (indotto).

Lo statore & la parte fissa del motore formata da un'armaturain ghisa che contiene una coronadi lamierini molto sottili in acciaio a silicio isolati tra
loro da ossidazione o vernice isolante. Gli avvolgimenti dello statore che devono innescare il campo rotante (tre in caso di motore trifase) sono
collocati negli appositi incastri di cui sono forniti i lamierini. Ognuno degli avvolgimenti € fatto di varie bobine che si accoppiano traloro definendo
il numero di coppiedi poli del motore e, di conseguenza, la velocita di rotazione.

I rotore & la parte mobile del motore formata da un impilaggio di lamierini sottili isolati traloro e che compongono un cilindro inchiavettato
sull'albero del motore. Il rotore puo essere dei tipi di seguito descritti.

A gabbiadi scoiattolo. Sulla parte esterna del cilindro sono posizionati degli incastri su cui si dispongono dei conduttori collegati ad ognuna delle
estremita da una corona metallica e su cui S esercita la coppia motore generata dal campo rotante. | conduttori sono inclinati di poco verso I'esterno
per fare in modo che la coppia siaregolare, questo conferisce al rotoreil tipico aspetto di una gabbiadi scoiattolo. Nei motori di piccole dimensioni la
gabbia é un pezzo unico fattadi alluminio iniettato sotto pressione; anche le alette di raffreddamento sono colate in questo modo e formano un corpo
unico con il rotore. La coppiadi avviamento di questi motori € bassa e la corrente assorbita alla messa sotto tensione &€ molto maggiore rispetto alla
corrente nominale.

A doppiagabbia. E il rotore pit diffuso; & formato da due gabbie concentriche: una esterna con resistenza maggiore e unainterna con resistenza
minore. All'inizio dell'avviamento, le correnti indotte s oppongono alla penetrazione del flusso nella gabbiainterna perché questo ha una frequenza
elevata. La coppia prodotta dalla gabbia esterna resistente é elevata e lo spunto di corrente ridotto. A fine avviamento si ha una diminuzione della
frequenza del rotore e, di conseguenza, € piu agevoleil passaggio del flusso attraverso la gabbiainterna. Il motore, quindi, agisce come se fosse
formato da una sola gabbia poco resistente. In regime stabilito la velocita é inferiore solo di poco a quella del motore a gabbia singola.

A gabbiaresistente - Sono molto diffusi, soprattutto in gabbia singola. Di solito la gabbia & racchiusa tradue anelli in inox resistente. Questi motori,
alcuni dei quali sono moto-ventilati, hanno un rendimento meno buono e lavariazione di velocitasi pud ottenere soltanto agendo sulla tensione.
Hanno, perod, una buona coppiadi avviamento.

Sbobinato (rotore ad anelli). Degli avvolgimenti uguali aquelli dello statore sono collocati negli incastri alla periferiade rotore che, di solito, &
trifase. L'estremitadi ogni avvolgimento é collegata ad un punto comune (accoppiamento a stella). Le estremita libere o si collegano ad un'interfaccia
centrifugao atre andlli in rame, isolati e integrati al rotore. Su questi anelli st muovono delle spazzole in grafite collegate direttamente al dispositivo
di avviamento. In base al valore delle resistenze inserite nel circuito rotorico, questo tipo di motore pud sviluppare una coppia di avviamento che puo
arrivare fino ad oltre 2,5 volte la coppianominale. Il picco di corrente all'avviamento € uguale a quello della coppia.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.07.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Serraggio bulloni: Eseguire il serraggio di tutti i bulloni per evitare giochi e | Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori.
malfunzionamenti. [con cadenza ogni 6 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici h Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o
isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione

materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
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Tavole Allegate

02.01.08 Prese e spine

Le prese ele spine dell'impianto eettrico hanno il compito di distribuire alle varie apparecchiature alle quali sono collegati I'energia elettrica
proveniente dalla linea principale di adduzione. Sono generalmente sistemate in appositi spazi ricaveti nelle pareti 0 a pavimento (cassette).

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.08.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzioni: Sostituire, quando usurate o non piu rispondenti alle norme, Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

parti di prese e spine quali placchette, coperchi, telai porta frutti, apparecchi
di protezione e di comando. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.09 Quadri di bassa tensione

Le strutture piu elementari sono centralini daincasso, in materiale termoplastico autoestinguente, con indice di protezione IP40, fori asolati e guida
per I'assemblaggio degli interruttori e delle morsette. Questi centralini si installano all'interno delle abitazioni e possono essere anche a parete.
Esistono, inaltre, centralini stagni in materiale termoplastico con grado di protezione IP55 adatti per officine eindustrie.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.09.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Serraggio: Eseguire il serraggio di tutti i bulloni, dei morsetti e degli Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori.

interruttori. [con cadenza ogni anno]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o
isolanti.
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Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Segnaletica di sicurezza.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.09.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione centralina rifasamento: Eseguire la sostituzione della centralina ' Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
elettronica di rifasamento con altra dello stesso tipo. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie
Scarpe di sicurezza; Guanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Segnaletica di sicurezza.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.09.03
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione quadro: Eseguire la sostituzione del quadro quando usurato o | Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
per un adeguamento alla normativa. [con cadenza ogni 20 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie
Scarpe di sicurezza; Guanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
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attrezzature
Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.10 Rele a sonde

Accertano la reale temperatura dell'elemento da proteggere. Questo sistemadi protezione e formato da: &) una o pit sonde a termistori con
coefficiente di temperatura positivo (PTC), la resistenza delle sonde (componenti statici) aumenta repentinamente quando la temperatura raggiunge
una soglia definita Temperatura Nominale di Funzionamento (TNF);  b) un dispositivo elettronico alimentato a corrente alternata o continua che
misura le resistenze delle sonde a lui connesse; un circuito a sogliarilevail brusco aumento del valore dellaresistenzase si raggiunge laTNF e
comandail mutamento di stati dei contatti in uscita; scegliendo differenti tipi di sonde s pud adoperare questo sistema di protezione sia per fornire un
alarme senza arresto della macchina, sia per comandare |'arresto; le versioni di relé asonde sono due:  ¢) ariarmo automatico se latemperatura
delle sonde arrivaad un valore inferiore alla TNF;  d) ariarmo manuale locale o a distanza con interruttore di riarmo attivo fino aquando la

temperatura rimane maggiore rispetto alla TNF.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.10.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione: Eseguire la sostituzione dei relé deteriorati quando necessario | Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
con altri dello stesso tipo e numero. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici Misure preventivdeeeil!:r::sattive in dotazione Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.11 Rele termici

Sono i dispositivi piu adoperati per la protezione dei motori contro i sovraccarichi deboli e prolungati. Possono essere utilizzati a corrente alternatae
continua e possono essere: @) tripolari;  b) compensati (non sensibili alle modificazioni dellatemperaturaambiente);  ¢) sensibili ad una
mancanza di fase, evitando lamarciadel motorein monofase;  d) ariarmo manuale o automatico;  €) graduati in "Ampere motore": impostazione
sul relé della corrente segnata sulla piastra segnal etica del motore.

Un relé termico tripolare & formato da tre lamine bimetalliche fatte da due metalli uniti da unalaminazione e con coefficienti di dilatazione molto
diversi. Ogni lamina & dotatadi un avvolgimento riscaldante ed ogni avvolgimento € collegato in serie ad una fase del motore. La deformazione delle
lamine é causatadal riscaldamento delle lamine a causa della corrente assorbita dal motore; a seconda dell'intensita della corrente la deformazione

piti 0 meno accentuata.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.11.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione: Eseguire la sostituzione dei relé deteriorati quando necessario. ' Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
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[quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

H Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.12 Sezionatore

Il sezionatore é\un apparecchio meccanico di connessione che risponde, in posizione di apertura, alle prescrizioni specificate per la funzione di
sezionamento. E formato da un blocco tribolare o tetrapolare, da uno o due contatti ausiliari di preinterruzione e da un dispositivo di comando che
determinal‘apertura e la chiusuradei poli.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.12.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzioni: Sostituire, quando usurate o non pil rispondenti alle norme, le | Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
parti dei sezionatori quali placchette, coperchi, telai porta frutti, apparecchi
di protezione e di comando. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

h Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.13 Trasformatori in liquido isolante

Questo tipo di trasformatore consente di raggiungere |e potenze e e tensioni maggiori; il liquido, favorendo la dispersione nell'ambiente del calore
dovuto alle perdite negli avvolgimenti e nel nucleo, svolge anche una funzione di raffreddamento. Il liquido isolante piu usato & I'olio minerale che ha
unatemperatura di infiammabilitadi circa 150 °C e, quindi, il suo uso avolte & limitato per il timore di incendi anche se durante il funzionamento a
pieno carico I'olio nei trasformatori raggiunge una temperatura massima compresatra 90 °C e 100 °C. Possono essere realizzati i tipi di trasformatore

di seguito descritti.
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Trasformatori con conservatore di tipo tradizionale. Si installa, immediatamente soprail cassone del  trasformatore, un vaso di espansione di forma
cilindrica (conservatore) che comunica attraverso un tubo con il trasformatore e I'atmosfera. Poiché il conservatore consente all'umidita dell'aria di
mescolarsi con l'olio e di diminuirne le qualita dielettriche, I'aria deve entrare nel conservatore passando attraverso un filtro contenente una sostanza
(silica-gel) che siain grado di assorbire I'umidita. Questa sostanza va pero sostituita primache s saturi di umidita

Trasformatori sigillati. Questi trasformatori hanno nella parte altadel cassone un cuscino d'aria secca o d'azoto che, comprimendosi o dilatandosi,
assorbe le variazioni del livello dell'olio. Per questa funzione alcuni costruttori utilizzano il conservatore sigillato; in altri casi si € preferito riempire
totalmente il cassone con olio ad una certa temperatura facendo affidamento sulle deformazioni della cassa che essendo di tipo ondulato rende la
struttura elastica soprattutto nelle parti destinate allo scambio termico con I'ambiente.

Trasformatori adiaframma. |l conservatore ha nella parte superiore una pesante membrana deformabile che isolal'olio dall'atmosfera. La parte
superiore del conservatore (dotata di filtro asilica-gel per evitare I'accumulo di condensa nella membrana) € in contatto con |'atmosfera e le variazioni
di volume dell'olio sono assimilate dalle deformazioni della membrana.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.13.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione olio: Eseguire la sostituzione dell'olio di raffreddamento. Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Getti, schizzi.

[quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
Tavole Allegate
Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.13.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione trasformatore: Sostituire il trasformatore quando usurato. [con | Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
cadenza ogni 30 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
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Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.14 Trasformatori a secco

Un trasformatore & definito a secco quando il circuito magnetico e gli avvolgimenti non sono immersi in un liquido isolante. Questi trasformatori si
adoperano in alternativaaquelli immersi in un liquido isolante quando il rischio di incendio € elevato. | trasformatori a secco sono dei duetipi di
seguito descritti.

Trasformatori a secco di tipo aperto. Gli avvolgimenti non sono inglobati in isolante solido. L'umidita e la polvere ne possono ridurre la tenuta
dielettricaper cui & opportuno prendere idonee precauzioni. Durante il funzionamento il movimento ascensionale dell'aria calda all'interno delle
colonne impedisce il deposito della polvere e l'assorbimento di umidita; quando perd non e in funzione, con il raffreddamento degli avvolgimenti, i
trasformatori aperti potrebbero avere dei problemi. Nuovi materiali isolanti ne hanno, tuttavia, aumentato la resi stenza all'umidita anche se & buona
normariscaldareil trasformatore dopo una lunga sosta primadi riattivarlo. Questi trasformatori sono isolati in classe H e ammettono, quindi, una
sovratemperatura di 125 K.

Trasformatori a secco inglobati in resina. Questi trasformatori hanno le bobine, con le spire adeguatamente isolate, posizionate in uno stampo in cui
viene fatta la colata a caldo sottovuoto dellaresina epossidica. 11 trasformatore ha quindi a vista delle superfici cilindriche lisce e non gli avvolgimenti
isolanti su cui si possono depositare polvere ed umidita. Questi trasformatori sono isolati in classe F e ammettono, quindi, una sovratemperatura di
100 K. Di solito I'avvolgimento di bassa tensione non & incapsulato perché non presenta problemi anche in caso di lunghe fermate.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.14.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione trasformatore: Sostituire il trasformatore quando usurato. [con | Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
cadenza ogni 30 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

H Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.02 Impianto di climatizzazione

L'impianto di climatizzazione € I'insieme degli elementi tecnici aventi funzione di creare e mantenere nel sistema edilizio determinate condizioni
termiche, di umiditaedi ventilazione. L'unitatecnologica Impianto di climatizzazione € generalmente costituitada: &) alimentazione, avente la
funzionedi trasportare il combustibile dai serbatoi e/o dallarete di distribuzionefino ai gruppi termici;  b) gruppi termici, che trasformano I'energia
chimicadel combustibili di alimentazione in energiatermica; c) centrali di trattamento fluidi, che hanno la funzione di trasferire I'energiatermica
prodotta (direttamente o utilizzando gruppi termici) ai fluidi termovettori;  d) reti di distribuzione e terminali, che trasportano i fluidi termovettori a
vari terminali di scambio termico facenti parte dell'impianto;  €) canne di esalazione, aventi lafunzione di allontanarei fumi di combustione prodotti
dai gruppi termici.

02.02.01 Tubi in rame

Lereti di distribuzione hanno lafunzione di trasportarei fluidi termovettori fino ai terminali di scambio termico con I'ambiente. Per |a realizzazione
di tali reti vengono utilizzate tubazioni in rame opportunamente coibentate con isolanti per impedire ai fluidi trasportati di perdereil calore.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
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Tipologia dei lavori Codice scheda 02.02.01.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Ripristino coibentazione: Effettuare un ripristino dello strato di coibentazione Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre;
delle tubazioni quando sono evidenti i segni di degradamento. [quando Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.
occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli.

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi

filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature
Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.02.02 Ventilconvettori e termovettori

| termovettori ed i ventilconvettori sono costituiti da uno scambiatore di calore realizzato in rame ed aformadi serpentina posizionato all'interno di un
involucro di lamierametallica dotato di due aperture, una nella parte bassa per laripresadell'aria ed una nella parte alta per lamandata dell'aria. A
differenza dei termovettori il ventilconvettore & dotato anche di un ventilatore del tipo assiale ed amotore che consente lo scambio del fluido
primario, proveniente dalla serpentina, con I'aria dell'ambiente dove & posizionato il ventilconvettore.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 02.02.02.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Pulizia bacinelle di raccolta condense dei ventilconvettori: Effettuare una Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee,
pulizia delle bacinelle di raccolta condense e del relativo scarico utilizzando | reazioni allergiche.
idonei disinfettanti. [con cadenza ogni mese]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o

isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Segnaletica di sicurezza.
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Tavole Allegate

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Pulizia batterie di scambio dei ventilconvettori: Effettuare una pulizia delle
batterie mediante aspiratore d'aria e spazzolatura delle alette. [con cadenza

ogni anno]

Codice scheda 02.02.02.02

Rischi rilevati

Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee,
reazioni allergiche.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Segnaletica di sicurezza.

Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o
isolanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Pulizia filtri dei ventilconvettori: Effettuare una pulizia dei filtri mediante
aspiratore d'aria ed un lavaggio dei filtri con acqua e solventi. Asciugare i
filtri alla fine di ogni intervento. [con cadenza ogni 3 mesi]

Codice scheda 02.02.02.03

Rischi rilevati

Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee,
reazioni allergiche.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Segnaletica di sicurezza.

Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o
isolanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile
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Scheda II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Pulizia griglie dei canali: Eseguire un lavaggio chimico per effettuare una
disincrostazione degli eventuali depositi di polvere o altro. [con cadenza

ogni anno]

Codice scheda 02.02.02.04

Rischi rilevati

Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee,
reazioni allergiche.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione

V Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Segnaletica di sicurezza.

Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o
isolanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Scheda II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Codice scheda 02.02.02.05

Rischi rilevati

Pulizia griglie e filtri dei ventilconvettori: Effettuare una pulizia dei filtri aria  Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee,

utilizzando aspiratori. Effettuare inoltre una pulizia delle bocchette di

reazioni allergiche.

mandata e di ripresa, delle griglie e delle cassette miscelatrici. [con cadenza

ogni anno]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione

H Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Segnaletica di sicurezza.

Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o
isolanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Scheda II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
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Tipologia dei lavori Codice scheda 02.02.02.06

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione filtri dei ventilconvettori: Sostituire i filtri quando sono usurati  Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee,
seguendo le indicazione fornite dal costruttore. [quando occorre] reazioni allergiche.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici H Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro Segnaletica di sicurezza.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o
isolanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

03 Edilizia chiusure
03.01 Coperture piane

Insieme degli elementi tecnici orizzontali o suborizzontali del sistema edilizio aventi funzione di separare gli spazi interni del sistema edilizio stesso
dallo spazio esterno sovrastante. Le coperture piane (0 coperture continue) sono caratterizzate dalla presenza di uno strato di tenuta all'acqua,
indipendentemente dalla pendenza della superficie di copertura, che non presenta soluzioni di continuita ed € composto da materiali impermeabili che
posti al'esterno dell'elemento portante svolgono la funzione di barriera alla penetrazione di acque meteoriche. L'organizzazione e la scelta dei vari
strati funzionali nel diversi schemi di funzionamento della copertura consente di definire la qualita della copertura e soprattutto i requisiti
prestazionali. Gli elementi ei strati funzionali si possono raggrupparein: @) elemento di collegamento;  b) elemento di supporto; ) elemento di
tenuta; d) elemento portante;  €) elementoisolante;  f) strato di barrieraal vapore; ) strato di continuit;  h) strato della diffusione del
vapore; i) strato di imprimitura; 1) strato di ripartizionedei carichi; m) strato di pendenza;  n) strato di pendenza; o) strato di protezione;

p) strato di separazione o scorrimento; ) strato di tenuta all'aria;  r) strato di ventilazione; ) strato drenante;  t) strato filtrante.

03.01.01 Canali di gronda e pluviali

| canali di gronda sono gli elementi dell'impianto di raccolta delle acque meteoriche che si sviluppano lungo lalineadi gronda. Le pluviali hanno la
funzione di convogliare ai sistemi di smaltimento al suolo le acque meteoriche raccolte nei canali di gronda. Ess sono destinati ala raccoltaed allo
smaltimento delle acque meteoriche dalle coperture degli edifici. | vari profilati possono essere realizzati in PVC, in lamierametallica (in alluminio,
in rame, in acciaio, in zinco, ecc.). Per formare i sistemi completi di canalizzazioni, vengono dotati di appropriati accessori (fondelli di chiusura,
bocchelli, parafoglie, staffe di sostegno, ecc.) collegati tradi loro. Laformaele dimensioni dei canali di gronda e delle pluviali dipendono dalla
quantita d'acqua che deve essere convogliata e dai parametri della progettazione architettonica. La capacita di smaltimento del sistema dipende dal
progetto del tetto e dalle dimensioni dei canali di gronda e dei pluviali.

Scheda II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.01.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Pulizia griglie, canali di gronda, bocchettoni di raccolta: Rinnovo del manto  Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
impermeabile posto in semiaderenza, anche localmente, mediante cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione
inserimento di strati a secco o mediante colla. Rifacimento completo del fumi, gas, vapori.

manto mediante rimozione del vecchio manto se gravemente danneggiato.
[con cadenza ogni 6 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro
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Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile K Gabinetti; Locali per lavarsi.

Scheda II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Reintegro canali di gronda e pluviali: Reintegro dei canali di gronda, delle
pluviali, dei bocchettoni di raccolta e degli elementi di fissaggio.
Riposizionamento degli elementi di raccolta in funzione delle superfici di

fumi, gas, vapori.

copertura servite e delle pendenze previste. Sistemazione delle giunzioni
mediante I'utilizzo di materiali analoghi a quelli preesistenti. [con cadenza

ogni 5 anni]

Codice scheda

03.01.01.02

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile ' Gabinetti; Locali per lavarsi.

03.01.02 Parapetti ed elementi di coronamento

Si trattadi elementi affioranti dalla copertura con lafunzionedi riparo, difesa o in aternativadi decorazione. Di essi fanno parte:
cui funzione & quella di riparare persone e cose da eventuali cadute nel vuoto);
ala copertura con funzione decorativa e in alcuni casi anche di parapetto);

a) i parapetti (la

b) i coronamenti (s trattadi elementi perimetrali continui sporgenti
c) gli ornamenti (la cui funzione é di abbellimento delle coperture).
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Scheda II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Ripristino coronamenti: Ripristino degli elementi costituenti i coronamenti
con funzione decorativa mediante integrazione di parti mancanti e/o
sostituzione di parti ammalorate con materiali idonei. Interventi mirati al

fumi, gas, vapori.

mantenimento delle condizioni di stabilita e sicurezza qualora i coronamenti
abbiano anche funzione integrativa di parapetto. Pulizia e lavaggio delle
parti decorative con prodotti e detergenti specifici. [con cadenza ogni 3

anni]

Codice scheda

03.01.02.01

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile ' Gabinetti; Locali per lavarsi.

Scheda II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Ripristino parapetti: Ripristino degli elementi costituenti i parapetti condotti
mediante interventi mirati al mantenimento delle condizioni di stabilita e

sicurezza. [con cadenza ogni 3 anni]

fumi, gas, vapori.

Codice scheda

03.01.02.02

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.
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Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.
materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.
attrezzature
Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile K Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Scheda II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.02.03
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Riverniciature: Ritocchi della verniciatura, con materiali idonei, delle finiture ' Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
e delle parti costituenti i parapetti e gli elementi di coronamento nonché cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione
delle decorazioni. [con cadenza ogni 6 mesi] fumi, gas, vapori.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici H Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione

magneto-termico di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.

materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.

attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile K Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

03.01.03 Strato di continuita

Lo strato di continuitahail compito di realizzare la continuitanel caso di supporti discontinui, per ridurre le irregolarita superficiali evitando
sollecitazioni anomale in esercizio. Nelle coperture continue lo strato di continuita pud essere realizzato con: @) calcestruzzo armato o non;  b)
malta o conglomerato bituminoso;  c) asfalto colato o maltaasfaltica;  d) fogli abase di prodotti bituminos.

Scheda II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.03.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione strato di continuita: Sostituzione dello strato di continuita nel Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
caso di rifacimento della copertura e degli strati funzionali con materiali cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione
idonei (calcestruzzo armato o non; malta o conglomerato bituminoso; fumi, gas, vapori.

asfalto colato o malta asfaltica; fogli a base di prodotti bituminosi; ecc.).
[quando occorre]
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Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile ' Gabinetti; Locali per lavarsi.

03.01.04 Strato di imprimitura

Lo strato di imprimitura viene utilizzato esclusivamente per |e coperture continue. Viene utilizzato per favorire I'adesione di uno strato sovrastante,
andando a modificare i caratteri superficiali (fisico-chimiche) dello strato inferiore ed avere per quest'ultimo anche lafunzione di antipolvere. Nelle
coperture continue lo strato di imprimitura puod essere realizzato con: &) soluzioni 0 emulsioni bituminose additivate o non;  b) soluzioni di pecedi

catrame additivate o non;  c) soluzioni abase di polimeri.
Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.04.01
Manutenzione

Tipo di intervento

Sostituzione strato di imprimitura: Sostituzione dello strato di imprimitura
nel caso di rifacimento della copertura e degli strati funzionali. [quando

occorre]

fumi, gas, vapori.

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile K Gabinetti; Locali per lavarsi.
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Tavole Allegate

03.01.05 Strato di pendenza

Lo strato di pendenza hail compito di portare la pendenza delle coperture piane a valore necessario per 1o smaltimento delle acque meteoriche. Lo
strato viene utilizzato quando I'elemento portante non prevede la pendenza necessariaa buon funzionamento della copertura. Nelle coperture
continue lo strato di pendenza puo essere realizzato con: &) calcestruzzo cellulare;  b) calcestruzzo alleggerito o non;  c) conglomerato di
cemento, argilla espansa, sabbiaeacqua; d) elementi portanti secondari dello strato di ventilazione.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.05.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Ripristino strato di pendenza: Ripristino dello strato di pendenza fino al Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
raggiungimento del valore necessario per lo smaltimento delle acque cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione
meteoriche. Ricostituzione dei materiali necessari alla realizzazione dello fumi, gas, vapori.

strato di pendenza (calcestruzzo cellulare; calcestruzzo alleggerito o non;
conglomerato di cemento, argilla espansa, sabbia e acqua; elementi portanti
secondari dello strato di ventilazione, ecc.). Rifacimento degli strati
funzionali della copertura collegati. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici h Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione

magneto-termico di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.

materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.

attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile ' Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

03.01.06 Strato di protezione in pitture protettive

Essa e costituita dalla presenza di uno strato di protezione realizzato con pitture protettive eriflettenti a base acrilicain soluzione acquosa oppure a
base di pigmenti di alluminio in soluzione bituminosa che, posti al'esterno dell'elemento portante, garantiscono da barriera alla penetrazione delle
acque meteoriche. In generale lo strato di protezione haiil compito di resistere alle sollecitazioni di carattere meccanico, fisico, chimico e di conferire
a manto un'eventuale colorazione /o funzione decorativa. Nelle coperture continue o strato pud presentarsi in combinazione o integrazione con
I'elemento di tenuta (membrane autoprotette, resine, ecc.). Nelle coperture accessibili ai pedoni, la protezione svolge anche la funzione di ripartizione
dei carichi, assicurando I'dlemento di tenutanel confronti dei rischi derivanti dafattori esterni (vento, altro).

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.06.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Pulizia del manto impermeabilizzante: Pulizia del manto realizzato con Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
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pitture protettive mediante raccolta ed asportazione di tutto il fogliame,
depositi, detriti e delle scorie di vario tipo compresa la vegetazione ed altri
organismi biologici. [con cadenza ogni 6 mesi]

fumi, gas, vapori.

cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile K Gabinetti; Locali per lavarsi.

Scheda II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Rinnovo manto: Rinnovo dello strato di protezione realizzato con pitture
protettive anche localmente, mediante sostituzione con elementi analoghi.

[con cadenza ogni 15 anni]

fumi, gas, vapori.

Codice scheda

03.01.06.02

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile ' Gabinetti; Locali per lavarsi.
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03.01.07 Strato di regolarizzazione

Lo strato di regolarizzazione hail compito di ridurre le irregolarita superficiali dello strato sottostante. Nelle coperture continue lo strato di
separazione €/0 scorrimento puo essere realizzato con:  a) malta cementizia o calcestruzzo armati o non;  b) malte bituminose;  c) paste a base
bituminosa o abase di polimeri;  d) fogli bituminati.

Scheda II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.07.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione strato di regolarizzazione: Sostituzione dello strato di Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
regolarizzazione nel caso di rifacimento della copertura e degli strati cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione
funzionali con materiali idonei (malta cementizia o calcestruzzo armati o fumi, gas, vapori.

non; malte bituminose; paste a base bituminosa o a base di polimeri; fogli
bituminati; ecc.). [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.

materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.

attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile ' Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

03.01.08 Strato di tenuta con membrane bituminose

Le membrane bituminose sono costituite da bitume selezionato e da armature, quali feltri, tessuti, laminati, fibre naturali. Esse consentono di ovviare
in parte agli inconvenienti causati dall'esposizione diretta dell'impermeabilizzazione ale diverse condizioni climatiche. Le membrane bituminose si
presentano sottoformadi rotoli di dimensioni di 1 x 10 metri con spessore variabileintorno a 2 - 5 mm. In generale lo strato di tenuta hail compito di
conferire alla copertura la necessariaimpermeabilita all'acqua meteorica secondo I'uso previsto, proteggendo, nel contempo, gli strati della copertura
che non devono venire a contatto con I'acqua, resistendo alle sollecitazioni fisiche, meccaniche, chimiche indotte dall'ambiente esterno (vento,
pioggia, neve, grandine, ecc.). Nelle coperture continue la funzione di tenuta & garantita dalle caratteristiche intrinseche dei materiali costituenti
(manti impermeabili). In alcuni casi lo strato puo avere anche funzioni di protezione (manti autoprotetti) e di barrieraal vapore (per le coperture
rovesce).

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.08.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Rinnovo impermeabilizzazione: Rinnovo del manto impermeabile posto in Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
semiaderenza, anche localmente, mediante inserimento di strati di cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione
scorrimento a caldo. Rifacimento completo del manto mediante rimozione fumi, gas, vapori.

del vecchio manto se gravemente danneggiato. [con cadenza ogni 15 anni]
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Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie e
passerelle.

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di adduzione
di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.

materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.

attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile K Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

03.02 Portoni

| portoni hanno la funzione di razionalizzare I'utilizzazione degli spazi esterni con quelli interni in modo daregolareil passaggio di persone, merci,
COSe, ecc..

03.02.01 Portoni ad ante

Essi s contraddistinguono dalle modalita di apertura (verso I'esterno o I'interno) delle parti costituenti, ossia delle ante, per regolareil passaggio di
persone, merci, cose, ecc.. Possono essere costituiti da materiali diversi o accoppiati tradi loro (legno, aluminio, lamiera zincata, PV C, vetro,
plexiglas, gomma, ecc.). Si possono distinguere: @) adueante; b) atreante; c) aquattro ante;  d) aventola.

Scheda II-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.02.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione elementi usurati: Sostituzione degli elementi in vista, di parti Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi;

meccaniche ed organi di manovra usurati e/o rotti con altri analoghi e con le Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
stesse caratteristiche. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

h Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua potabile

Interferenze e protezione terzi
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Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera

Codice scheda

Misure preventive e
protettive in dotazione

dell'opera

Prese elettriche a 220 V
protette da differenziale

magneto-termico

Saracinesche per

l'intercettazione dell'acqua

potabile

MP001

Informazioni
necessarie per
pianificare la
realizzazione in
sicurezza

Da realizzarsi durante
la fase di messa in
opera di tutto
I'impianto elettrico.

Da realizzarsi durante
la fase di messa in
opera di tutto
I'impianto idraulico.

Scheda II-3
Informazioni sulle misure preventive e protettive in dotazione dell'opera necessarie per pianificare la realizzazione in

Modalita di utilizzo
in condizioni di
sicurezza

Autorizzazione del
responsabile
dell'edificio. Utilizzare
solo utensili elettrici
potatili del tipo a
doppio isolamento;
evitare di lasciare cavi
elettrici/prolunghe a
terra sulle aree di
transito o di passaggio.

Autorizzazione del
responsabile
dell'edificio

Verifiche e
controlli da
effettuare

1) Verifica e stato di
conservazione delle
prese

1) Verifica e stato di
conservazione
dell'impianto

Periodicita

1) 1 anni

1) 1 anni

condizioni di sicurezza e modalita di utilizzo e di controllo dell'efficienza delle stesse.

Interventi di
manutenzione da
effettuare

1) Sostituzione delle
prese.

1) Sostituzione delle
saracinesche.

Periodicita

1) a guasto

1) a guasto
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CAPITOLO III

Indicazioni per la definizione dei riferimenti della documentazione di supporto
esistente

Scheda III-2
Elenco e collocazione degli elaborati tecnici relativi alla struttura architettonica e statica dell'opera

Lavori di efficientamento energetico della Casa Comunale e annessa DA002

Elaborati tecnici per i lavori di: Scuola Media Gemelli Codice scheda

Elenco degli elaborati

tecnici relativi alla Nominativo e recapito dei soggetti che hanno Data del Collocazione degli Note
struttura architettonica predisposto gli elaborati tecnici documento elaborati tecnici
e statica dell'opera
Tracciato cavidotti Nominativo: Ing. Andrea De Maio Libretto di manutenzione
Indirizzo: Via F.S. Ciampa 18 80065 Sant'Agnello(Na)
Telefono: 3285620599 Nominativo:
Indirizzo:
Telefono:
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Sant'Agnello, 07/04/2014
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